
01328418 

Me~i(q'U~6~Umftefi~Mffi9~ 
GIl • ~ ~~. ., 

Extraordinary Chambers in the Courts of Cambodia 
Chambres extraordinaires au sein des tribunaux cambodgiens 

$(een~i~~u:: '" . . ~ 
Pre-Trial Chamber 
Chambre Preliminaire 

~~~~QmG~fi~~ 

~i ~"'~ ~~utmftj1r 
Kingdom of Cambodia 
Nation Religion King 

Royaume du Cambodge 
Nation Religion Roi 

DI65/2/26 

Au nom du peuple cambodgien et de I'Organisation des Nations Unies et en application de 
la Loi relative a la creation de chambres extraordinaires au sein des tribunaux 

camhodgiens pour la poursuite des crimes commis durant la periode du Kampuchea 
democratique 

b~~~ 
OR'i3IN,o..l DOCUMENT/DOCUMENT ORIGINAL 

Dossier nO 003/07-09-2009-ECCC/OCIJ (PTC28) 
i~ 13 If; ij~ (Date of receipt/Data de receptien): 

.... 10 ........ ) ...... D3._ .. j ...... ~9..!.? ......... . 

Composee comme suit 

Date: 

~Ii')~ iTimelHS1.lre): .............. ..\.k~ .. ill .................... . 
CHAMBRE PRELIMINAIRE Bl~~ift~llugTinJru)tel:l/Case Flle OIncerlL'agent charge 

d~ dossi~r: .......... S.fj.IV.N: .... A-.. Ii.~I:t ....... . 
M. Ie Juge PRAK Kimsan, President 
M.le Juge OlivierBEAUVALLET 
M. Ie Juge NEY Thol 
M. Ie Juge Kang Jin BAlK 
M. Ie Juge HUOT Vuthy 

13 septembre 2016 

PUBLIC 

DECISION RELATIVE (1) A L' APPEL DE A L'ENCONTRE DE LA 
DECISION SUR LES NEUF DEMANDES DE SAISINE DE LA CHAMBRE 

PRELIMINAIRE AUX FINS D' ANNULATION ET (2) AUX DEUX REQUETES EN 
NULLITE TRANSMISES PAR LE CO-JUGE D'INSTRUCTION INTERNATIONAL 

Co-Procureurs 

Mme CHEA Leang 
M. Nicholas KOUMJIAN 

MeANGUdom 
Me Michael G. KARNAVAS 

Co-avo cats pour les parties civiles 

Me HONG Kimsuon 
Me KIM Mengkhy 
Me MOCH Sovannary 
Me SAM Sokong 
Me TY Srinna 
Me VENPov 
Me Philippe CANONNE 
Me Laure DESFORGES 
Me Ferdinand DJAMMEN­
NZEPA 

~tmft1rn!lal Min 1ffitmli !l't!nmwwB~ru ~mn n~m tUHUrlJtn~ Ill!) ~r~ (G~~) tim tI!)S G!)a! ~rMr (C!U) tim tI!)S Gal!) uitIlilrfr www.eccc.gov.kh 

National Road 4, Chaom Chau, Porsenchey, Phnom Penh, Cambodia, PO Box 71, Tel: (855) 23219814 Fax: (855) 23219841 Web: www.eccc.gov.kh 



01328419 

003/07-09-2009-ECCC/OCIJ (PTC28) 
D165/2126 

LA CHAMBRE PRELIMINAIRE des Chambres extraordinaires au sein des tribunaux 

cambodgiens (1es « CETC ») est saisie de l'appel intitule « Appeal Against 

International Co-Investigating Judge s Decision on Nine Applications to Seize 

The Pre-Trial Chamber With Requests for Annulment Pursuant to Internal Rule 76(2) »1 

interjete par les co-avocats de (1es « co-avocats ») Ie 13 janvier 2016 

(1' « Appel ») ainsi que de deux requetes en annulation, transmises par Ie co-juge d'instruction 

international Ie meme jour2, intitulees « Application to Seize de Pre-Trial 

Chamber with a Request for Annulment of All Investigative Action and Charges Concerning 

Alleged Purges in Kratie (Sector 505) in Late 1978 »3 et « Application to Seize 

the Pre-Trial Chamber with a Requestfor Annulment of Charges of Grave Breaches »4. 

I-RAPPELDELAPROCEDURE 

1. Le 7 septembre 2009, Ie co-procureur international a depose Ie deuxieme Requisitoire 

introductif relatif a l' Armee revolutionnaire du Kampuchea (respectivement « l' ARK» et 

Ie « Requisitoire introductif »), par lequel il demandait aux co-juges d'instruction d'instruire 

sur un certain nombre de crimes que et un autre suspect auraient commis5
• 

2. Le 3 decembre 2008, un desaccord entre les co-procureurs concernant deux nouveaux 

Requisitoires Introductifs et un Requisitoire Suppletif a ete transmis a la Chambre 

preliminaire6
. Le co-procureur international demandait la transmission du dossier aux co­

juges d'instruction alors que Ie co-procureur national s'y opposait. Le 18 aout 2009, la 

Chambre preliminaire decidait que, n'ayant pas ete en me sure d'atteindre la majorite requise 

de quatre voix, Ie dossier pouvait etre transmis aux co-juges d'instruction en vertu de la 

Appeal Against International Co-Investigating Judge s Decision on _ Nine 
Applications to Seize The Pre-Trial Chamber With Requests for Annulment Pursuant to Internal Rule 76(2), 
13 janvier 2016, DI65/2/3 (<< Appel »). 
2 Decision on _ Nine Applications to Seise the Pre-Trial Chamber with Requests for Annulment 
pursuant to Internal Rule 76(2),4 novembre 2015, D 165 (<< Decision contestee »), par. 20 ; Forwarding Copy of 
Case-File 003 to the Pre-Trial Chamber Pursuant to Case File 003-D165, 4 novembre 2015, DI65/1. 
3 Application to Seize the Pre-Trial Chamber with a Request for Annulment of All Investigative 
Action and Charges Concerning Alleged Purges in Kratie (Sector 505) in Late 1978, 21 mai 2015, Dl37 
(<< Requete relative a Kratie »). 
4 _ Application to Seize the Pre-Trial Chamber with a Requestfor Annulment of Charges of Grave 
Breaches, 29 juiJIet 2015, D146 (<< Requete relative aux infractions graves »). 
5 Deuxieme requisitoire introductif (Armee revolutionnaire du Kampuchea), 20 novembre 2008, Dl 
(<< Requisitoire introductif») ; Acting International Co-Prosecutor s Notice of Filing of the Second Introductory 
Submission, 7 septembre 2009, DlI1. 
6 International Co-Prosecutor s Written Statement of Facts and Reasons for Disagreement pursuant to 
Rule 71 (2),20 novembre 2008, D 1. 

Decision relative (1) a /'appel de _ a I'encontre de la decision sur les neufdemandes de 
saisine de la Chambre preliminaire auxfins d'annulation et (2) aux deux requetes en nullite transmises 
par Ie co-juge d'instruction international 
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3. Au cours de l'enquete, les co-juges d'instruction ont rendu cinq ordonnances de soit­

communique aux fins de clarification de leur saisine8
• Conformement a la RegIe 53, Ie dossier 

etait transmis, a chaque fois, aux co-procureurs en vue de verifier I' etendue de la saisine des 

co-juges d'instruction relative a des faits nouveaux et de determiner la necessite de saisir les 

co-juges d'instruction d'un requisitoire suppletif. 

4. Le co-procureur international a informe les co-juges d'instruction, suite a chacune de 

ces ordonnances, soit qu'il considerait que les faits dont faisaient l'objet les ordonnances de 

so it-communique etaient inclus dans Ie champ de l'information judiciaire et par consequent 

qu'un requisitoire suppletif n'etait pas necessaire9
, soit qu'il refusait d'etendre la saisine des 

co-juges d'instruction lorsque ces faits n'etaient pas deja inclus dans Ie champ de 

I' information judiciaire 1 O
• 

5. Le 31 octobre 2014, Ie co-procureur international a depose un requisitoire suppletif 

qui apportait certaines clarifications sur Ie Requisitoire introductif et etendait la saisine des 

co-juges d'instruction afin d'inclure dans leurs enquetes des allegations concernant des 

crimes supplementaires (le « Requisitoire suppletif »)11. 

6. Le 3 mars 2015, Ie co-juge d'instruction a mis en examen in absentia de 

plusieurs chefs d'inculpation et lui a donne acces au dossier12. 

7. Le 21 mai 2015, les co-avocats ont depose une premiere requete devant les co-juges 

d'instruction leur demandant de saisir la Chambre preliminaire aux fins d'annulation de 

toutes les mesures d'instruction concernant les purges de Kratie (Secteur 505) fin 1978 

7 Desaccord n° 001l1S-11-200S-ECCCIPTC, Considerations of the Pre-Trial Chamber regarding the 
Disagreement between the Co-Prosecutors pursuant to internal Rule 71, IS aout 2009, par. 45. 
8 Request for Clarification in Case 003, S fevrier 2011, D1I2 ; Forwarding Order, 24 avril 2012, D47 ; 
Forwarding Order, 4 mai 2012, D50 ; Forwarding Order, 9 juin 2014, 0102; Forwarding Order, 27 juin 2014, 
0105. 
9 international Co-Prosecutor's Response to Forwarding Order of24 April 2012, 21 juin 2012, D471l, par. 10 ; 
International Co-Prosecutor's Response to Forwarding Order Regarding Toek Sab Prison, 20 juin 2014, 
010211, par. 3. 
10 Response of International Co-Prosecutor to Request for Clarification, 16 fevrier 2011, D 11211, par. 2-3 ; Co­
Prosecutors' Response to Forwarding Order of 4 May 2012,25 mai 2012, D501l, par. 9-10 ; International Co­
Prosecutor's Response to Forwarding Order DI05 Regarding Security Centres 808, 809 & 810, 1 er juillet 2014, 
DI0511, par. 3. 
11 International Co-Prosecutor's Supplementary Submission Regarding Crime Sites Related to Case 003, 
31 octobre 2014, D120 (<< Requisitoire supp\etif»). 
12 Decision to _ Muth in Absentia, 3 mars 2015, D12S, par. 76. 

Decision relative (1) a l'appel de _ a l'encontre de la decision sur les neuf demandes de 
saisine de la Chambre preliminaire auxfins d'annulation et (2) aux deux requetes en nullite transmises 
par Ie co-juge d'instruction international 
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8. Le 21 mai 2015, les co-avocats ont depose une deuxieme requete aux co-juges 

d'instruction leur demandant de saisir la Chambre preliminaire aux fins d'annulation de 

toutes les mesures d'instruction concernant les sites de travaux forces et de reeducation de 

Kang Keng (la« Requete relative a Kang Keng »)14. 

9. Le 21 mai 2015, les co-avocats ont depose une troisieme requete aux co-juges 

d'instruction leur demandant de saisir la Chambre preliminaire aux fins d'annulation de 

toutes les mesures d'instruction concernant Tuek Sap (la« Requete relative a Tuek Sap »)15. 

10. Le 22 mai 2015, les co-avocats ont depose une quatrieme requete aux co-juges 

d'instruction leur demandant de saisir la Chambre preliminaire aux fins d'annulation de 

toutes les mesures d'instruction liees aux auditions des temoins D213, D2/4, D2/11, D2/15, 

D2/16, D32/2, D32/4, D32/13, D32/14 et D32115 (la «Requete relative aux auditions de 

temoin »)16. 

11. Le 25 mai 2015, les co-avocats ont depose une cinquieme requete aux co-juges 

d'instruction leur demandant de saisir la Chambre preliminaire aux fins d'annulation de 

toutes les mesures d'instruction concernant Ream (la« Requete relative a Ream »)17. 

12. Le 22 juillet 2015, les co-avocats ont depose une sixieme requete aux co-juges 

d'instruction leur demandant de saisir la Chambre preliminaire aux fins d'annulation de 

toutes les mesures d'instruction liees au temoin _ (la «Requete relative a 
_»)18. 

13. Le 29 juillet 2015, les co-avocats ont depose une septieme requete aux co-juges 

13 Requete relative a Kratie. 
141 I Application to Seize the Pre-Trial Chamber with a Request for Annulment of All Investigative 
Action Concerning Alleged Kang Keng Forced Labor and Reeducation Sites, 21 mai 2015, D139 (<< Requete 
relative a Kang Keng »). 
15 1 I Application to Seize the Pre-Trial Chamber with a Request for Annulment of All Investigative 
Action Concerning Tuek Sap, 21 mai 2015, D138 (<< Requete relative a Tuek Sap »). 
16 _ Application to Seize the Pre-Trial Chamber with a Request for Annulment of All Investigative 
Action Conducted in Relation to Witness Interviews D213, D214, D2111, D2115, D2116, D3212, D3214, D32113, 
D32114 and D32115, 22 mai 2015, Dl40 (<< Requete relative aux auditions de temoin »). 
17 _ Application to Seize the Pre-Trial Chamber with a Request for Annulment of All Investigative 
Action Concerning Ream, 25 mai 2015, D141 (<< Requete relative a Ream »). 
18 _ Application to Seize the Pre-Trial Chamber with a Request for Annulment of All Investigative 
Action Conducted in Relation to Witness _,22 juillet 2015, D144 (<< Requete relative a _ »). 

Decision relative (1) a /'appel de _ a l'encontre de la decision sur les neufdemandes de 
saisine de la Chambre preliminaire auxfins d'annulation et (2) aux deux requetes en nullite transmises 
par Ie co-juge d'instruction international 
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d'instruction leur demandant de saisir la Chambre preliminaire aux fins d'annulation des 

charges de infractions graves aux Conventions de Geneve (la «Requete relative aux 

infractions graves »)19. 

14. Le 16 septembre 2015, les co-avocats ont depose une huitieme requete aux co-juges 

d'instruction leur demandant de saisir la Chambre preliminaire aux fins d'annulation de 

toutes les mesures d'instruction liees aux mariages forces (la « Requete relative aux mariages 

forces »)20. 

15. Le 21 septembre 2015, les co-avocats ont depose une neuvieme requete aux co-juges 

d'instruction leur demandant de saisir la Chambre preliminaire aux fins d'annulation du 

document D54/81 et des pieces jointes (la « Requete relative a D54/81 »)21. 

16. Le 3 novembre 2015, Ie co-juge d'instruction international a refuse de saisir la 

Chambre preliminaire de certaines requetes en annulation et a accepte d'en transmettre deux 

(la« Decision contestee »)22. La decision a ete notifiee en anglais Ie 4 novembre 2015 et en 

khmer Ie 3 decembre 2015. Le 4 novembre 2015, la Chambre preliminaire recevait une lettre 

du Greffier des co-juges d'instruction23 l'informant qu'une copie du dossier nO 003 lui etait 

transmise afin de se prononcer sur les deux requetes en annulation transferees, la Requete 

relative a Kratie24 et la Requete relative aux infractions graves25
. 

17. La declaration d'appel a ete deposee Ie 6 novembre 2015 26
. Le 20 novembre 2015, les 

co-avocats ont requis de la Chambre preliminaire Ie droit de deposer leur appel 30 jours au 

plus tard apres la notification en anglais et en khmer de la decision sur l'appel interjete par les 

co-avocats contre la decision du co-juge d'instruction international sur la demande de 

de saisine de la Chambre preliminaire aux fins de traitement de deux requetes 

19 ~ve aux infractions graves. 
20 __ Application to Seize the Pre-Trial Chamber with a Request for Annulment of All Investigative 
Action Conducted in Relation to Forced Marriage, 16 septembre 2015, D151 (<< Requete relative aux mariages 
forces »). 
21 I I Application to Seize the Pre-Trial Chamber with a Request for Annulment of Document D5418 I 
and its Attachments, 21 septembre 2015, D153 (<< Requete relative a D54/81 »). 
22 Decision contestee. 
23 Lettre du Bureau des co-juges d'instruction, 4 novembre 2015, D165/1. 
24 Requete relative a Kratie. 
25 ~ve aux infractions graves. 
26 __ Notice of Appeal Against the International Co-Investigating Judge:S Decision on _ 
Nine Applications to Seise the Pre-Trial Chamber with Requests for Annulment Pursuant to Internal Rule 76(2), 
5 novembre 2015, DI65/2. 

Decision relative (1) a l'appel de _ a /'encontre de la decision sur les neuf demandes de 
saisine de la Chambre preliminaire auxfins d'annulation et (2) aux deux requetes en nullite transmises 
par Ie co-juge d'instruction international 
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en annulation27. Le co-procureur international ne s'est pas oppose it cette demande28
• Le 

2 decembre 2015, la Chambre pre1iminaire a accede it 1a demande des co-avocats29
. 

18. Les co-avocats ont depose l' Appe11e 13 janvier 20163°. Le co-procureur international 

a repondu it l' Appel Ie 8 fevrier 2016 (<< Reponse it l' Appel ») et, conformement aux 

instructions de la Chambre, a depose Ie meme jour neuf reponses aux requetes en 

annulation31
. 

19. Les co-avocats ont depose leurs repliques aux reponses deposees par Ie co-procureur 

internationa11e 23 fevrier 201632
• 

Request to jile Appeal Against International Co-Investigating Judge s Decision on 
Nine Applications to Seize the Pre-Trial Chamber with Requests for Annulment Pursuant to 

Internal Rule 76(2) after Receipt of the Pre-Trial Chambers Decision on DI341I1I, 20 novembre 2015, 
DI65/2/1. Voir aussi _ Appeal Against Co-Investigating Judge HARMONs Decision on 
_ Applications to Seize the Pre-Trial Chamber with Two Requests for Annulment of Investigative 
Action, 18 mai 2015, DI34/1/1. 
28 International Co-Prosecutor s Response to _ Request for Extension of Time to File Appeal, 
30 novembre 2015, D1651212. 
29 Pre-Trial Chamber Instructions to the parties by email, 2 decembre 2015, 1.57 pm. 
30 Appel. 
31 International Co-Prosecutor s Response to _ Appeal Against the International Co-Investigating 
Judges Decision on Nine Applications for Annulment, 8 fevrier 2016, 0165/2/8 (<< Reponse a l'Appel »); 
International Co-Prosecutor s Response on the Merits of _ Application to Seise the Pre-Trial 
Chamber with a Request for Annulment of Document D5418I and its Attachments, 8 fevrier 2016, DI65/2/9 
(<< Reponse relative a D54/81 ») ; International Co-Prosecutor s Response on the Merits of_ 
Request to Annul All Investigative Action Conducted in Relation to Forced Marriage, 8 fevrier 2016, DI65/2/10 
(<< Rernsel relative aux mariages forces ») ; International Co-Prosecutor s Response on th~ 

Request to Annul All Investigative Action Conducted in Relation to Witness --. 
8 fevrier 2016, D165/2111 (<< Reponse relative a _ ») ; International Co-Prosecutor s Response on the 
Merits to _ Request to Annul All Investigative Action Conducted in Relation to Witness Interviews 
D213, D214, D2111, D2115, D2116, D3212, D3214, D321I3, D32114, and D321I5, 8 fevrier 2016, Dl65/2112 

relative aux auditions de temoin ») ; International Co-Prosecutor s Response on the Merits of 
Application to Seise the Pre-Trial Chamber with a Request for Annulment of Charges of Grave 

Breaches, 8 fevrier 2016, 016512113 (<<~tive aux infractions graves ») ; International Co­
Prosecutor s Response on the Merits of __ Application to Seise the Pre-Trial Chamber with a 
Request for Annulment of All Investigative Action Concerning Ream, 8 fevrier 201 D165/2114 (<< Reponse 
relative a Ream ») ; International Co-Prosecutor s Response on the Merits Application to Seise 
the Pre-Trial Chamber with a Request for Annulment of all Investigative Action Concerning Toek Sap, 
8 fevrier 2016, D 165/2115 (<< Reponse relative a Tuek Sap») ; International Co-Prosecutor s Response on the 
Merits of I Application to Seise the Pre-Trial Chamber with a Request for Annulment of All 
Investigative Action Concerning Kang Keng Forced Labour and Reeducation Sites, 8 fevrier 2016, D165/2116 
(<< Reponse relative a Kang Keng ») ; International Co-Prosecutors Response on the Merits of_ 
Application to Seise the Pre-Trial Chamber with a Request for Annulment of all Investigative Action and 
Charges Concerning Purges in Kratie (Sector 505) in Late 1978, 29 fevrier 2016, Dl6512117 (<< Reponse 
relative a Kratie »). 
32 _ Reply to International Co-Prosecutor s Response to _ Appeal Against the 
International Co-Investigating Judge s Decision on Nine Applications for Annulment, 23 fevrier 2016, 
DI65/2/19 (<< Replique ») ; _ Reply to the International Co-Prosecutor s Responses on the Merits of 
_ Application to Seize the Pre-Trial Chamber with a Request for Annulment of Charges of Grave 

Decision relative (I) a /'appel de _ a l'encontre de la decision sur les neuf demandes de 
saisine de la Chambre preliminaire auxjins d'annulation et (2) aux deux requetes en nullite transmises 
par Ie co-juge d'instruction international 
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II-L'APPEL 

20. La Chambre preliminaire est saisie d'une procedure en annulation soit par ordonnance 

des co-juges d'instruction, rendue ex officio selon la RegIe 76 1) du Reglement interieur ou 

sur requete des parties selon la RegIe 76 2), soit par un appel interjete en vertu de la 

RegIe 74 3) g) contre une decision des co-juges d'instruction refusant de transmettre une 

requete en annulation. 

21. Dans la Decision contestee, Ie cO-Juge d'instruction international a transmis a la 

Chambre preliminaire deux requetes en annulation des co-avocats de et a refuse 

de Ie faire pour les sept autres requetes33
. Les co-avocats ont interjete appel de cette decision. 

Ils prient la Chambre preliminaire d'annuler la Decision contestee et de se considerer saisie 

des neuf requetes en annulation ou, a titre subsidiaire, d'annuler la partie de la Decision 

relative aux requetes concernant Kang Keng, Tuek Sap et Ream et les actes d'instruction 

mentionnes dans celles-ci. 

A. Recevabilite de l' Appel 

22. Les co-avocats soutiennent que l' Appel est recevable en vertu de la RegIe 74 3) g) et 

de la RegIe 21 du Reglement interieur34
. Le co-procureur international ne conteste pas la 

recevabilite de l' Appel en vertu de la RegIe 74 3) g) du Reglement interieur35
. 

23. La Chambre preliminaire convient que l' Appel est interjete contre une decision 

Breaches, 23 fevrier 2016, DI65/2/20 (<< Replique relative aux infractions graves ») ; _ 
Consolidated Reply to International Co-Prosecutor s Response on the Merits of_ Request to Annul 
All Investigative Action Conducted in Relation to Witness _ & International Co-Prosecutor s Response 
on the Merits of_ Request to Annul All Investigative Action Conducted in Relation to Witness 
Interviews D213, D214, D2111, D2115, D2116, D3212, D3214, D321i3, D321I4, and D321I5, 23 fevrier 2016, 
Dl65/2/21 (<< RepJique relative a et aux auditions de temoin ») ; Consolidated Reply to 
the International Co-Prosecutor s Responses on the Merits of Applications to Seize the Pre-Trial 
Chamber with a Request for Annulment of all Investigative Action Concerning Ream, ruek sa, ani Kang Keng, 
23 fevrier 2016, DI65/2/22 (<< RepJique relative a Ream, Tue~ Keng »); Reply to the 
International Co-Prosecutor s Response on the Merits of __ Application to Seize the Pre-Trial 
Chamber with a Request for Annulment of Document D54181 and its Attachments, 23 fevrier 2016, D 165/2123 
(<< . ue relative a D54/S1 ») ; Reply to International Co-Prosecutor s Response on the Merits 
of Request to Annul All Investigative Action Conducted in Relation to Forced Marriage, 
23 fevrier 2016, Dl65/2/24 (<< Replique relative aux mariages forces ») ; _ Reply to the 
International Co-Prosecutor s Response on the Merits of _ Application to Seize the Pre-Trial 
Chamber with a Request for Annulment of all Investigative Action and Charges Concerning Alleged Purges In 
Kratie (Sector 505) in Late 1978,2 mars 2016, DI65/2/25 (<< RepJique relative a Kratie »). 
33 Decision contestee, dispositif. 
34 Appel, par. S, 9. 
35 Reponse a l'Appel, par. 12. 

Decision relative (/) a i'appel de _ a l'encontre de la decision sur les neufdemandes de 
saisine de la Chambre preliminaire auxfins d'annulation et (2) aux deux requetes en nullite transmises 
par Ie co-juge d'instruction international 
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rejetant, entre autres, sept demandes de salSlne de la Chambre preliminaire aux fins 

d'annulation d'actes de procedure et qu'il est donc recevable selon la RegIe 74 3) g) du 

Reglement interieur, laquelle dispose dans ses parties pertinentes : 

3. La personne mise en examen ou l' accuse peut faire appel des 
ordonnances ou des decisions des co-juges d'instruction : [ ... ] 

g) Rejetant une demande de saisine de la Chambre preliminaire aux 
fins d'annulation ; [ ... ]. 

24. En outre, la Chambre preliminaire note que les co-avocats ont depose la declaration 

d'appel dans Ie delai prevu it la RegIe 75 1) du Reglement interieur et l'Appel conformement 

a ses instructions36
. 

25. La Chambre preliminaire declare donc l' Appel recevable. 

B. Criteres de saisine de la Chambre preliminaire 

26. Le co-juge d'instruction international a enonce comme suit Ie standard applique pour 

decider de faire droit ou non aux requetes aux fins de saisir la Chambre preliminaire37 
: 

« To grant annulment applications made pursuant to Internal 76(2), 
the [Co-Investigating Judges] need only be satisfied that the 
applications are supported by reasoned arguments making assertions 
that (i) there have been defects, and (U) such defects 
infringe the rights of This involves determination of 
whether the applications make an 'arguable case', and does not 
require examination of the merits of the applications. Factors I take 
into consideration below when determining whether the Defence have 
made an 'arguable case' include whether the Defence have identified 
the alleged procedural defects and related infringement of rights with 
sufficient specificity so as to permit identification of the investigative 
acts to be annulled. I also consider whether the arguments made in 
support of the application are logically consistent, reasoned and raise 
an arguable contention. » 

27. Afin de determiner si Ie co-juge d'instruction international a commis une erreur en ne 

transmettant pas certaines requetes en annulation, et avant de proceder a tout examen au fond, 

la Chambre preliminaire precisera Ie droit applicable en la matiere et les criteres sur la base 

36 Voir Pre-Trial Chamber Instructions to the parties by email, 2 dtkembre 2015, 1.57 pm. 
37 Decision contestee, par. 14 [references omises]. 

Decision relative (1) a l'appel de _ a l'encontre de la decision sur les neuf demandes de 
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28. Les co-avo cats soutiennent que Ie co-juge d'instruction international a commis une 

erreur de droit en refusant de saisir la Chambre preliminaire alors qu'il avait bien reconnu 

que les requetes identifiaient un defaut procedural et une atteinte au droit a un prod~s 

equitable38
. Les co-avocats contestent que Ie co-juge d'instruction international ait decide de 

verifier si les arguments presentes etaient «reasonable » ou soulevaient des « arguable 

contentions », prenant ainsi position sur la recevabilite et Ie bien-fonde des requetes en 

annulation39
. Le co-juge d'instruction international aurait ainsi outrepasse sa competence, qui 

devrait se limiter a verifier qu'une « argumentation raisonnable » est developpee pour chaque 

requete relativement au defaut procedural et au grief cause40
• Les co-avocats soutiennent que 

cet examen au fond releve de la Chambre preliminaire41 qui, conformement au Reglement 

interieur, est seule competente pour traiter de l'annulation des actes d'instruction. Les co­

avocats ajoutent qu'un juge d'instruction ne peut logiquement pas se prononcer sur la 

regularite de ses propres actes42
. Ainsi, ayant identifie une argumentation relative au vice 

procedural et au grief dans chacune des neuf requetes, Ie co-juge d'instruction international 

aurait dli toutes les transmettre43
. 

29. A titre subsidiaire, les co-avocats font valoir que Ie co-juge d'instruction international 

a commis une erreur de droit et de fait en refusant de saisir la Chambre preliminaire des trois 

requetes en annulation relatives a Kang Keng, Tuek Sap et Ream. Us soutiennent que les co­

juges d'instruction ne sont pas valablement saisis44 de ces lieux de crimes, qui n'entrent pas 

dans Ie champ de la saisine telle que delimitee par Ie Deuxieme Requisitoire introductir5
• 

30. Le co-procureur international repond que l' Appel doit etre rejete et que Ie co-juge 

d'instruction international a correctement applique Ie standard de preuve. Le co-juge 

d'instruction, en verifiant si les co-avocats pour avaient presente un « arguable 

38 Appel, par. 1, 11. 
39 Appel, par. 11. 
40 Appel, par. 10-31. 
41 Appel, par. 24. 
42 I Appe , par. 30. 
43 Appel, par. 52. 
44 Appel, par. 53-62. 
45 Requisitoire introductif. 
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case», n'aurait donc pas outrepasse sa competence 46 et aurait agl conformement a la 

jurisprudence de la Chambre preliminaire 47, qui a elle-meme edicte Ie critere 

de « l'argumentation raisonnable »48. Pour satisfaire ce critere, Ie co-juge d'instruction ne do it 

pas se limiter a un examen prima facie et doit analyser Ie bien fonde de chaque requete. Ne 

pas mener une telle analyse serait un refus de satisfaire Ie devoir lui incombant en application 

de la RegIe 76 2)49. Le co-procureur international ajoute que l'intention des auteurs du 

Reglement interieur etait de conferer une « meaningful gatekeeping function» aux co-juges 

d'instruction en vertu de la RegIe 76 2)50 et de creer un mecanisme de filtrage permettant 

d'ecarter les requetes infondees, afin de ne pas engorger Ie systeme judiciaire 51
. Le co­

procureur international soutient que la Chambre preliminaire exerce en la matiere une 

juridiction d'appel qui ne devrait pas interferer a la legere avec l'exercice par les co-juges 

d'instruction de leur pouvoir discretionnaire52
• 

31. Le co-procureur international soutient enfin que la demande subsidiaire concerne Ie 

fond des requetes relatives a Kang Keng, Tuek Sap et Ream et que, si la Chambre 

preliminaire rejette Ie premier moyen d'appel, elle ne sera pas saisie de ces trois requetes en 

annulation. Le co-procureur renvoie aux reponses qu'il a deposees aux requetes en annulation 

et soumet que Ie second moyen d' appel devrait etre rejete53
. 

2. Droit applicable 

32. La RegIe 73 b) du Reglement interieur etablit la competence exclusive de la Chambre 

preliminaire pour statuer sur les requetes en nullite : 

« [L]a Chambre preliminaire est seule competente pour statuer : [ ... ] 

b) sur les requetes en nullite, comme indique a la RegIe 76 [ ... ]. » 

33. La RegIe 76 2) du Reglement interieur confere un role de filtre aux cO-Juges 

d'instruction en matiere de contentieux des nullites : 

46 Reponse a l' Appel, par. 15-16. 
47 Reponse a l' Appel, par. 14. 
48 Reponse a I'Appel, par. 13-17. 
49 Reponse a l' Appel, par. 22. 
50 Reponse a I' Appel, par. 24. 
51 Reponse a l'Appel, par. 25. 
52 Reponse a l'Appel, par. 27. 
53 Reponse a \' Appel, par. 53-57. 
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« [S]i les parties estiment qu'une piece de la procedure est entachee de 
nullite, elles presentent une requete motivee aux co-juges d'instruction 
leur demandant de saisir la Chambre preliminaire aux fins 
d'annulation. Les co-juges d'instruction statuent par ordonnance dans 
les meilleurs delais [ ... ]. » 

34. Enfin, la RegIe 76 4) du Reglement interieur donne competence a la Chambre 

preliminaire pour statuer sur la recevabilite des requetes en annulation : 

« La Chambre preliminaire peut declarer irrecevable une requete en 
annulation dans les cas suivants : 

a) La requete n'est pas suffisarnment motivee ; 
b) Elle conceme une ordonnance susceptible d'appel, ou ; 
c) Elle est manifestement infondee [ ... ]. » 

35. La RegIe 48 du Reglement interieur dispose que: 

« Aucun acte ne peut etre annule pour vice de procedure s'il ne porte 
atteinte aux interets de la partie qu'il conceme. » 

3. Criteres applicables par les co-juges d'instruction 

36. La Chambre preliminaire rappelle que, en vertu de la RegIe 21 1) a) du Reglement 

interieur, la procedure des CETC doit etre equitable et contradictoire et preserver I' equilibre 

des droits des parties. Elle doit notamment garantir la separation entre les autorites chargees 

de l'action publique et les autorites de jugement. Le role de la Chambre preliminaire est de 

veiller a cette separation des autorites et au caractere equitable de la procedure. 

37. Parce que la Chambre preliminaire a competence exclusive pour statuer sur les 

requetes en nullite en vertu des Regles 73 b) et 76 4) du Reglement interieur, l'examen 

devolu aux co-juges d'instruction en vertu de la RegIe 76 2) ne peut aller au-delft de l'examen 

de la recevabilite exerce par la Chambre elle-meme. La necessite d'assurer l'impartialite de 

l'instruction preparatoire justifie que l'appreciation des nullites affectant la procedure soit 

confiee a la Chambre preliminaire et non pas aux co-juges d'instruction, dont la tache est 

precisement de diriger et de cloturer les instructions. 

38. Ainsi, selon la RegIe 48 et lajurisprudence de la Chambre54
, les co-juges d'instruction 

54 Dossier nO 002/19-09-2007-ECCC/OCIJ (<< Dossier n° 002 ») (PTC06), Decision relative a I' Appel interjete 
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doivent examiner les requetes aux fins de saisir la Chambre preliminaire a deux egards : 

d'une part la presence d'un vice de procedure, et d'autre part Ie grief cause par ce vice a la 

partie requerante. Si ce critere est etabli et communement admis par les parties, une difficulte 

subsiste quant a l'etendue de leur appreciation par les co-juges d'instruction. Le niveau de 

preuve requis pour justifier la necessite de saisir la Chambre preliminaire d'une demande en 

nullite n'est en effet pas precise dans Ie Reglement interieur55 . En outre, si la Chambre 

preliminaire interdit aux co-juges d'instruction de se livrer a l'examen sur Ie fond de la 

requete en annulation56, elle exige toutefois que leur ordonnance soit suffisamment motivee 

et qU'elle enonce « les raisons pour lesquelles elle saisissait ou refusait de saisir la Chambre 

preliminaire »57. 

39. C'est afin de definir Ie niveau de conviction que les co-juges d'instruction doivent 

atteindre que la Chambre preliminaire a precedemment introduit Ie critere 

de l' « argumentation raisonnable » (en anglais « arguable case »)58. Cette notion, interpretee 

largement par Ie co-juge d'instruction international dans la Decision contestee59, necessite 

aujourd'hui d'etre precisee. 

40. La Chambre preliminaire estime en effet que la determination du caractere 

« raisonnable » d'une argumentation revient ni plus ni moins a verifier que la requete n'est 

pas « manifestement infondee » au sens de la RegIe 76 4) du Reglement interieur. Une 

requete ne sera « manifestement infondee» que s'il est particulierement evident ou tres 

par NUON Chea contre l'Ordonnance rejetant la Requete en nullite, 26 aofit 2008, D55/1/8 (<< Decision 
NUON Chea »), par. 23 ; Dossier n° 002 (PTC41), Decision on IENG Thirith's Appeal Against the Co­
Investigating Judges' Order Rejecting the Request to Seise the Pre-Trial Chamber With a View to Annulment Of 
All Investigations (D263II), 25 juin 2010, D263/2/6 (<< Decision IENG Thirith 18 ; Dossier nO 003/07-
09-2009-ECCC/OCIJ (PTC20), Decision relative a l'appel' . contre la decision du co-
juge d'instruction HARMON concernant les demandes de de saisir la Chambre preliminaire de 
deux requetes aux fins d'annulation de mesures d'instruction, 23 decembre 2015, D13411110 (<< Decision 
concernant deux requetes en annulation »), par. 19. 
55 Dossier n° 002 (CP72), Decision relative 1) it I'appel interjete par IENG Sary contre I'ordonnance des co­
juges d'instruction rejetant sa demande visant a saisir la Chambre preliminaire en vue de l'annulation de tous les 
actes d'instruction conduits par ou avec Ie concours de Stephen HEDER et David BOYLE ainsi que sa demande 
visant a saisir la Chambre preliminaire afin qu'elle prononce la nullite de tous les elements de preuve tires des 
documents recueillis par Ie centre de documentation du Cambodge, et 2) au recours forme par Ie biais d'une 
procedure d'appel simplifiee contre Ie refus des co-juges d'instruction de suspendre la procedure, 30 novembre 
2010, D402/l/4 (<< Decision IENG Sary »), par. 19. 
56 Decision IENG Thirith, par. 16. 
57 Decision concernant deux requetes en annulation, par. 18 cit ant Decision NUON Chea, par. 21. 
58 Decision IENG Sary, par. 19 citant Decision IENG Thirith, par. 17. 
59 Decision contestee, par. 14. 
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apparent60 qu'elle n'a aucun fondement en droit ou en fait et donc aucune chance de succes. 

Par ailleurs, la Chambre rappelle que les co-juges d'instruction doivent seulement evaluer si 

la demande presente prima facie ou exterieurement un «raisonnement argumente» 61 

affirmant des vices de procedure et un grief, sans se livrer aI' appreciation des moyens 

presentes dans la requete en nullite62 . L'examen effectue par les co-juges d'instruction est 

donc distinct de celui effectue par la Chambre preliminaire, lequel implique un critere 

qualitatif a travers l'appreciation du caractere « suffisamment »motive de la requete. 

41. La Chambre conclut ainsi, sur Ie fondement de la RegIe 76 2) du Reglement interieur 

interpretee a la lumiere de la RegIe 76 4), que l'appreciation de l'existence d'une 

« argumentation raisonnable » suppose simplement que les co-juges d'instruction verifient : 

(1) que la requete presente prima facie un raisonnement argumente ; et (2) que la requete 

n'est pas manifestement infondee. 

42. En ce sens, la Chambre n'est pas convaincue de l'interpretation par Ie co-procureur 

international de la RegIe 76 2) du Reglement interieur elargissant Ie « screening role» des 

co-juges d'instruction a une « meaningful gatekeeping function »63. Une telle interpretation 

va au-deli! des textes et de la jurisprudence. La Chambre preliminaire n'est en effet pas une 

simple instance d'appel en matiere de contentieux des nullites mais a competence exclusive, 

comme rappele precedemment, pour connaitre des requetes en annulation. 

43. La Chambre preliminaire considere egalement que les termes employes dans la 

Decision contestee pourraient laisser entendre que Ie co-juge d'instruction international s'est 

aventure au-dela de sa competence en cherchant si Ie vice de procedure et Ie grief cause 

etaient identifies « with sufficient specificity so as to permit identification of the investigative 

acts to be annulled» et si les arguments presentes etaient « logically consistent, reasoned and 

raise an arguable contention »64. L'interpretation par Ie co-juge d'instruction international de 

l'exigence d'une « argumentation raisonnable » comme impliquant la verification de la 

logique ou de la coherence des arguments apparait ici plus restrictive que Ie critere retenu par 

la Chambre, en ce qu' elle pourrait conduire a porter une appreciation sur la valeur de 

60 Gerard Cornu, Vocabulaire juridique, Quadrige I PUF, 2007, p. 574. 
61 Decision concernant deux requetes en annulation, par. 19 infine. Voir aussi Decision lENG Thirith, par. 18. 
62 Decision lENG Sary, par. 18. 
63 Reponse a l' Appel, par. 24. 
64 Decision contestee, par. 14. 
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44. Par ailleurs, s'il incombe a la partie requerante d'etablir la liste des documents dont 

l'annulation est recherchee, la verification releve de la competence exclusive de la Chambre 

preliminaire qui ne se livre au recensement des documents entaches de nullite qu'apres avoir 

etabli un defaut procedural et un griefs. 

45. Pour toutes ces raisons, la Chambre preliminaire estime que l'approche adoptee par Ie 

co-juge d'instruction international depasse son role de filtre en matiere de contentieux des 

nullites. La Chambre preliminaire appliquera ci-apres les criteres precedemment poses pour 

determiner si Ie co-juge d'instruction international a, a bon droit, refuse de transmettre 

chacune des sept requetes faisant l' objet du present Appel. 

C. Transmission des requetes faisant l'objet de l'appel 

1. Transmission des requetes relatives a Kang Keng, Tuek Sap et Ream 

46. La Chambre preliminaire note que, pour chacune des requetes relatives a Kang Keng, 

Tuek Sap et Ream, Ie co-juge d'instruction international a admis que les co-avocats avaient 

identifie un defaut procedural et un grief6. Le co-juge d'instruction international a egalement 

reconnu que l' argumentation des co-avocats etait prima facie logique, coherente et 

raisonnee67. La Chambre ne peut en outre identifier, ni dans la Decision contestee ni dans les 

requetes elles-memes, d'indication que les trois requetes seraient de fayon evidente ou tres 

apparente infondees en droit ou en fait, au point qU'elles n'auraient aucune chance de succes. 

Le co-juge d'instruction international n'a fait aucune constatation tend ant a appuyer une 

conclusion selon laquelle ces requetes seraient manifestement infondees. 

47. Des lors, la Chambre preliminaire conclut que Ie co-juge d'instruction international a 

refuse a tort de transmettre les requetes relatives a Kang Keng, Tuek Sap et Ream et en 

examinant leur bien-fonde. La Chambre preliminaire reyoit donc l' Appel et statuera sur la 

recevabilite et Ie bien-fonde de ces trois requetes en annulation en vertu des Regles 73 b) et 

764) du Reglement interieur. 

65 Decision concernant deux requetes en annulation, par. 27. 
66 Decision contestee, par. 23, 24, 29, 30, 43, 44. 
67 Decision contestee, par. 25, 32,46. 
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2. Transmission de la requete relative aux auditions de temoin 

48. La Chambre preliminaire observe, comme precedemment, que Ie co-juge d'instruction 

international a reconnu que les co-avocats avaient identifie un defaut procedural ainsi qu'un 

grief's et que leur argumentation etait prima facie logique, coherente et raisonnee 69. La 

Chambre preliminaire n'identifie ni dans les conclusions du co-juge d'instruction 

international, ni dans la requete en annulation elle-meme, d'indice evident ou apparent que la 

requete serait a ce point infondee en droit ou en fait qu'elle n'aurait aucune chance de succes. 

49. Par consequent, la Chambre preliminaire estime que Ie co-juge d'instruction 

international a refuse it tort de transmettre la requete relative aux auditions de temoin. La 

Chambre preliminaire reyoit l' Appel et statuera sur la recevabilite et Ie bien-fonde de cette 

requete en vertu des Regles 73 b) et 76 4) du Reglement interieur. 

3. Transmission de la requete relative au temoin_ 

50. La Chambre preliminaire n'a pas atteint la majorite requise de quatre voix pour 

determiner si Ie co-juge d'instruction international a, a bon droit, refuse de transmettre la 

Requete relative au temoin _. Conformement a Ia RegIe 77(14), Ies opinions des 

differents juges de la Chambre sur la recevabilite de la Requete relative au temoin _ 

et, Ie cas echeant, sur son examen au fond, sont attachees ci-apres. 

4. Transmission de la requete relative aux mariages forces 

51. La Chambre preliminaire observe que Ie co-juge d'instruction international a reconnu 

que les co-avocats avaient identifie un defaut procedural ainsi qu'un grietO mais a estime 

qu'il n'y avait aucun argument raisonnable (<< arguable contention ») au soutien de leurs 

allegations71
• La Chambre preliminaire observe que, pour supporter cette conclusion, Ie co­

juge d'instruction international ne fait aucune constatation tendant it etablir que la requete 

visee serait manifestement infondee. Un examen prima facie des allegations soulevees 

concernant Ie vice procedural, selon lesquelles ni Ie Requisitoire introductif ni Ie Requisitoire 

suppletif ne mentionnent que 

68 Decision contestee, par. 35, 36. 
69 Decision contestee, par. 37. 
70 Decision contestee, par. 60-61. 
71 Decision contestee, par. 62. 

serait responsable de mariages forces en tant que 
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crimes contre l'humanite72
, ne permet pas de dire que la requete serait a ['evidence infondee 

en droit ou en fait et n'aurait aucune chance de succes. Le co-juge d'instruction international 

a ainsi outrepasse sa competence en entreprenant de verifier au fond l' etendue de sa saisine 

en vertu des Requisitoires introductif et suppletif, ainsi que Ie bien-fonde des arguments des 

co-avocats relativement au crime de mariages forces 73. 

52. Par consequent, la Chambre preliminaire estime que Ie cO-Juge d'instruction 

international aurait du transmettre la Requete relative aux mariages forces et qu'il a commis 

une erreur justifiant l'intervention de la Chambre en refusant de Ie faire. La Chambre 

preliminaire reyoit l' Appel et statuera sur la recevabilite et Ie bien-fonde de cette requete en 

vertu des Regles 73 b) et 76 4) du Reglement interieur. 

5. Transmission de la requete relative a D54/81 

53. La Chambre preliminaire note, concernant la requete relative a D54/81, que Ie co-juge 

d'instruction international a reconnu que les co-avocats avaient identifie un vice procedural et 

un grief allegue 74, tout en concluant a l'absence d'argument raisonnable (<< arguable 

contention ») au soutien de l'existence d'un tel grief75
• Le co-juge d'instruction international 

designe en outre Ie vice procedural allegue comme une « erreur typographique mineure »76 et 

estime qu'il ne saurait y avoir de prejudice ou d'atteinte aux droits de du fait 

d'une erreur de referencement de documents montres a un temoin77
. La Chambre preliminaire 

considere qu'une requete en annulation fondee sur une erreur typographique mineure est, 

quoique Ie terme n'ait pas ete employe dans la Decision contestee, de nature a etre qualifiee 

de manifestement infondee puisqu'il est apparent que la requete n'aurait aucune chance de 

succes. 

54. Par consequent, meme si la Chambre preliminaire n'est pas convaincue que Ie co-juge 

d'instruction international aurait du examiner lui-meme Ie bien-fonde de la requete et la 

declarer sans objet du fait de la correction de l'erreur typographique78
, elle considere qu'il a, 

a bon droit, refuse de transmettre la requete relative a D54/81. 

72 Requete relative aux mariages forces, par. 24. 
73 Decision contestee, par. 63-65. 
74 Decision contestee, par. 69-70. 
75 Decision contestee, par. 70. 
76 Decision contestee, par. 71. 
77 Decision contestee, par. 70. 
78 Decision contestee, par. 71 et dispositif. 
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III - RECEVABILITE DES REQUETES EN NULLITE 

55. La Chambre preliminaire examine a present si Ies sept requetes en annulation dont 

elle est saisie par Ie biais de la Decision contestee et de I' Appel sont recevables. La Chambre 

preliminaire rappelle qu'elle est competente, en vertu de la RegIe 76 4) du Reglement 

interieur, pour statuer sur la recevabilite d'une requete en annulation qU'elle peut declarer 

inadmissible si: a) elle concerne une ordonnance susceptible d'appel; b) elle est 

manifestement infondee; ou c) elle n' est pas suffisamment motivee. 

56. La Chambre preIiminaire observe de prime abord que les sept requetes en annulation 

ne concernent pas une ordonnance ou une decision susceptible d'appel, au sens de la 

RegIe 74 3) du Reglement interieur. Chacune des requetes vise bien I'annulation d'un ou de 

plusieurs actes d'instruction, effectues selon les co-avocats en dehors du champ de la saisine 

des co-juges d'instruction 79, fondes sur une interpretation erronee du droit80
, ou entaches 

d'irregularite8
1. 

57. La Chambre preliminaire a precedemment conclu que les cinq requetes vi sees par 

l' Appel et que Ie co-juge d'instruction international a erronement refuse de transmettre, a 
savoir les requetes relatives aux auditions de temoin, aux mariages forces, a Kang Keng, a 
Tuek Sap, et a Ream, n' etaient pas manifestement infondees 82. De meme, la Chambre 

preliminaire estime que les deux requetes dont elle est saisie par Ie biais de la Decision 

contestee, a savoir les requetes relatives a Kratie et aux infractions graves des Conventions de 

Geneve, ne sont pas de fayon evidente ou tres apparente infondees en droit ou en fait, au 

point qu'elles n'auraient aucune chance de succes. La Chambre preliminaire note a cet egard 

que Ie co-juge d'instruction international a estime les arguments presentes au soutien de ces 

requetes coherents, logiques83 et raisonnables (<< arguable contention »)84 et n'a fait aucun 

constat tendant a appuyer la conclusion qU'elles seraient manifestement infondees. 

58. Concernant Ie caractere suffisamment motive des sept requetes en annulation, Ia 

Chambre a deja conclu que Ies cinq requetes vi sees par l' Appel etaient prima facie 

79 Voir Requete relative a Kratie ; Requete relative a Kang Keng ; Requete relative a Tuek Sap; Requete relative 
a Ream; Requete relative aux mariages forces. 
80 Voir Requete relative aux infractions graves. 
81 Voir Requete relative aux auditions de temoin. 
82 Voir supra par. 46, 48, 51. 
83 Decision contestee, par. 19. 
84 Decision contestee, par. 19,57. 

Decision relative (1) a ['appel de _ a l'encontre de la decision sur les neuf demandes de 
saisine de la Chambre preliminaire auxjins d'annulation et (2) aux deux requetes en nullite transmises 
par Ie co-juge d'instruction international 



01328435 

003/07-09-2009-ECCC/OCIJ (PTC28) 
Dl65/2126 

motivees85
• Elle considere en outre que la motivation de ces cinq requetes atteint bien un 

niveau suffisant pour conclure a leur recevabilite conformement a la RegIe 76 4) du 

Reglement interieur. La Chambre note que les co-avocats ont souleve pour chacune d'entre 

elles une argumentation coherente, logique et soutenue par un raisonnement juridique motive 

ou des elements factuels du dossier clairement identifies. La Chambre preliminaire, ayant 

procede au meme examen pour les requetes transmises par Ie co-juge d'instruction 

international relativement a Kratie et aux infractions graves aux Conventions de Geneve, 

conclut de la meme fayon qU'elles s'appuient sur des arguments juridiques et de fait reposant 

sur des elements identifies du dossier, et qU'elles presentent ainsi une motivation suffisante 

pour les declarer admissibles. 

59. Au vu de ce qui precede, la Chambre preliminaire declare les sept requetes en nullite 

recevables en vertu de la RegIe 76 4) et procede ci-apres a l'examen au fond des moyens des 

co-avocats. 

IV - EXAMEN DES MOYENS DE NULLITE 

A. Requete relative aux infractions graves aux conventions de Geneve 

1. Argumentation des parties 

60. Les co-avocats soutiennent que les chefs d'inculpation relatifs aux infractions graves 

aux Conventions de Geneve (les « infractions graves ») doivent etre partiellement annules 

dans la me sure ou Ie co-juge d'instruction international a meconnu Ie droit applicable, les 

elements du crime n'etant pas satisfaits. Ils suggerent que les groupes vises ne seraient pas 

des personnes protegees en vertu des HIe et IVe Conventions de Geneve, comme Ie requierent 

pourtant les elements des crimes86
• 

61. La Notification des charges 87 emise par Ie cO-Juge d'instruction international ne 

precise pas qui est considere comme etant une « personne protegee et specifie uniquement 

que les « ennemis ou traitres » etaient victimes de purges88
. Ces personnes peuvent donc 

inclure, selon les co-avocats : 1) des soldats cambodgiens, 2) des civils cambodgiens, 3) des 

85 Voir supra par. 46, 48, 51. 
86 Requete relative aux infractions graves, par. 16. 
87 Notification des chefs d'inculpation a l'encontre de _,3 mars 2015, DI28.1, par. 9-10. 
88 Requete relative aux infractions graves, par. 18-19. 
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civils thaYs et vietnamiens, 4) d'autres militaires etrangers sur mer ou sur les lles sur 

lesquelles Ie Kampuchea revendiquait sa souverainete et 5) d'autres civils etrangers sur mer 

ou sur les lles sur lesquelles Ie Kampuchea revendiquait sa souverainete. Les co-avocats 

concedent que seule la troisieme categorie peut avoir Ie statut de personnes protegees au sens 

de l' Article 4 de la lye Convention de Geneve89
. Concernant les autres categories, elles ne 

peuvent avoir Ie statut de personnes protegees sauf circonstances specifiques, improbables en 

I' espece90
. 

62. Le co-procureur international demande ala Chambre preliminaire de rejeter la requete 

en annulation car il soutient qu'elle est devenue sans objet du fait de la modification des chefs 

d'inculpation par Ie co-juge d'instruction international91
. 

63. Les co-avocats considerent egalement que la requete est devenue sans objet92
• 

2. Examen au fond par la Chambre preliminaire 

64. Le co-juge d'instruction international a abandonne toutes les charges relatives aux 

infractions graves aux Conventions de Geneve autres que celles commises a I' encontre des 

thaYs et des vietnamiens93
. Or la requete en annulation ne concerne pas les chefs d'infractions 

graves concernant les thaYs et vietnamiens, qui sont des personnes protegees au sens de 

I' Article 4 de la lye Convention de Geneve si un conflit arme international entre Ie 

Cambodge et ces Etats est etabli94
, mais uniquement les quatre autres categories enumerees95

. 

Au vu de l'abandon par Ie co-juge d'instruction international de certains chefs d'inculpation 

directement lies a la presente requete96
, la Chambre preliminaire rejette donc la Requete 

relative aux infractions graves aux Conventions de Geneve comme etant devenue sans objet. 

89 Requete relative aux infractions graves, par. 20. 
90 Requete relative aux infractions graves, par. 21 et suivants. 
91 Reponse relative aux infractions graves, par. 8-9. 
92 Replique relative aux infractions graves. 
93 Proces-verbal d'interrogatoire de premiere comparution, 14 decembre 2015, Dl74, p. 7-8 et 10. 
94 Requete relative aux infractions graves, par. 20. 
95 Requete relative aux infractions graves, par. 19-20 (a savoir: 1) les soldats cambodgiens, 2) les civils 
cambodgiens, 3) les autres militaires etrangers sur mer ou sur les lies sur lesquelJes Ie Kampuchea revendiquait 
sa souverainete ; et 4) les autres civils etrangers sur mer ou sur les lies sur lesquelJes Ie Kampuchea revendiquait 
sa souverainete). 
96 Proces-verbal d'interrogatoire de premiere comparution, 14 decembre 2015, D174, p. 10. 
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B. Requetes relatives it Kratie, it Kang Keng, it Tuek Sap, it Ream, 

aux mariages forces et aux auditions de temoin 

65. Apres deliberation, les juges de la Chambre preliminaire n'ont pas atteint la majorite 

requise pour se prononcer sur Ie fond de I' Appel en ce qui concerne les Requetes relatives a 
Kratie, a Kang Keng, a Tuek Sap, a Ream, aux mariages forces et aux auditions de temoin. 

66. En consequence, les opinions divergentes des juges de la Chambre preliminaires 

relatives au fond des requetes sont jointes en annexe, conformement aux dispositions de la 

regIe 77 14) du Reglement interieur. 

v - DISPOSITIF 

PAR CES MOTIFS, LA CHAMBRE PRELIMINAIRE, A L'UNANIMITE : 

DECLARE que Ie co-juge d'instruction international aurait du transmettre 

les Requetes en annulation relatives a Kang Keng, a Tuek Sap, a Ream, aux 

mariages forces et aux auditions de temoin ; 

DECLARE recevables les Requetes relatives aux infractions graves, a 
Kratie, a Kang Keng, a Tuek Sap, a Ream, aux mariages forces et aux 

auditions de temoin ; 

REJETTE sur Ie fond la Requete relative aux infractions graves; 

DECLARE que Ie co-juge d'instruction international a a bon droit refuse de 

transmettre la Requete relative a D54/81 ; 

DECLARE ne pas avoir ete en mesure d'atteindre la majorite requise de 

quatre voix pour se prononcer sur la transmission de la Requete relative a -; 
DECLARE ne pas avoir ete en me sure d'atteindre la majorite requise de 

quatre voix pour se prononcer sur Ie fond des Requetes relatives a Kratie, a 
Kang Keng, a Tuek Sap, a Ream, aux mariages forces et aux auditions de 

temoin. 

Aux termes de la RegIe 77 13) du Reglement interieur, la presente decision n'est pas 
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susceptible d'appel. La Chambre preliminaire n'ayant pas ete en me sure d'atteindre la 

majorite requise pour se prononcer sur sept des neuf requetes, les actes d'instruction dont 

l' annulation etait sollicitee demeurent. 

Fait it Phnom Penh, Ie 13 septembre 2016 

Le President La Chambre preliminaire 

NEY Thol Kang Jin BAlK HUOT Vuthy 

Les juges PRAK Kimsan, NEY Thol et HUOT Vuthy joignent leur opinion relative a l' Appel. 

Les juges Olivier BEAUVALLET et Kang Jin BAlK joignent leur opinion relative aI' Appel. 

Decision relative (1) a /'appel de _ a l'encontre de la decision sur les neuf demandes de 
saisine de la Chambre preliminaire auxfins d'annulation et (2) aux deux requetes en nullite transmises 
par Ie co-juge d'instruction international 

20 



01328439 

003/07-09-2009-ECCC/OCIJ (PTC28) 
D16512/26 

OPINION DES JUGES PRAK KIM SAN, NEY THOL ET HUOT VUTHY RELATIVE 

AUX NEUF REQUETES EN NULLITE DE 

A. Publicite des decisions 

67. Les juges nationaux de la Chambre preliminaire des CETC (<< la Chambre ») 

exprimeront leur opinion sur l'appel interjete par En tout etat de cause, nous 

souhaitons d'abord faire part de notre opinion sur la publicite des decisions rendues par notre 

Chambre preliminaire. 

68. L' article 3.12 de la Directive pratique relative au depot des documents aupres des 

CETC donne la possibilite a de proposer a la Chambre un reclassement des 

documents « confidentiels » ou « strictement confidentiels » en « public », conformement aux 

dispositions de la Directive pratique relative au classement et a la conservation des pieces 

versees au dossier. 

69. La deuxieme phrase de l'article 3.12 pnSvoit ce qui suit: « Jusqu'a ce que soit rendue 

l'ordonnance de cloture et qu'il ait ete statue sur tout appel interjete de celle-ci, les co-juges 

d'instruction ou la Chambre preliminaire, selon Ie cas, determinent si Ie classement propose 

est approprie et, dans la negative, arretent Ie classement approprie ». 

70. Se fondant sur les textes suscites, les juges nationaux ne voient pas la necessite de 

reclasser les documents « confidentiels » en « publics» a ce stade de procedure, et cela ne 

porte pas atteinte aux droits et interets de 

demandes aient ete classes «confidentiels », 

. En effet, bien que ces documents 

peut les consulter. II pourrait 

s'averer necessaire que la Chambre revienne sur cette question au moment de la delivrance de 

l' ordonnance de cloture, ainsi que de toute autre decision resultant de celIe-ci, conformement 

aux dispositions prevues a l'article 3.12 de la Directive pratique. 
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B. Examen de l'appel interjete contre la decision relative a la requete en nullite visant 

l'audition du temoin _, les proces-verbaux d'audition D2/3, D2/4, 

D2/11, D2/15, D2/16, D32/2, D32/4, D32/13, D32/14 et D32/15, ainsi que les actes 

d'instruction se rapportant aux allegations de mariage force 

B.1. Arguments des parties 

1. Requete en nullite visant l'audition du temoin _ 

71. Les co-avocats de la Defense (<< les co-avocats ») constatent qu'il n'est pas indique 

dans Ie rapport d'investigation que M. KUEHNEL ou un autre membre de son equipe a 

rencontre Ie temoin Ie 13 octobre 2014 97
• Les enqueteurs du Bureau des co-juges 

d'instruction ont continue a violer les droits de avec la me me constance, des 

lors qu'ils ont avec les temoins un premier entretien non enregistre, avant de les rencontrer de 

nouveau pour etablir des declarations enregistrees98
. En autorisant ou en tolerant la reference 

faite dans Ie proces-verbal du 14 octobre 2014 par M. KUEHNEL du fait qu'il a lu au temoin 

Ie proces-verbal etabli la veille, sans en reproduire Ie contenu, Ie co-juge d'instruction 

international HARMON tente deliberement d'empecher 

de preuve du temoin99
. 

de contester la source 

72. Les co-avocats font valoir qu'en l'absence de l'enregistrement audio ou video de 

toutes les conversations et echanges faits avec Ie temoin _, n'est pas 

en mesure de connaitre Ie contexte et Ie contenu complet des entretiens qui auraient eu lieu. 

De meme, il est incapable de determiner a que I point M. KUEHNEL aurait contribue aux 

souvenirs du temoin ou influence ceux-ci, au cours de l'entretien non enregistre du 13 

octobre 2014. Illui est aussi impossible de savoir si et comment l'entretien de la veille aurait 

affecte les declarations du temoin faites Ie lendemain, 14 octobre 2014 JOo. En I' absence du 

proces-verbal etlou de l'enregistrement audio ou video de l'entretien du 13 octobre 2014, il 

n'existe donc aucune trace des questions po sees par M. KUEHNEL au temoin ; de la fayon 

dont elles ont ete formulees ; des reponses ou de toute autre information donnees par Ie 

97 Application to Seize the Pre-Trial Chamber with a Request for Annulment of all Investigative 
Action Conducted in Relation to Witness _, par. 3, D144 (<< Requete en annulation concernant 
~»). 

8 Requete en annulation concernant par. 9. 
99 Requete en annulation concernant par. 14. 
100 Requete en annulation concernant par. 17. 
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temoin; d'une eventuelle incidence qU'auraient pu avoir les questions et declarations de M. 

KUEHNEL sur Ie temoin, ainsi que sur ses souvenirs tels qu'ils ont ete rapporteslOl. En 

l'absence de l' enregistrement, les co-avocats se trouvent dans l'impossibilite de preparer 

adequatement leur defense contre les declarations du temoin ou de se preparer a l' examen du 

temoin lors de sa comparution 102. Cette situation empiete sur Ie droit de 

preparer adequatement sa defense, a se defendre lui-meme et a examiner les elements de 

preuve a charge, tel qu'illui est reconnu par Ie PIDCp 103. 

73. Les co-avocats soulignent que dans Ie memorandum des co-juges d'instruction 

adresse a leurs enqueteurs au sujet des instructions relatives a la conduite des entretiens de 

temoin, il est indique que les enqueteurs du Bureau des co-juges d'instruction « peuvent 

continuer a enregistrer les entretiens de temoin [en application de la regIe 25 4) du Reglement 

interieur], notamment lorsque Ie temoin ou la partie civile est [ ... ] une personne agee ». Le 

temoin et son audition du 13 octobre 2014 devrait etre versee au dossier, 

enregistree ou filmee l04 . La Defense aura effectivement l'occasion de faire subir un contre­

interrogatoire au temoin lors de sa comparution en salle d'audience, mais la decouverte d'un 

premier entretien non enregistre pendant Ie debat aurait peu d'effets pratiques. Jusqu'a 

present, la Chambre de premiere instance a refuse de statuer sur cette question, considerant 

qU'elle devrait etre plutot abordee par la Chambre preliminaire au cours de la phase prealable 

au proces. En consequence, les co-juges d'instruction doivent saisir la Chambre preliminaire 

de cette requete105. 11 s'agit la d'un vice de procedure auquel il n'est possible de remedier 

qu' en annul ant tous les actes d' instruction menes en rapport avec ce temoin. Cette me sure 

comprend egalement Ie retrait de son proces-verbal d'audition (D114114) du dossier et Ie 

retrait de la reference faite a son entretien du 13 octobre 2014 du proces-verbal 

d'investigation (D114/22)106. 

74. Le co-procureur international mentionne que la regIe 74 3) n'autorise pas une 

personne mise en examen a interjeter appel des decisions relatives aux modalites 

d'instruction qui relevent de la discretion des co-juges d'instruction. Dans son appel, _ 

101 Requete en annulation concernant 
102 R 't 1 t' eque e en annu a Ion concernant 
103 R ' I' equete en annu atlOn concernant 
104 R 't 1 . eque e en annu atlOn concernant 
105 R , I' equete en annu atlOn concernant 
106 R' 1 . equete en annu atlOn concernant 

par. 19. 
par. 21. 
par. 33. 
par. 29. 
par. 32. 
par. 33. 
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.. affirme que Ie fait de ne pas obtenir un enregistrement audio ou video de tous les 

echanges entre les enqueteurs et les temoins constitue une violation de ses droits. II tente ainsi 

d'obtenir une decision de la Chambre preliminaire sur une question qui releve en fait du 

pouvoir discretionnaire des co-juges d'instruction, lequel est insusceptible d'appel pour la 

personne mise en examen 1 
07. 

75. Le co-procureur international note que n'a demontre aucun VIce de 

procedure. En effet, les allegations presentees dans sa requete en nullite concernant Ie temoin 

_ reposent entierement sur des speculations, dont la faussete est maintenant averee. 

Par consequent, la requete en question est devenue sans objet. n'a cite aucun 

texte permettant de demontrer que Ie fait de ne pas obtenir un enregistrement audio ou video 

de tous les echanges entre les enqueteurs et les temoins est attentatoire a ses droits. Les 

enregistrements qui ne sont pas dans Ie dossier ne pourraient pas etre utilises c~ntre _ 

.. et l'absence des enregistrements ne peut en aucun cas empieter sur son droit a la 

preparation de sa defense 108. 

76. Le co-procureur soutient que n'a demontre aucun grief et que 

l'annulation ne constitue pas une solution appropriee en l'occurrence. Si 

souhaite obtenir un renseignement supplementaire concernant I' experience vecue par Ie 

temoin _, il pourrait simplement deposer une demande d'acte d'instruction motivee. 

Au cas ou celle-ci est rejetee, il est en droit de faire appel devant la Chambre preliminaire109
. 

2. Requete en nullite des proces-verbaux d'audition de temoin D2/3, D2/4, D2/11, D2/15, 

D2/16, D32/2, D32/4, D32/13, D32/14 et D32/15 

77. Les co-avocats notent que Ie 20 juillet 2010 un enqueteur du Bureau des co-juges 

d'instruction a entendu Ie temoin _ (D2/3) et etabli un proces-verbal a cette fin, dans 

lequel il est consigne « Hier ... », mais sans enregistrement audio ou video de I' entretien du 

19 juillet 201011°. De meme, Ie temoin avait ete entendu une fois avant son 

audition du 28 juillet 2010 qui a fait l'objet d'un proces-verbal. Plus tard, M. KUEHNEL a 

107 International Co-Prosecutor's Response on the Merits of_ Request to Annul all Investigative 
Action Conducted in Relation to Witness _, par. 10, D 165/2111 « Reponse concernant _ ». 
108 Reponse concernant par. 14-15. 
109 Reponse concernant par. 21. 
110 _ Application to Seise the Pre-Trial Chamber with a Request for Annulment of all Investigative 
Action Conducted in relation to Witness Interviews D213, D214, D2111, D2115, D2116, D3212, D3214, D32113, 
D32114 et D32115, par. 3, D140 (<< Requete en annulation concernant les auditions de temoin »). 
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soumis un rapport de localisation de site portant sur sa visite effectuee a Wat Enta Nhien, 

avec des conclusions faites sur la base des observations de deux temoins, de leurs 

declarations, et celles de l'enqueteur. Dans ce rapport, il est fait reference ala vi site effectuee 

Ie 27 juillet 2010, et non a l'enregistrement audio ou video de la visite. Le 23 septembre 

2010, M. STOCCHI a procede aI' audition du temoin _ (D2/11) tout en indiquant que 

celui-ci a accepte de l'accompagner a un endroit vers lequelles prisonniers etaient emmenes 

pour planter des maYs, patates ... II n'y a pas d'enregistrement audio ou video de ce voyage. 

Le 10 novembre 2010, M. KUEHNEL a entendu Ie temoin (D2/15). Au cours 

de son entretien, l'enqueteur a mentionne que Ie temoin avait participe a la mission de 

localisation de certains sites la veille, soit Ie 9 novembre 2010. Toutefois, il n' existe aucun 

indice permettant de savoir si cette visite de terrain a fait l'objet d'un enregistrement audio ou 

video. L'interrogatoire de ce temoin concerne Ie retrait de troupes de la zone Est et leur 

affectation aux travaux rizicoles, et la plantation de durians (D2/16). En revanche, il n'y a pas 

de rapport de localisation de site concernant la visite dans ce dernier lieu avec Ie temoin. Le 6 

mars 2012, M. KUEHNEL a entendu Ie temoin Dans son proces-verbal 

d'audition, il est mentionne : « Ce que nous vous avons lu est correct? Cela refiete bien ce 

que vous avez dit hier ? ». Pareil, il n'y a pas d'enregistrement audio ou video de l'entretien 

du 5 mars 2012. Les 8 et 9 mars 2012, M. KUEHNEL s'est entretenu avec Ie temoin • 

_, mais cette fois-ci avec un enregistrement audio qui ne comprend d'ailleurs pas 

l'integralite de l'interview du 8 mars 2012. Le 1 er mai 2012, il a ete procede a l'audition du 

temoin _ (D32/13) dont Ie proces-verbal ne reflete pas ce qu'il a dit lors de son 

entretien precedent non enregistre. En plus, il n'y a pas d'enregistrement audio ou video. Le 2 

mai 2012, Ie temoin _ (D32114) a aborde des sujets lies au conflit avec Ie Vietnam et 

a des attaques lancees par la zone Est c~ntre ce dernier. Le 3 mai 2012, _ a ete 

entendu pour la troisieme fois (D32/15). Au cours de son entretien, il a marque [sur une carte 

administrative] deux endroits, la route 22 et les locaux de la division 3 dans la province de 

Svay Rieng qui ne sont mentionnes nulle part dans ses proces-verbaux d'auditionll1
. 

78. Les co-avocats font valoir que les droits de a disposer des facilites 

necessaires a la preparation de sa defense, par lui-meme ou avec l'assistance d'un defenseur, 

a interroger les temoins a charge sont garantis par Ie PIDCP dans toutes les phases de 

III Requete en annulation concernant les auditions de temoin, par. 5. 
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procedure devant les CETC ll2
. L'approche adoptee par les enqueteurs dans les auditions des 

temoins suscites ont porte atteinte aux droits de la defense de En l'absence de 

l' enregistrement de toutes les conversations et echanges avec ces temoins, ne 

saurait maitriser Ie contexte et Ie contenu complet de ces entretiens. Plus important encore, la 

personne mise en examen est incapable de determiner a tel point les enqueteurs du Bureau 

des co-juges d'instruction auraient assiste ou influence, au cours des entretiens non 

enregistres, Ie souvenir des evenements survenus. La possibilite d'evaluer tous les facteurs 

susceptibles d'avoir incidence sur la credibilite des temoins est tres cruciale pour _ 

.. dans la preparation de sa defense 113 . 11 est impossible pour la defense de savoir s'il 

s'agirait bien des experiences propres au temoin lui-meme, ou si celles-ci ont re9u une 

influence exterieure. Le manque d'un tel enregistrement empiete sur les droits garantis par Ie 

PIDCP et constitue un vice de procedure auquel il est possible y remedier en annul ant tous les 

actes d'instruction menes en rapport avec ces entretiens et retirant du dossier ceux-ci, ainsi 

que tout enregistrement audio qui les accompagnentl14
• 

79. Les co-avocats reI event que Ie vice de procedure est etabli et a par consequent porte 

atteinte aux droits de a disposer des facultes necessaires a la preparation de sa 

defense, tels qu'ils sont prevus dans Ie PIDCP. Pour il est de son interet 

d'acceder au contenu complet des echanges entre les enqueteurs du Bureau des co-juges 

d'instruction et les temoins qu'ils ont entendus. Cette atteinte a ses interets lui a cause des 

prejudices dans l'exercice de son droit au proces equitable1l5
. 

80. Le co-procureur reconnait que Ie droit d'interjeter appel contre une decision portant 

sur demande en nullite est prevu par la regIe 743) du Reglement interieur. Cependant, cette 

regIe ne permet pas a la personne mise en examen de faire appel de toute decision relative 

aux modalites d'instruction qui relevent du pouvoir discretionnaire des co-juges 

d'instructionI16
. Dans Ie passe, a depose une demande tendant a ce que toutes 

112 Requete en annulation concernant les auditions de temoin, par. 9. 
113 Requete en annulation concernant les auditions de temoin, par. 11. 
114 Requete en annulation concernant les auditions de temoin, par. 14. 
115 _ Consolidation Reply to International Co-Prosecutor s Response on the Merits 0/_ 
Request to Annul all Investigative Action Conducted in relation to Witness _ & International 
Co-Prosecutor s Response on the Merits o~ Request to Annul all Investigative Action Conducted in 
Relation to Witness Interviews D213, D214, D211/, D2115, D21I6, D3212, D3214, D32113, D32114, and D32115, 
far. 16, D165/2/21 (<< Replique concernant Ie temoin et Ies auditions de temoin »). 

16 International Co-Prosecutor s Response on the Merits 0/ Request to Annul all Investigative 
Action Conducted in Relation to Witness Interviews D213, D214, D211/, D2115, D2116, D3212, D3214, D32113, 
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les auditions fassent l'objet d'enregistrement audio dont l'absence pourrait porter atteindre a 

ses droits garantis par Ie PIDCP. Le co-juge d'instruction a neanmoins decide que 

« conformement a la regIe 25 et tel qu'il est confirme par la Chambre preliminaire dans Ie 

dossier 002, il n'est pas obligatoire d'enregistrer ou filmer les auditions de temoin ou partie 

civile ». Le co-juge d'instruction avait emis des instructions a ses enqueteurs sur la fayon de 

pro ceder a I' enregistrement 117. 

81. Le co-procureur soutient que la Chambre avait confirme qu'au regard de la regIe 48 

du Reglement interieur aucun acte ne peut etre annule pour vice de procedure s'il ne porte 

atteinte aux interets de la partie qu'il conceme. n'a demontre aucun vice de 

procedure susceptible d'entralner l'annulation des proces-verbaux d'audition en question. Les 

arguments souleves dans la requete en nullite des 10 proces-verbaux d'audition sont 

uniquement fondes sur Ie fait qu'il n'est pas convenable que les echanges entre les enqueteurs 

et les temoins n'aient pas ete enregistres. Le co-procureur partage l'opinion du co-juge 

d'instruction exprime dans sa decision portant sur la demande d'annulation, selon laquelle 

I' absence de I' enregistrement des echanges avec les temoins par un enqueteur ne saurait 

constituer un vice de procedure. Dans cette decision, il est mentionne que « l'enregistrement 

n'est pas obligatoire au regard des dispositions du Reglement interieur et que son absence ne 

constitue pas une atteinte ala presomption de fiabilite des proces-verbaux d'audition », telle 

qU'elle est reconnue par la Chambre preliminaire et la Chambre de premiere instance. Par 

ailleurs, il n'est pas obligatoire que les co-juges d'instruction enregistrent ou filment toutes 

les auditions de temoin. II releve pourtant du pouvoir discretionnaire des co-juges 

d'instruction qui doivent decider s'il faut pro ceder a l'enregistrement audio ou video d'un 

entretien avec un temoin ou avec une partie civile ll8
. n' a pu fournir aucune 

piece justificative pour soutenir son argument, selon lequel ses droits fondamentaux ont ete 

violes, tout simplement a cause de I' absence de I' enregistrement audio ou video 119. 

82. Le co-procureur souligne Ie fait que n'a demontre aucun grief. Les 

allegations presentees par reposent entierement sur des speculations, selon 

lesquelles « un entretien non enregistre pourrait avoir une incidence sur la memo ire du 

D32114, and D32115, par. 10, D165/2112 (<< Reponse concernant les auditions de temoin »). 
117 Reponse concernant les auditions de temoin, par. 12. 
118 Reponse concernant les auditions de temoin, par. 15. 
119 Reponse concernant les auditions de temoin, par. 17. 
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temoin, par suite sur les declarations consignees et enfin sur la deposition devant la Cour ». 

Cette demande basee sur des allegations speculatives ne suffit pas a repondre aux 

responsabilites de 120 

83. Le co-procureur considere que l'annulation ne constitue pas une solution appropriee. 

La regIe 48 pn!voit l'annulation comme etant une mesure envisageable tout simplement, sans 

I' avoir imposee 121. Comme choix, si souhaite obtenir un renseignement 

supplementaire concernant I' experience vecue par un temoin precis, il pourrait simplement 

deposer une demande d'acte d'instruction motivee. Au cas ou celle-ci est rejetee, il est en 

droit de faire appel devant la Chambre i22
. 

3. Requete en nullite concernant les allegations de mariages forces 

84. Les co-avocats soutiennent qu'en instruisant les allegations de mariages forces qui ne 

constituent pas des crimes contre l'humanite (compte tenu des faits sous-jacents aux elements 

du chapeau des attaques telles que definies dans Ie requisitoire introductif et l'absence de lien 

avec un conflit arme), l'ancien co-juge d'instruction HARMON a commis une erreur de droit 

et de fait. Les actes d'instruction relatifs aux mariages forces doivent etre donc annules123. 

85. Le co-procureur n'a indique ni dans son requisitoire introductif ni dans son 

requisitoire suppletif que aurait commis des crimes contre l'hurnanite, sous 

forme de mariages forces en tant que tout autre acte inhumain. Pour qu 'un acte de mariage 

force puisse etre qualifie d'un acte inhumain, un des elements constitutifs des crimes contre 

l'humanite, devant les CETC, il faut qu'il soit commis dans Ie cadre d'une attaque 

generalisee ou systematique lancee contre toute population civile pour des motifs nationaux, 

politiques, ethniques, raciaux ou religieux. II faut aussi que I' acte presente un lien avec un 

conflit arme l24
. 

86. Les co-avocats soulignent que les attaques visees ont ete definies comme consistant 

en plusieurs purges repetees, au cours desquelles les gens ont ete demis de leurs fonctions, 

puis executes. En plus, les co-juges d'instruction ne sont pas saisis de faits lies aux attaques 

120 Reponse concernant les auditions de temoin, par. 19. 
121 Reponse concernant les auditions de temoin, par. 20. 
122 Reponse concernant les auditions de temoin, par. 24. 
123 _ Application for Annulment of all Investigative Action related to Forced Mariage, par. 12, D 151 
(<< Requete concernant les allegations de mariages forces »). 
124 Requete concernant les allegations de mariages forces, par. 24. 
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autres que ceux enonces dans Ie requisitoire introductif. Le requisitoire suppletif ne 

mentionne aucun fait tendant a penser que les mariages forces etaient commis dans Ie cadre 

d'une attaque et avaient un lien avec un conflit arme l25
. Les co-juges d'instruction sont en 

train d'enqueter sur des faits constitutifs de crimes qui ne relevent pas de la juridiction des 

CErC. II est donc necessaire d'annuler les actes d'instructions menes en lien avec les 

mariages forces afin de remedier a ce vice de procedure l26. 

87. Les co-avocats soutiennent que Ie co-procureur a tort d'affirmer qu'une instruction 

menee sur la base des allegations mentionnees dans un requisitoire suppletif, conformement 

au Reglement interieur, n'empiete pas sur Ie droit de au proces equitable. En 

effet, ce requisitoire ne mentionne aucun fait tendant a penser que les faits allegues de 

mariages forces etaient commis dans Ie cadre d'une attaque generalisee ou systematique 

lancee contre toute population civile pour des motifs nationaux, politiques, ethniques, raciaux 

ou religieux, et avaient un lien avec un conflit armel27. 

88. Le co-procureur constate que dans sa requete en annulation concernant les allegations 

de mariages forces, n' a pas rempli son obligation de demontrer un vice de 

procedure ou un eventuel grief resultant de ceci. L'annulation des actes d'instruction se 

rapportant a ces allegations ne constitue pas une mesure appropriee128
. 

89. Le co-procureur note qu'il est dans l'obligation de mentionner dans son requisitoire 

introductif ou suppletif un expose sommaire des faits et la qualification juridique retenue, 

telle qu'elle est prevue dans la regIe 53 et a laquelle il s'est pleinement soumis lorsqu'il 

s'agissait de presenter les allegations de mariages forces l29
. 

90. Le co-procureur note aussi que a tente de donner une definition du mot 

« attaque » en selectionnant un seul paragraphe dans Ie deuxieme requisitoire introductif (Ie 

paragraphe 11) et pretendant que celui-ci represente l'integralite de la these du co-procureur 

12S Requete concernant les allegations de mariages forces, par. 26 a 30. 
126 Requete concernant les allegations de mariages forces, par. 38. 
127 _ Reply to International Co-Prosecutor s Response on the Merits 01_ Request to 
Annul all Investigative Action conducted in relation to Forced ~ 13, D16512124. 
128 International Co-Prosecutor s Response on the Merits 01 __ Request to Annul all Investigative 
Action conducted in relation to Forced Marriage, D165/2/l0 (<< Reponse concernant les allegations de mariages 
forces). 
129 Reponse concernant les allegations de mariages forces, par. 20. 
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sur les perimetres d'une attaque generalisee ou systematique qui a eu lieu130. 11 convient de 

noter que Ie paragraphe 10 du deuxieme requisitoire introductif comprend les mariages 

forces. Ce paragraphe commence par: « Entre Ie 17 avril 1975 et Ie 6 janvier 1979, Ie PCK 

s'est attache a modifier fondamentalement la societe cambodgienne au nom d'une ideologie 

imposant Ie changement economique et social. Pour accomplir cette transformation, les 

dirigeants du PCK ont applique des politiques qui se sont traduites par une famine 

generalisee, une violence systematique, des conditions inhumaines et la mort de 1,7 a 2,2 

millions de personnes ». Cependant, a voulu reduire ce paragraphe comme 

servant seulement a « donner un aperyU general de la periode du Kampuchea democratique », 

meme s'il se trouve exactement dans la meme section et precede directement Ie paragraphe 

dans lequel affirme que Ie mot « attaque » a ete defini 131 • 

91. Le co-procureur souligne que la mise en examen de pour les faits vises 

dans Ie requisitoire suppletif ne porte pas atteinte a son droit a un proces equitable, 

contrairement a ses allegations 132. n'a pas demontre en quoi les actes d'enquete 

lies aux mariages forces pourraient retarder considerablement l'instruction en cours, etant 

donne que les questions po sees aux temoins etaient simplement de savoir s'il existait des 

mariages forces. En fait, l'annulation des actes d'instruction deja realises, par definition, ne 

pourrait evidemment pas raccourcir l'instruction a ce stade de la procedure J33
. 

92. Le co-procureur repond que l'annulation demandee est une me sure drastique et non 

proportionnee par rapport aux prejudices prouves. La creation des CETC a pour but de 

traduire en justice les hauts dirigeants du Kampuchea democratique et les principaux 

responsables des crimes les plus graves commis durant ce regime. Ce mandat impose au 

tribunal de tres lourdes responsabilites qui doivent etre assumees d'une maniere efficace et 

satisfaisante. Compte tenu de cette responsabilite prevue dans Ie Statut envers [Ie peuple 

cambodgien] et la communaute intemationale, et la gravite des crimes sur lesquels ce tribunal 

est charge de statuer, il serait tout a fait inapproprie d'exclure une preuve pertinente en raison 

de respect des procedures, tant que l'equite du proces est garantie134. 

130 Reponse concernant les allegations de mariages forces, par. 24. 
131 Reponse concernant les allegations de mariages forces, par. 25. 
132 Reponse concernant les allegations de mariages forces, par. 28. 
J33 Reponse concernant les allegations de mariages forces, par. 29. 
134 Reponse concernant les allegations de mariages forces, par. 38. 
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93. La regIe 76 2) du Reglement interieur dispose: « A tout moment de l'instruction, si 

les parties estiment qu'une piece de la procedure est entachee de nullite, elles presentent une 

requete motivee aux co-juges d'instruction leur demandant de saisir la Chambre aux fins 

d'annulation. Les co-juges d'instruction statuent par ordonnance dans les meilleurs delais et 

en tout cas avant l'ordonnance de cloture ». La regIe 48 prevoit : «Aucun acte ne peut etre 

annule pour vice de procedure s'il ne porte atteinte aux interets de la partie qu'il concerne ». 

94. Les juges nationaux considerent que les CETC ont ete creee suivant l' Accord entre 

l'Organisation des Nations Unies et Ie Gouvernement royal cambodgien concernant la 

poursuite, conformement au droit cambodgien, des auteurs des crimes commis pendant la 

periode du Kampuchea democratique (<< Accord »), la Loi relative a la creation de Chambres 

extraordinaires au sein des tribunaux du Cambodge pour la poursuite des crimes commis 

durant la periode du Kampuchea democratique (<< Loi relative aux CETC »), et applique son 

pro pre Reglement interieur. 

95. Les CETC sont une juridiction speciale. Les procedures de mise en examen et 

d'instruction y sont bien distinctes de celles en vigueur devant les juri dictions ordinaires 

cambodgiennes, ou les procedures equivalentes ont ete con<;ues comme visant exclusivement 

des faits et non des personnes en particulier135. En revanche, devant les CETC, la procedure 

en question peut etre declenchee uniquement quand il est allegue que 1) des faits se 

rapportant aux « crimes et graves violations du droit penal cambodgien, des regles et 

coutumes du droit international humanitaire, ainsi que des conventions internationales 

reconnues par Ie Cambodge, commis durant la periode du 17 avril 1975 au 6 janvier 1979 », 

2) ont ete commis par des individus presumes etre « les dirigeants du Kampuchea 

democratique et les principaux responsables des crimes »136 . 

96. Les deux co-procureurs etaient en desaccord au moment de SaISlf les cO-Juges 

d'instruction du dossier 003 : Ie co-procureur international a propose que soit delivre un 

135 Articles 44 et 125 du Code de procedure penale du Cambodge. 
136 Article 1 de la Loi relative a la creation de chambres extraordinaires au sein des tribunaux du Cambodge pour 
la poursuite des crimes commis durant la periode du Kampuchea democratique ; Article 1 de I' Accord entre 
l'Organisation des Nations Unies et Ie Gouvernement royal cambodgien concernant la poursuite, conformement 
au droit cambodgien, des auteurs des crimes commis pendant la periode du Kampuchea democratique et Article 
53 du Reglement interieur. 
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deuxieme requisitoire introductif et Ie co procureur national, lui, s'y est oppose, au motif que 

« les suspects vises ne faisaient pas partie des hauts dirigeants etlou des principaux 

responsables »137. La Chambre a ete saisie du differend, les juges nationaux et les juges 

internationaux composant cette Chambre ont emis chacun de leur cote une opinion dissidente 

sur la question : les juges nationaux partageaient l'avis du co procureur national, et les 

magistrats internationaux soutenaient Ie co-procureur international 138 . 

97. Les juges nationaux considerent qu'il est necessaire d'annuler les actes d'instruction 

se rapportant au temoin _, les proces-verbaux d'audition D2/3, D2/4, D2/11, D2/15, 

D2/16, D32/2, D32/4, D32/13, D32114 et D32/15, ainsi que les actes d'instruction se 

rapportant aux allegations de mariage force. 

C. Examen de l'appel interjete contre la decision rejetant la requete en nullite 

concernant Ream, Teuk Sap, Kang Keng et Kratie 

c.1. Arguments des parties 

1. Requete en nullite concernant Ream 

98. Les co-avocats soutiennent que Ies enquetes menees sur Ie port de Reamlbase navaIe, 

les sites du travail force et d'executions allegues sont entachees de vices en ce que les co­

juges d'instruction ne sont saisis de site de Ream 139. Malgre cela, Ie co-juge d'instruction 

HARMON a instruit les sites de crime a Ream sans en avoir ete regulierement saisi, et meme 

avant la delivrance d'un requisitoire suppletifl4o
• Ce dernier est devenu nul, ne saisissant pas 

les co-juges d'instruction de sites de crime allegues a Ream 141. 

99. Les co-avocats soulignent que les faits connexes qui ne sont pas des circonstances 

aggravantes ne devraient pas etre instruits sans que soit deIivre un requisitoire suppletif. Ce 

dernier est toujours necessaire, a moins que les faits nouveaux ne soient indivisibles des faits 

137 National Co-Prosecutor's Response to the Pre-Trial Chamber's Direction to Provide Further Particulars 
dated 24 April 2009, and National Co-Prosecutor 's Additional Observations, 22 mai 2009, par. 86 a). 
138 Opinion des juges PRAK Kimsan, NEY Thol et HUOT Vuthy, 17 aoQt 2009. 
139 _ Application to Seise the Pre-Trial Chamber with a Request for Annulment of all investigative 

Action concerning Ream, D 141, point III 1 «( Requete concernant Ream»). 
140 Requete concernant Ream, point III 2. 
141 Requete concernant Ream, point III 3. 
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initiaux l42
. La reference faite a Ream dans Ie requisitoire introductif est tres generale, ne 

permettant pas de saisir les co-juges d'instruction de sites de crime specifiques. Les autres 

sites connexes allegues sont distincts et divisibles de Ream, Ie co-juge d'instruction 

HARMON a instruit ces lieux sans en avoir ete regulierement saisi par un requisitoire 

suppletifl43
. Les paragraphes 58 a 66 du requisitoire introductif concernent la carriere de 

pierres de Stung Hav et la marine du Kampuchea democratique. Stung Hav se trouve a 
environ 40 km de Ream et est distinct de Ream. Le requisitoire introductif vise la carriere de 

pierres de Stung Hav 144
. 

100. Les co-avocats indiquent que Ie co-juge d'instruction a mene des enquetes sur Ream 

avant qu'il en ait ete saisi par un requisitoire suppletif. Par exemple, il a entendu les temoins -, et respectivement les 15 aout 2014,20 aout 2014 et 

11 septembre 2014 145
. 

101. Les co-avocats affirment que la delivrance d'un requisitoire suppletif par Ie co­

procureur international KOUMJIAN apres l'instruction de Ream ne pourrait pas remedier a 
un vice de procedure commis par Ie co-juge d'instruction HARMON qui y avait mene des 

enquetes sans en etre valablement saisi 146. Ce vice de procedure viole la necessaire separation 

des pouvoirs, un des elements indispensables au proces equitable l47
. 

102. Le co-procureur a repondu a la defense que les actes d'instruction relatifs a Ream ne 

presentaient pas de vice de procedure, parce qu'ils relevaient de la portee de l'informationI48
, 

et que Ie co-juge d'instruction n'avait entrepris aucun acte de coercition avant la delivrance 

du requisitoire suppletifl49
• Aucun grief n'a ete fait a et meme si un vice de 

procedure est etabli, il ne serait pas prejudiciable a Ainsi, la requete en nullite 

142 iiuete concernant Ream, par. 10. 
143 I 'Appeal against International Co-Investigating Judge's Decision on Nine 
Applications to Seise the Pre-Trial Chamber with Requests for Annulment Pursuant to Internal Rule 76(2), 
par. 41, 0165/2/3 (<< Appel»). 
144 Requete concernant Ream, par. 16. 
145 Requete concernant Ream, par. 19. 
146 Requete concernant Ream, par. 22. 
147 Requete concernant Ream, par. 30. 
148 International Co-Prosecutor's Response on the Merits of _ Application to Seise the Pre-Trial 
Chamber with a Requestfor Annulment of all Investigative Action concerning Ream, D165121l4, points IV i) et 
ii) (<< Reponse concernant Ream »). 
149 Reponse concernant Ream, point IV iii). 
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103. Le co-procureur mentionne que les sites de Ream relevaient entierement de la zone 

contr6lee par la division 164 et par Effectivement, l'importance du port naval 

de Ream en tant que base navale la plus importante de la division 164, placee sous les 

autorites directes du regiment 140, est claire, compte tenu de son inclusion dans les 

paragraphes 82 et 86(a) du requisitoire introductif. Les sites de Ream sont geographiquement 

tres proches des autres sites geres par la division 164, dont les sites de l'aeroport de Kang 

Keng, Bet Trang et Teuk Sap. Sur Ie plan operationnel, les sites de travail force de Ream 

faisaient partie integrante du reseau de sites de travail force developpes par la division 164 

dans la region de Kampong Som qui comprenait egalement les sites de I' aeroport de Kang 

Keng, Ie chantier de Bet Trang et la carriere de pierres de Stung Hav151
. 

104. Meme a supposer qu'il y avait une erreur de procedure, aucune annulation n'est 

envisageable, car I' erreur est sans consequence. La regIe 48 dispose qu'« [a ]ucun acte ne peut 

etre annule pour Vice de procedure s'il ne porte atteinte aux interets de la partie qu'il 

concerne ». n'a pas demontre une quelconque atteinte a ses droits causee par Ie 

vice de procedure allegue 152. 

105. Le co-prOCureur indique que l'instruction requise s'etend a tout fait vise dans Ie 

deuxieme requisitoire introductif pour autant qu' il est utile aI' information concernant 1) Ies 

elements requis pour etablir que Ies situations de fait vi sees dans les paragraphes 43 a 66 

constituent des crimes relevant de Ia competence des CETC ou 2) Ies modes de participation 

des suspects nommes dans ce Requisitoire 153. Le co-procureur reI eve egalement que 

l'importance de Ream est mentionnee dans Ies paragraphes 82 et 86(a) du deuxieme 

requisitoire introductifl54. 

2. Requete en nullite concernant Teuk Sap 

106. Les co-avocats soutiennent que Teuk Sap n'est pas mentionne dans Ie requisitoire 

introductif et qu'il n'y est pas allegue que la division 164 disposait de centres de securite 

150 Reponse concernant Ream, par. 30 a 33. 
151 Reponse concernant Ream, par. 17. 
152 Reponse concernant Ream, par. 24. 
153 Oeuxieme Requisitoire introductif, 20 novembre 2008, par. 42. 
154 International Co-Prosecutor s Supplementary Submission regarding Crime Sites related to Case 003, 31 
octobre 2014, par. 15,0120 (<< Requisitoire suppJetif»). 
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autres que celui de Wat Enta Nhien. Les paragraphes 52 a 54 du requisitoire introductif155 ne 

sont pas suffisamment precis pour saisir les co-juges d'instruction de sites de crime 

specifiques. Ces paragraphes ne mentionnent ni Teuk Sap, ni un centre de securite precis. Il y 

est simplement question de la « presentation des crimes» allegues en rapport avec la division 

164 156 . Dans Ie dossier 002, les co-juges d' instruction n' ont pas informe sur les sites de 

Chraing Chamres et de Boeng Trabek, malgre leur mention dans Ie requisitoire introductif, au 

motif que ces deux endroits sont plutot evoques dans la section concernant la participation de 

IENG Sary et ses connaissance des faits que dans celle relative a des sites de crime 

specifiques. Les co-juges d'instruction avaient considere qu'ils n'etaient pas saisis de faits 

leur permettant d'enqueter sur ces lieux en tant que nouveaux sites de crime. De fa90n 

similaire, les co-juges d'instruction auraient du refuser d'informer sur Teuk Sap jusqu'a ce 

qu'ils n'en soient valablement saisis par un requisitoire suppletifl57. 

107. Les co-avocats notent que Ie co-juge d'instruction HARMON avait instruit Teuk Sap 

avant la reception du requisitoire suppletif. Par exemple, il a ete procede ai' audition des 

temoins et respectivement les 

31 juillet 2014,8 aout 2014,21 octobre 2014 et 21 aout 2014158
• 

108. Dans Ie requisitoire suppletif, il est soutenu que Teuk Sap peut etre instruit sur Ie 

fondement des paragraphes 42, 86( c )-( d) et 89 du requisitoire introductif. Toutefois, ces 

paragraphes autorisent les co-juges d'instruction d'informer uniquement sur a) les elements 

constitutifs des crimes allegues (paragraphe 42), b) les modes de participation (paragraphe 

42) ou c) Ie role legitime et Ie role reellement execute par 

(d) et 89). 

(paragraphes 86( c)-

109. Les co-avocats soutiennent que Ie vice de procedure de l' instruction est prejudiciable 

a dans la mesure OU il a entralne une extension de la saisine de l'instruction a 

son encontre, Ie laissant ainsi sans preavis des crimes pour lesquelles il est mis en examen. Ce 

vice de procedure a egalement entraine des atteintes au droit de a etre informe 

155 international Co-Prosecutors Response to Forwarding Order regarding Teuk Sap Prison, 20 juin 2014, 
par. 3(a), DI02/1. Requisitoire suppletif, par. 11. 
156 _ Application to Seise the Pre-Trial Chamber with a Request for Annulment of All investigative 
Action concerning Teuk Sap, par. 11, DI38 (<< Requete concernant Teuk Sap »). 
157 Requete concernant Teuk Sap, par. 12. 
158 Requete concernant Teuk Sap, par. 13. 
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des allegations portees c~ntre lui et a se preparer pour son proces l59
. 

110. Le co-procureur soul eve que Teuk Sap rentre dans l' etendue de la saisine des co-juges 

d'instruction parce qu'il se trouvait dans la zone placee sous la responsabilite de la division 

164. Cette zone etait geographiquement proche des autres sites geres par la division 164, dont 

Bet Trang, l'aeroport de Kang Keng, et indivisiblement liee a l'operation de cette division 

comme etant un des centres de securite places sous son contra Ie, y compris Wat Enta 

Nhienl60
• 

111. Le co-procureur fait valoir que Teuk Sap est indus dans les paragraphes 65 et 66 du 

requisitoire introductif, dans la section relative a la « presentation des crimes », qui formulent 

des allegations factuelles liees a des sites de crime dont les co-juges d'instruction sont 

saisis 161. 

3. Requete en nullitc concernant King Keng 

112. Les co-avocats soutiennent que la description de Kang Keng dans Ie requisitoire 

introductif est trop generale et qu'il ne pretend pas que des crimes ont eu lieu dans cette ville, 

mais seulement allegue, dans la section traitant de l'autorite de facto et de jure de M. _ 

.. , que celui-ci etait responsable de la defense de la ville l62
. Le fait de mentionner une 

seule fois Kang Keng dans Ie requisitoire introductif concernant l'autorite de facto et de jure 

de n'est pas suffisant pour saisir les co-juges d'instruction de cette regionl63
. 

113. Les co-avocats relevent que l'opinion du co-procureur KOUMJIAN, selon laquelle il 

allegue que les co-juges d'instruction etaient saisis des sites de Kang Keng parce que la 

« reponse » du co-procureur Cayley relative a Bet Trang a laisse entendre que Kang 

Keng etait considere par Ie co-procureur comme etant deja inc1us dans Ie champ du 

requisitoire introductif, est fausse. La reponse est insuffisante pour saisir les co-juges 

d'instruction des sites de Bet Trang, et est donc manifestement insuffisante pour enqueter sur 

159 Requete concernant Teuk Sap, par. 28. 
160 International Co-Prosecutor's Response on the Merits of _ Application to Seise the Pre-Trial 
Chamber with a Request for Annulment of all Investigative Action concerning Teuk Sap, par. 17, D165/2115 
(<< Reponse concernant Teuk Sap »). 
161 Reponse concernant Teuk Sap, par. 20. 
162 _ Application to Seise the Pre-Trial Chamber with a Request for Annulment of All investigative 
action concerning alleged Kdng Keng Forced Labor and Reeducation Sites ("Requete en annulation concernant 
Kang Keng"), par. 11, D139. 
163 Reqw3te en annulation concernant Kang Keng, par. 12. 
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les sites de travaux forces et de reeducation de Kang Kengl64
. La reponse ne satisfait pas 

aux formalites a etre considerees comme un requisitoire suppletifl65
. 

114. Les co-avocats font valoir qu'avant la reception du requisitoire suppletif, les co-juges 

d'instruction ont enquete sur les sites de Kang Keng, dont la delivrance de la commission 

rogatoire internationale n° D16 en date du 12 aout 2013, l'audition du temoin _ en 

date du 19 juin 2013 et celle du temoin _ du 14 aout 2013 etc. 166 

115. Les co-avocats soutiennent que Ie requisitoire suppletif de livre a la suite de l'enquete 

sur Kang Keng et de la commission rogatoire n° D 114 ne remedie pas aux vices de procedure 

resultant du fait que Ie co-juge d'instruction en charge de l'enquete n'en etait pas valablement 

saisi 167. De plus, une telle instruction entachee des vices de procedure viole Ie droit de M. 

d'etre informe de l'affaire contre lui et de preparer sa defense l68
. 

116. Le co-procureur releve que sa reponse a l'ordonnance de so it-communique n'a pas 

cherche a saisir les co-juges d'instruction de Kang Keng et ne pretend pas etre un requisitoire 

suppletif car les actes d'instruction lies a Kang Keng etaient deja autorises dans Ie requisitoire 

introductif, et donc Ie requisitoire suppletifn'est pas necessaire l69
• 

117. Le co-procureur souligne egalement que les sites de travail force et centres de 

reeducation de Kang Keng relevent de l'instruction et concernent principalement 

l'organisation et Ie champ de l'appareil de securite interne de la division 164. Les sites de 

Kang Keng relevent donc du ressort du paragraphe 52 du requisitoire introductifl70
. Si Ie co­

procureur n'avait explicitement mentionne nulle part les sites de Kang Keng dans Ie 

requisitoire introductif, les co-juges d'instruction, au paragraphe 86 a), ont ete dliment saisis 

et autorises a enqueter sur les sites de Kang Keng en tant que lieux de commission des 

crimes l71
. 

164 Requete en annulation concernant Kiing Keng, par. 16. 
165 Requete en annulation concernant Kiing Keng, par. 17. 
166 Requete en annulation concernant Kiing Keng, par. 19. 
167 Requete en annulation concernant Kiing Keng, par. 22. 
168 Requete en annulation concernant Kiing Keng, par. 26. 
169 International Co-Prosecutor's Response on the Merits of _ Application to Seise the Pre-Trial 
Chamber with a Request for Annulment of all Investigative Action concerning Kang Keng Forced Labour and 
Reeducation Sites, ("Reponse concernant Kiing Keng"), par. 19,0165/2/16. 
170 Reponse concernant Kiing Keng, par. 21. 
171 Reponse concernant Kiing Keng, par. 22. 
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118. Le co-procureur soutient que la regIe 48 du Reglement interieur stipule «Aucun acte 

ne peut etre annule pour vice de procedure s'il ne porte atteinte aux interets de la partie qu'il 

concerne. » n'a demontre aucune violation de ses droits par les erreurs qu'il 

allegue172
. La requete en annulation de n'apporte pas une mesure appropriee 

alors que la regIe 48 permet seulement I' annulation comme une mesure. La regIe ne 

prescrit pas l'annulation, indiquant que l'acte « peut » etre annule plutot que ce qu'il « do it 

»ou « devrait »etre annule. Le Chambre a adopte ce langage permissif, indiquant que si 

un vice de procedure a porte atteinte aux interets d'une personne, l'acte «peut» etre 

annule »173. 

4. Requete en nullite concernant Kratie 

119. Les co-avocats soutiennent que ni la province de Kratie ou secteur 505, ni la division 

117 n'est mentionnee dans Ie requisitoire introductif. II invoque cependant l'existence de 

I' entreprise criminelle commune visant a eliminer les ennemis et les traitres de I' Armee 

revolutionnaire du Kampuchea (<< ARK »). Les purges presumees c~ntre les cadres militaires 

de la division 117 pourraient etre l'objet de l'enquete dans la mesure OU elle aide a etablir des 

elements juridiques de la presumee entreprise criminelle commune ou d'elements de 

competence des crimes allegues. Les purges a Kratie ne peuvent pas faire l'objet de l'enquete 

comme des crimes distincts pour lesquels pourrait porter la responsabilite 

penale. Les purges contre les cadres civils ne sont pas developpees dans Ie requisitoire 

introductif et ne se rapportent pas a la pretendue entreprise criminelle commune, et donc ne 

peuvent faire l'objet de l'enquete sur la base du requisitoire introductif a moins qU'elle aide 

a prouver les elements de competence des crimes allegues 174. 

120. Les co-avocats soutiennent que les seuls faits pouvant faire l'objet de l'enquete sans 

avoir be so in d'un requisitoire suppletif sont les circonstances aggravantes des faits exposes 

dans un requisitoire existant 175. Le paragraphe 43 du requisitoire introductif ne fait pas 

mention de la division 117 ni du secteur 505 et non plus des purges contre les civils. Le 

paragraphe se rapporte aux sites allegues de S-21. Les presumees purges dans la province de 

172 Reponse concernant Kang Keng, par. 26. 
173 ~cernant Kang Keng, par. 23. 
174 __ Application to Seise the Pre-Trial Chamber with a Request for Annulment of all Investigative 
Action and Charges concerning alleged Purges in Kratie (Sector 505) in late 1978, ("Requete en annulation 
concernant Kratie"), par. 13, D 137. 
175 Requete en annulation concernant Kratie, par. 16. 
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Kratie ne sont pas etroitement liees au centre S-21 de telle sorte qu'elles peuvent etre 

considerees comme indivisibles ou une circonstance aggravante176
. Le paragraphe 62 ne fait 

pas mention de purges, de Kratie, de la division 117, du secteur 505 ni de l' autorite de _ 

.. sur la region ou les crimes allegues. II est lie aux sites de crimes allegues du 

({ Vietnam ». Les purges alleguees a Kratie n'ont pas de liens etroits avec Ie Vietnam de telle 

sorte que les deux sites ne peuvent etre consideres comme indivisibles ou une circonstance 

aggravante 177. 

121. Les co-avocats soutiennent qu'avant la reception du requisitoire suppletif en date du 

31 octobre 2014, Ie co-juge d'instruction, M. HARMON, a communique une commission 

rogatoire n° D114 Ie 2 septembre 2014, demandant expressement a ses enqueteurs d'instruire 

sur les purges de la division 117. II avait egalement ouvert des enquetes sur les purges 

presumees a Kratie avant la delivrance de cette commission rogatoire, par exemple l'audition 

du temoin _ (Ie 18 octobre 2013), celIe du temoin (Ie 14 janvier 2014), 

celIe du temoin (Ie 13 fevrier 2014), etc. 178 

122. Les co-avocats soulignent que Ie co-juge d'instruction aurait enquete sur les purges 

alleguees a Kratie a condition que ces faits contribuent a l'instruction : a) les elements de 

competence necessaires pour etablir si les situations de faits vises aux paragraphes 43 a 66 du 

requisitoire introductif constituent des crimes relevant de la competence des CETC; b) les 

modes de responsabilite 179. 

123. Les co-avocats concluent que l'instruction et les charges qui en resultent, retenues par 

Ie co-juge d'instruction HARMON, sont entachees de vice de procedure parce qu'il ouvre des 

enquetes et a charge M. pour les crimes qui ne figurent pas dans Ie requisitoire 

introductif et dont il n'a pas ete dument saisi par Ie requisitoire introductif. Ce vice de 

procedure rend un acte de procedure inequitable l8o
. 

124. Le co-procureur fait valoir que la requete en annulation de doit etre 

rejetee parce que les actes d'instruction sur Kratie ne sont pas entaches de vice de 

176 Requete en annulation concernant Kratie, par. 17. 
177 Requete en annulation concernant Kratie, par. 18. 
178 R' I . Kr . 19 equete en annu atton concernant atle, par. . 
179 Requete en annulation concernant Kratie, par. 20. 
180 Requete en annulation concernant Kratie, par. 28. 
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82. Dans sa requete, 

fonde ses arguments selon lesquels les faits de crimes qui ne sont pas expressement exposes 

dans Ie requisitoire introductif ou Ie requisitoire suppletif constituent de faits nouveaux it 

moins qu'ils soient consideres comme une circonstance attenuante. Cette interpretation est 

excessivement restrictive et est contraire it la jurisprudence des CETC, au Code de procedure 

cambodgien et au Code de procedure franyais l83
. 

125. Le Co-procureur soutient que les purges menees c~ntre les cadres militaires de la 

division 117 et les cadres civils du secteur 505 it Kratie sont incluses dans Ie champ 

d'instruction pour les crimes allegues dans Ie dossier 003, plus particulierement dans Ie 

paragraphe 43 du requisitoire introductif concernant les cadres victimes de purge et envoyes 

au centre S-21. Le co-procureur a clairement identifie des elements de preuve selon lesquels 

« des membres de l' ARK avaient ete envoyes it S-21 depuis les divisions «regulieres » de 

l' ARK Y compris les divisions 164 et 170 etc. ». II est clair it partir du mot «y compris» que 

les unites militaires suscitees ne sont pas toutes les divisions. La division 117 est incluse dans 

I' allegation selon laquelle des membres de I' ARK avaient ete envoyes it S-21 comme toutes 

les divisions «regulieres» de l' ARK, qui etaient placees sous l'autorite de l'etat-major 

general l84
. II est particulierement clair que Ie paragraphe 43 du requisitoire introductifinclut, 

dans les paragraphes precedents, les references contenant les faits lies aux projets criminels 

de purge des unites militaires de l' ARK 185. Les purges lancees c~ntre des cadres civils it 

Kratie ne sont pas divisibles des faits lies it la detention et l' execution des prisonniers it S-21 

et augmenterait son degre de responsabilite pour les crimes presumes qui se sont produits it S-

21186. 

126. Le co-procureur soutient que si la Chambre a statue que les purges it Kratie 

constituaient des « faits nouveaux» au regard de la regIe 55 3), 1'acte d'instruction ne pouvait 

etre annule car il ne fait pas grief it Par ailleurs, quand avait droit 

acces aux dossiers, les erreurs liees it la definition des «faits nouveaux» avaient ete 

entierement rectifiees du fait que les purges it Kratie sont incluses aux paragraphes 12 it 14 du 

181 IC? s Response on the merits of Kratie Annulment Application, ("Reponse concernant Kratie"), par. lOa 23, 
DI65/2/17. 
182 Reponse concernant Kratie, par. 24 a 33. 
183 Reponse concernant Kratie, par. 10. 
184 Reponse concernant Kratie, par. 18. 
185 Reponse concernant Kratie, par. 19. 
186 Reponse concernant Kratie, par. 20. 
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requisitoire suppletif187
• L' annulation d' actes d' instruction concernant Kratie ne constitue pas 

une solution appropriee188
. 

C.2. Le deuxieme requisitoire introductif contient-il des faits concernant Ream, 

Teuk Sap, Kang Keng et Kratie ? 

127. Les juges nationaux examineront si les faits lies a Ream, Teuk Sap, Kang Keng et 

Kratie sont des faits existants dans Ie deuxieme requisitoire introductif du co-procureur lies a 
l' ARK, en date du 20 novembre 2008, ou des faits nouveaux. 

128. Dans Ie deuxieme requisitoire introductif, il est demande d'enqueter sur les faits 

precis concernant les sites suivants : 

a) centre de securite S-21, 

b) site d'execution de Stung Toch, 

c) chantier de construction de l' aeroport de Kampong Chnang, 

d) zone Centrale, 

e) nouvelle zone Nord, 

t) zone Est, 

g) Vietnam 

S 'ajoutent aux faits susmentionnes, Ie co-procureur a demande d'enqueter sur des faits 

supplementaires qui s'etaient produits aux sites suivants : 

a) centre de securite S-22, 

b) centre de securite de Wat Enta Nhien, 

c) carriere de pierres a Stung Hav, 

d) marine du Kampuchea democratique, 

187 Reponse concernant Kratie, par. 26. 
188 Reponse concernant Kratie, par. 30 a 33. 
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e) autres centres de securite de nom inconnu relevant de I' administration des 

divisions de I' ARK. 

1. Requete en nullite concernant Ream 

129. La Chambre considere que les paragraphes 82 et 86 a) du deuxieme requisitoire 

introductif insistent effectivement sur l'importance de Ream, notamrnent les roles et l'autorite 

de sans toutefois exposer aucun fait precis, et que les faits criminels sont 

particulierement developpes aux paragraphes 17 et 18 du requisitoire suppletif. Les sites de 

Ream ne sont donc pas saisis dans Ie deuxieme requisitoire introductif. 

2. Requete en nullite concernant Teuk Sap 

130. La Chambre considere que les paragraphes 65 et 66 expo sent effectivement les 

centres de securite et d'autres sites d'execution. Il ressort de la lecture du paragraphe 65 189 

que chaque division administrait son propre centre de securite en plus de son role d'envoyer 

les prisonniers a S-21. Les centres de securite relevant des divisions 502, 164 et 801 sont 

exhaustivement interpretes aux paragraphes 46,55 a 57 et 63 a 64. Cependant, sur la base des 

elements de preuve lies aux divisions 502, 164 et 801 et a l'existence des reseaux des centres 

de securite sur tout Ie territoire, Ie co-procureur a raison de croire que d'autres divisions de 

I' ARK avaient aussi mis en reuvre des centres de securite destines a la campagne de purges. 

Les paragraphes 55 a 57 ne font mention que du centre de securite de Wat Enta Nhien et 

celui-ci est en correlation avec la declaration de Duch selon laquelle les centres de securite 

sur Ie territoire du Kampuchea democratique avaient recours au meme systeme 

d'interrogatoire et d'execution que celui de S-21. Il ressort donc de la lecture des paragraphes 

65 et 55 a 57 du deuxieme requisitoire introductif que Ie centre de securite propre a la 

division 164 est Ie centre de securite de Wat Enta Nhien, sans y inclure Teuk Sap. 

3. Requete en nullite concernant Kang Keng 

131. Le paragraphe 52 du deuxieme requisitoire introductif ne mentionne pas Kang Keng 

et seul paragraphe 86 a) conceme Kang Keng quant aux fonctions et responsabilite de _ 

... Il est precise au paragraphe 42 que les actes d'investigation ne se limitent pas aux faits 

enonces aux paragraphes 43 a 66, mais s'elargissent meme aux faits enonces dans Ie 

189 Deuxieme Requisitoire Introductif. 
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deuxieme requisitoire introductiUl condition qu'ils aident it l'instruction : 1) les elements de 

competence necessaires pour etablir si les situations de faits vises aux paragraphes 43 it 66 du 

requisitoire introductif constituent des crimes relevant de la competence des CETC; b) les 

modes de responsabilite des suspects enonces dans Ie requisitoire introductif 190. Le 

paragraphe 86 a) ne fait mention que des roles et fonctions de dans la section 

relative a son parcours de vie et qui ne sont pas suffisants pour constituer un fait repondant 

aux deux objectifs du paragraphe 42 du deuxieme requisitoire introductif. Par ailleurs, Ie co-

procureur dit de nouveau avoir des raisons de croire que Ie suspect a commis les 

infractions decrites aux paragraphes 43 it 66 du deuxieme requisitoire introductif, et dont les 

qualifications juridiques sont presentees aux paragraphe 99 191
. 11 ressort des paragraphes ci­

des sus que Kling Keng n'est pas saisi dans ce deuxieme requisitoire introductif.\ 

4. Requete en nullite concernant Kratie 

132. Les presumees purges lancees c~ntre les cadres militaires de la division 117 peuvent 

faire l'objet de l'instruction qui est circonscrite aux faits utiles it la qualification des elements 

constitutifs de l'alleguee entreprise criminelle commune ou des elements de crimes relevant 

de la competence des CETC I92
. Les purges a Kratie ne sont pas expo sees au paragraphe 43, 

tel que Ie mentionne Ie co-procureur, qui fait mention de diverses divisions, mais pas des 

divisions 117 et 505. Ce n'est qu'it la suite de la delivrance du requisitoire suppletif en date 

du 31 octobre 2014 193 que les divisions 117 et 505 sont ajoutees au paragraphe 13. Cela dit, 

les deux divisions ne sont pas visees lors de la delivrance du deuxieme requisitoire 

introductif. 

C.3. Droit applicable 

133. Comme decrit plus haut au point C. « Le deuxieme requisitoire introductif contient-il 

des faits lies it Ream, Teuk Sap, Kling Keng et Kratie ? », les faits lies it Ream, Teuk Sap, 

Kling Keng et Kratie ne sont pas enonces dans Ie deuxieme requisitoire introductif, it 

l'exception de certains faits qui sont exposes dans Ie requisitoire suppletif en date du 31 

octobre 2014. Par consequent, les juges nationaux examineront si les actes d'investigation 

190 Reponse concernant Kang Keng, par. 42. 
191 Deuxieme Requisitoire Introductif(Armee Revolutionnaire du Kampuchea), par. 96. 
192 Deuxieme Requisitoire Introductif, par. 42. 
193 Requisitoire suppIetif, 31 octobre 2014, par. 12 et 13, D120. 
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concernant ces faits sont conformes a la regIe 55 du Reglement interieur. 

134. En application de la regIe 55 2) et 3) du Reglement interieur, les co-juges 

d'instruction sont tenus d'instruire sur les seuls faits vises par un requisitoire introductif ou 

un requisitoire suppletif. Si, au cours de I' instruction, des faits nouveaux sont portes a la 

connaissance des co-juges d'instruction, ils en informent les co-procureurs, a moins que les 

faits nouveaux se bornent a aggraver les elements vises dans un precedent requisitoire. En 

l'absence de requisitoire suppletif, Ie juge d'instruction n'a pas Ie pouvoir d'instruire sur les 

faits nouveaux. 

135. Au paragraphe 1 de la regIe 53 a) du Reglement interieur, il est expressement decrit 

que si les co-procureurs ont des raisons de penser que des crimes relevant de la competence 

des CETC ont ete commis, ils ouvrent une information par requisitoire introductif qui peut 

etre pris contre des personnes denommees ou contre X. 

136. Aux paragraphes 2 et 3 de la regIe 55 du Reglement interieur, un requisitoire suppletif 

est un acte qui decIenche un instruction judiciaire et constitue un point de depart pour les 

co-juges d'instruction qui doivent enqueter sur les faits nouveaux selon lesquels les co­

procureurs ont des raisons de croire que des crimes relevant des CETC ont ete commis, en 

plus des faits existants dans Ie precedent requisitoire introductif. 

137. Au paragraphe 1 de la regIe 53 et aux paragraphes 2 et 3 de la regIe 55 du Reglement 

interieur, les juges nationaux considerent qu'un requisitoire suppletif est un acte qui 

decIenche une instruction judiciaire et constitue un point de depart pour les co-juges 

d'instruction qui doivent enqueter sur les « nouveaux faits inexistants dans Ie requisitoire 

introductif », et non pas un acte apportant des « clarifications» sur les faits existants dans ce 

requisitoire introductif, comme c'etait Ie cas du requisitoire suppletif du co-procureur en date 

du 31 octobre 2014. 

138. Par consequent, les juges nationaux jugent que Ie co-juge d'instruction n'a pas Ie 

pouvoir d'instruire sur les faits concernant Ream, Teuk Sap, Kang Keng et Kratie, dont 

l'instruction n'a pas ete ouverte dans Ie cadre du deuxieme requisitoire introductif. Si ces 

faits sont enonces dans Ie requisitoire suppletif en date du 31 octobre 2014, Ie co-juge 

d'instruction n'a pas Ie pouvoir d'instruire sur ces faits car Ie requisitoire suppletif en date du 
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31 octobre 2014 est sans objetl94
. De plus, meme si ce requisitoire suppletif est valide, les 

actes d'instructions sur ces faits avaient ete ouverts avant la delivrance de ce requisitoire 

suppletif. 

139. Les juges nationaux ajoutent que meme si l'instruction sur ces faits a ete ouverte dans 

Ie deuxieme requisitoire introductif, les deux co-procureurs sont en desaccord entre eux avec 

Ie requisitoire introductif du dossier 003, dans la me sure OU Ie co-procureur international a 

propose que soit delivre un deuxieme requisitoire introductif et Ie co-procureur national, lui, 

s 'y est oppose, au motif que « les suspects vises ne faisaient pas partie des hauts dirigeants 

etJou des principaux responsables »195. Apres que l'affaire a ete portee devant la Chambre, 

les juges nationaux et les juges internationaux composant cette Chambre ont emis chacun de 

leur cote une opinion dissidente sur la question po see : les juges nationaux partageaient I' avis 

du co-procureur national, les juges internationaux soutenait Ie co-procureur international 196 . 

Par consequent, les co-juges d'instruction n'ont pas Ie pouvoir d'instruire sur Ream, Teuk 

Sap, Kling Keng et Kratie. 

140. Au vu de ce qui precede, les juges nationaux considerent qu'il convient d'annuler tous 

les actes d'instruction concernant Ream, Teuk Sap, Kang Keng et Kratie. 

M. Ie juge NEY Thol M. Ie juge HUOT Vuthy 

194 Dossier nO 003 (CP 26), Considerations relatives 11 I' Appel interjete par _ contre la Nouvelle 
Decision du Co-Juge d'Instruction international portant Rejet de la Requete en Annulation du Requisitoire 
Suppletif, 26 avril 20 16, par. 21 a 27. 
195 National Co-Prosecutor s Response to the Pre-Trial Chamber s Direction to Provide Further Particulars 
dated 24 April 2009, and National Co-Prosecutor s Additional Observations, 22 mai 2009, par. 86 a). 
196 Opinion des juges PRAK Kimsan, NEY Thol et HUOT Vuthy, 17 aoGt 2009. 
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OPINION DES JUGES BEAUVALLET ET BAlK 

(LES« JUGES SOUSSIGNES ») 

1-REQUETE RELATIVE AU TEMOIN 

141. Le co-juge d'instruction international a admis que les co-avocats avaient identifie un 

defaut procedural ainsi qu'un grief 197. Toutefois, contrairement a d'autres requetes 

precedemment examinees 198, les juges soussignes observent que Ie co-juge d'instruction 

international n'a tire aucune conclusion sur Ie caractere prima facie logique, coherent ou 

raisonne de l'argumentation. Au contraire, il a note que les co-avocats etaient partis d'un 

postulat incorrect199 et estime qu'il n'y a aucun fondement raisonnable (<< arguable basis ») 

a l'allegation de vice proceduraeoo. 

142. Les juges soussignes concourent avec Ie co-juge d'instruction international pour dire 

que les premiers contacts entre enqueteurs et temoins ne font l'objet d'aucune disposition 

specifique. Ils constatent egalement que les allegations des co-avocats, soutenant que 

l'echange ayant eu lieu Ie 13 octobre 2014 entre l'enqueteur et Ie temoin _ n'etait 

pas une prise de contact mais une entrevue formelle et substantielle, sont purement 

speculatives201
. Pour toutes ces raisons, les juges soussignes considerent que la requete en 

annulation de tous les actes d'instruction concernant ce temoin est manifestement infondee 

tant en en droit qu'en fait et qU'elle n'aurait aucune chance de succes. 

143. Par consequent, les juges soussignes estiment que Ie cO-Juge d'instruction 

international a, a bon droit, refuse de transmettre la requete relative au temoin _. 

II - REQUETE RELATIVE A KRATIE 

A. Remarques preliminaires 

144. Durant l'interrogatoire de premiere comparution du defendeur, au cours duquel celui­

ci a ete mis en examen, Ie co-juge d'instruction international a modifie differents chefs 

197 Decision contestee, par. 49, 50. 
198 Voir supra par. 46, 48. 
199 Decision contestee, par. 52. 
200 Decision contestee~ 
201 Requete relative a __ , par. 12-13. 
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d'inculpation dont certains directement lies au secteur 505 dans la province de Kratie202
. Il a 

informe Ie mis en examen qu'il operait une requalification des chefs d'inculpation et qu'il 

abandonnait Ie chef relatif aux infractions graves aux Conventions de Geneve concernant les 

purges de la division 117 et des cadres du secteur 505, ainsi que Ie chef d'homicide et de 

crimes contre l'humanite en lien avec les cadres civils du secteur 505 dans la province de 

Kratie. Les chefs d'inculpation lies aux crimes commis lors des purges de la division 117, 

qualifies de crimes contre l'humanite et d'homicide (violation des Articles 501 et 506 du 

Code penal cambodgien de 1956) ont toutefois ete maintenus203
. 

145. La requalification des chefs d'inculpation ne saurait avoir d'incidence sur l'etendue 

de la saisine initiale du juge d'instruction delimitee par un requisitoire introductif. Bien que 

tous les chefs d'inculpation lies aux purges de civils du secteur 505 dans la province de 

Kratie ont ete modifies, les juges soussignes considerent qu'il convient d'examiner si certains 

actes de procedure sont vicies. Si certains actes d'enquete ont ete effectues en dehors du 

champ de la saisine des co-juges d'instruction et si Ie grief est constitue, il conviendra, Ie cas 

echeant, de les annuler. Les juges soussignes estiment que la requete n'est pas devenue sans 

objet et la prendra donc en consideration dans son integralite. 

B. Argumentation des parties 

146. Les co-avocats soutiennent que les purges alleguees de Kratie n'etaient pas identifiees 

dans Ie Requisitoire introductif et que, par consequent, les investigations du co-juge 

d'instruction internationalles concernant violent la RegIe 55 2) qui dispose que seuls les faits 

mentionnes dans un requisitoire introductif ou suppletif peuvent faire l'objet d'une 

information judiciaire204
. Ils soutiennent qu'il s'agit d'un vice de procedure faisant grief a 

car il etend Ie champ des investigations contre lui et viole son droit au proces 

equitable en derogeant a la necessaire separation des pouvoirs20S
. 

147. Les co-avocats font valoir que ni Kratie, ni Ie secteur 505, ni la division 117 ne sont 

mentionnees dans Ie Requisitoire introductif dans la section relative aux crimes 206. Ils 

concedent par ailleurs que des actes d'enquete sur les purges alleguees de militaires de la 

202 Proces-verbal d'interrogatoire de premiere comparution, 14 decembre 2015, D174, p. 10. 
203 Proces-verbal d'interrogatoire de premiere comparution, 14 decembre 2015, D174, p. 3, 5, 8. 
204 Requete relative a Kratie, par. 8-9. 
205 Requete relative a Kratie, par. 27. 
206 Requete relative a Kratie, par. 13. 
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division 117 auraient pu etre menes dans la me sure ou ils servaient a etablir des elements de 

l'entreprise criminelle commune alleguee ou les elements contextuels des crimes. Les co­

avocats soutiennent neanmoins que les purges ne pouvaient faire l'objet d'actes d'enquete 

relatifs a un crime distince07 et qu'en aucun cas les purges des cadres civils ne pouvaient 

faire l'objet d'enquete en justifiant un lien avec l'entreprise criminelle commune dont Ie but 

allegue etait uniquement lie aux ennemis et traitres au sein de l' ARK208. 

148. De plus, les co-avocats soutiennent que les paragraphes 43 et 62 du Requisitoire 

introductif ne saisissent pas les co-juges d'instruction des purges de Kratie209. Le lien entre 

ces purges et S-21, ou encore entre ces purges et les territoires vietnamiens, est trop indirect, 

selon les co-avocats, pour que ces faits soient consideres comme indivisibles ou comme une 

circonstance aggravante2lO . Le Requisitoire introductif n'avait donc pas saisi les co-juges 

d'instruction de faits relatifs aux purges de Kratie et Ie Requisitoire suppletif, fonde sur cette 

enquete viciee, et signe par un seul co-procureur, n'a pas non plus saisi les juges d'instruction 

de ces purges. 

149. Dans sa Reponse, Ie co-procureur international estime que la partie requerante n'a 

reussi a demontrer ni un vice de procedure, ni que les faits commis sur les sites litigieux 

constituent des faits nouveaux211 . Au contraire, il soutient que les textes de loi nationaux et 

des CETC admettent que les co-juges d'instruction instruisent sur des faits non expressement 

cites dans un requisitoire introductif212 ; que les faits relatifs aux purges de Kratie sont 

indivisiblement lies aux faits expressement cites au paragraphe 43 du Requisitoire introductif 

et ne peuvent etre dissocies des emprisonnements et executions des prisonniers a S_21213. A 
titre subsidiaire, Ie co-procureur international avance que les co-juges d'instruction peuvent 

entreprendre des verifications sommaires et urgentes de faits non expressement mentionnes 

sans prendre d'actes coercitifs avant l'emission du requisitoire suppletif, ce qui s'applique au 

cas d'espece. Ainsi, meme si ce sont des faits nouveaux, les actes d'instruction ne peuvent 

etre annules214. Enfin, Ie co-procureur international soutient que la partie requerante n'a pas 

207 Ibid. 
208 Ibid. 

209 Requete relative a Kratie, par. 14. 
210 Requete relative a Kratie, par. 17-18. 
211 Reponse relative a Kratie, par. 10-20. 
212 Reponse relative a Kratie, par. 10-17. 
213 Reponse relative a Kratie, par. 18-20. 
214 Reponse relative a Kratie, par. 21-23. 
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su demontrer un grief et que, me me si la Chambre considerait que Ie grief allegue etait 

constitue, elle n'a pas demontre que l'annulation constituait Ie recours approprie au cas 

d'espece215
• 

c. Examen au fond 

150. Les juges soussignes considerent que seull'examen du Requisitoire introductif et de 

ses annexes permettra de verifier si les investigations ulterieures et actes litigieux ont ete 

realises dans Ie cadre de la saisine des co-juges d'instruction. Si tel n'est pas Ie cas, alors les 

investigations sont sans support216
• 

151. Les juges soussignes notent, comme les co-avocats, que Ie Requisitoire introductif du 

co-procureur international ne mentionne pas specifiquement les purges relatives a la 

division 117, ni celles des cadres civils du secteur 505 dans la province de Kratie. Les co­

avocats en concluent que les co-juges d'instruction n'ont pas ete saisis de ces faits. La 

question du perimetre de la saisine des co-juges d'instruction se pose. 

152. Les juges soussignes considerent qu'il serait inexact de soutenir que, n'etant 

nullement mentionnees specifiquement, les purges pretendument commises a Kratie se 

situent manifestement hors de la saisine des co-juges d'instruction. Ces derniers sont limites 

dans leur enquete par les faits criminels aUegues definis par les co-procureurs dans Ie 

requisitoire. En revanche, il appartient au juge de manifester les circonstances de leur 

realisation, en particulier Ie lieu, Ie moment et les personnes impliquees lors de leur 

commission. L' absence de precision des faits dans un requisitoire introductif ne fait pas 

obstacle a l'informationjudiciaire217
• 

153. Les juges soussignes doivent amSI exammer SI, meme non mentionnes dans Ie 

Requisitoire introductif, les faits commis lors de ces purges entrent dans la saisine des co­

juges d'instruction. II va de soi que pour entrer dans Ie champ de l'instruction judiciaire, les 

faits pretendument commis lors des purges de la division 117 ou des cadres civils du 

secteur 505 de Kratie doivent entrer dans les allegations factuelles du co-procureur 

international. Les juges soussignes doivent donc, avant de se prononcer, se livrer a un examen 

215 Reponse relative a Kratie, par. 30-33. 
216 D'( . . d' I . 4 cClSlon concernant eux requetes en annu atlOn, par. . 
217 Jbid., par. 14. 
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soigneux et precis du Requisitoire introductif pour verifier que les sites en question entrent 

dans la base criminelle definie dans Ie Requisitoire introductif. 

154. Le degre de precision des allegations factuelles et de leurs circonstances varie. Les 

juges soussignes observent que Ie Requisitoire introductif articule trois categories de faits, a 

savoir: (i) les faits precis exposes aux paragraphes 43 a 64 du Requisitoire introductif, 

mentionnant en general une ou plusieurs circonstance(s), telle(s) qu'un lieu, une date ou une 

epoque, une unite, etc. ; (ii) les faits vises par les paragraphes 65 et 66 du Requisitoire 

introductif, commis dans « divers autres centres de securite administres par les divisions de 

l'ARK »218 et « autres sites vises par les purges »219. Les paragraphes 65 et 66 etant places 

sous l'intitule general de «Crimes », il ne fait aucun doute qu'il s'agit la d'allegations 

factuelles du co-procureur international; et (iii) les allegations factuelles du paragraphe 42 du 

Requisitoire introductif. Cette troisieme categorie ne pretend saisir les juges que sous 

certaines conditions restrictives220
• 

155. Les juges soussignes examineront (a) si les purges des membres de la division 117 

entrent dans l'une ou l'autre des deux premieres categories, ce qui serait suffisant ales 

considerer comme incluses dans la saisine des co-juges d'instruction, puis procederont au 

meme examen pour les cadres civils du secteur 505 ; et (b) si tel n'etait pas Ie cas, les juges 

soussignes auraient alors a verifier l'inclusion de ces purges en vertu du paragraphe 42 du 

Requisitoire introductif et la portee eventuelle d'une telle saisine. 

1. Purges des membres de la division 117 

156. Premierement, les juges soussignes observent que la division 117 et les purges de 

Kratie sont mentionnees dans Ie Requisitoire introductif. En effet, Ie paragraphe 23 du 

Requisitoire introductif indique que la division 117 de l' ARK est 1 'une de celles situees dans 

la zone Nord. Cette mention est situee dans la partie relative a la « [s ]tructure de l' ARK ». 

Les purges alleguees de Kratie sont mentionnees dans Ie corps de la note de bas de page 129 

du Requisitoire introductif qui soutient l'allegation selon laquelle « [l]a purge de l' ARK 

218 Requisitoire introductif, par. 6, 65-66. 
219 Requisitoire introductif, par. 65-66. 
220 Requisitoire introductif, par. 42 selon lequel « [I]'instruction requise n'est pas circonscrite aux faits vises 
dans les paragraphes 43 a 66 ci-dessous, mais s 'etend a tout fait vise dans Ie present Second Requisitoire 
introductif pour autant qu'il est utile a I'information concernant 1) les elements requis pour etablir que les 
situations de fait visees dans les paragraphes 43 a 66 constituent des crimes relevant de la competence des 
CETC ou 2) les modes de participation des suspects nommes dans Ie present Requisitoire ». 
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faisait partie d'une serie de purges initiees par Ie PCK a travers Ie pays pour regler la question 

des ennemis de I'interieur »221. La note de bas de page cite une revue du PCK datee de mai­

juin 1978 qui mentionne « [e ]nsuite, on a ecrase les chefs de file de trahison dans tout Ie pays, 

ainsi que leurs partisans. Concretement, on a ecrase les forces de trahison des zones Est, 

Nord-Ouest, Ouest, Phnom Penh, 103, Kratie et de la region 25 »222 [soulignement ajoute]. 

157. Deuxiemement, les juges soussignes notent que Ie paragraphe 43 du Requisitoire 

introductif, intitule « Centre de Securite S-21 », dans la partie relative aux crimes, concerne 

Ies purges alleguees des differentes divisions de l' ARK et l'envoi de milliers de militaires 

pour y etre executes. Les juges soussignes soulignent qu'il est fait mention du fait qu'au 

moins 4557 prisonniers de S-21 provenaient d'unites militaires de l' ARK et que ces militaires 

provenaient de toutes les divisions regulieres223 . Tel que Ie choix de I' expression « a savoir » 

Ie laisse penser, les juges soussignes considerent que la liste des divisions de I' ARK envoyees 

a S-21 n'est pas exhaustive224. Cette enumeration est illustrative et n'exclut pas qu'il y en ait 

d'autres. 

158. En effet, sans connaitre l'integralite des divisions de l' Armee qui ont fait l'objet des 

purges, Ie co-procureur international avait des raisons de croire que les crimes dont il 

saisissait les co-juges d'instruction avaient ete perpetres non seulement c~ntre les divisions 

mentionnees au paragraphe 43 du Requisitoire introductif mais aussi c~ntre d' autres divisions 

regulieres de I' ARK qu'il incombait aux co-juges d'instruction de decouvrir. Le 

paragraphe 43 saisit les magistrats instructeurs des faits concernant les victimes purgees et 

envoyees a S-21 qui provenaient de differentes divisions regulieres. Alors pourtant qu'elle est 

mentionnee comme etant une des divisions « regionales» dans Ie Requisitoire introductif25, 

les juges soussignes notent que la division 117 s'apparenterait en fait, compte tenu du 

deroulement de l'enquete, a une division reguliere qui rendait compte « directement a l'etat­

major »226. Les juges soussignes estiment par ailleurs que de nombreux temoignages font etat 

du fait que la division 117 etait sous l'autorite directe de l'Etat-major227. Le fait que Ie co-

221 Requisitoire introductif, par. 36. 
222 Requisitoire introductif, note de bas de page 129. 
223 Requisitoire introductif, par. 43. 
224 Ibid. 
225 Requisitoire introductif, par. 23. 
226 Requisitoire introductif, par. 21. 
227 Proces-verbal d'audition du temoin _, 14 fevrier 2014, D54/63, question 15; Proces-verbal 
d'audition du temoin _, l3 fevrier 2014, D54/62, question 4; Proces-verbal d'audition du temoin 
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procureur international n'ait pas eu connaissance de ces temoignages au moment de la 

signature de son Requisitoire introductif ne signifie pas que ces faits ne sont pas compris dans 

la saisine des co-juges d'instruction. L'objet de ce paragraphe du Requisitoire introductif 

comprend manifestement les purges de la division 117. 

159. Troisiemement,les juges soussignes observent que differentes annexes du 

paragraphe 43 du Requisitoire introductif font etat de membres de la division 117 envoyes a 
S_21228. Les notes de bas de pages 145, 147, 148 et 155 du Requisitoire introductif, qui sont 

toutes referencees pour illustrer les purges des membres des divisions de l' ARK envoyes a S-

21, font reference a des listes de prisonniers de S-21 dont l'appartenance de certains a la 

division 117 est specifiquement mentionnee. 

160. Les juges soussignes considerent toutefois que Ie paragraphe 43 du Requisitoire 

introductif saisit les co-juges d'instruction des purges des membres de l' ARK qui ont ete 

envoyes a S-21 uniquement. Les faits relatifs a l'envoi de membres d'unites mentionnees 

dans ce paragraphe dans d'autres centres de securite que S-21 ne peuvent etre consideres 

comme faisant partie de la saisine des co-juges d'instruction au titre du paragraphe 43. 

161. Par ailleurs, les juges soussignes reI event que les activites et I' organisation de la 

division 164 ont mene plusieurs temoins a aborder la venue de membres de cette division a 
Kratie et mentionner les purges qui y ont eu lieu229. En effet, des membres de la division 164 

seraient venus a Kratie en 1978 pour y mener des operations230 et Ie mis en examen aurait 

participe a des reunions ayant abouti aux purges en question. 

162. Les juges soussignes notent que Ie paragraphe 54 du Requisitoire introductif a saisi 

les co-juges d'instruction des faits relatifs aux purges commises par la division 164. Par 

consequent, des actes d'enquete relatifs aux deplacements, aux reunions et aux activites de la 

division 164 lies aux purges de la division 117 sont directement en lien avec les faits objet de 

22 fevrier 2015, D114/52, question 4 et suivantes; Telegramme de la division 117 qui rend 
compte a I' etat-major, date du 2 mars 1978, D4.1.313. 
228 Liste de prisonniers de S-21, D57-Annex 273, datee de decembre 1978, D1.3.28.141, citee aux notes de bas 
de page 145, 147, 148 et 155 du Requisitoire introductif; Liste nominative des prisonniers interroges a S-21, 
D1.3.28.146. 
229 Proces-verbal d'audition du temoin _, 13 fevrier 2014, D54/62, reponses 26-31 ; Proces-verbal 
d'audition du temoin _, 18 octobre 2013, D54/23, reponses 8 et suivantes ; Proces-verbal d'audition du 
temoin _,14 janvier 2014, D54/50, reponses 5-22. 
230 Ibid. 
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163. En outre, les juges soussignes notent que les purges des membres de l' ARK ayant eu 

lieu a Kratie sont egalement comprises dans Ie paragraphe 66 du Requisitoire introductif 

relatif aux « autres sites vises par les purges »231. En effet, Ie co-procureur international a 

ecrit qu' « [i]l apparait egalement que des membres de l' ARK avaient ete victimes des purges 

de la zone Centrale Cancienne zone Nord), de la nouvelle zone Nord et de la zone Est »232. 

Les juges soussignes rappellent que la division 117 de Kratie est mentionnee dans Ie 

Requisitoire introductif comme etant affiliee a la Zone Nord233
• II est donc raisonnable de 

penser que les magistrats instructeurs ont ete saisis des purges des militaires de Kratie car 

elles sont comprises dans la derniere phrase du paragraphe 66 du Requisitoire introductif qui 

saisit les magistrats instructeurs des purges qui ont eu lieu a cet endroit. 

164. Les juges soussignes considerent que les purges internes aI' ARK constituent un 

element central du champ des investigations confiees aux co-juges d'instruction. Le co­

procureur international a d'ailleurs precise que l'objet de l'entreprise criminelle commune 

alleguee etait « d'identifier tous les membres de l' ARK pouvant etre des ennemis ou des 

traitres, de les arreter arbitrairement, de les detenir illegalement, de les traiter de fayon 

inhumaine et, dans de nombreux cas, de les torturer et de les executer »234. 

165. Au vu de tous ces elements, les juges soussignes estiment que les faits relatifs aux 

purges des membres de la division 117 entrent dans Ie champ des investigations confiees aux 

co-juges d'instruction par Ie Requisitoire introductif et a compter de la date de celui-ci. Ces 

faits precisent les purges des divisions de l' ARK exposes au paragraphe 43 et suivants, ainsi 

qu'au paragraphe 66, et il n'est donc pas necessaire pour les juges soussignes de developper 

plus avant l'inclusion de ces faits dans la saisine en vertu du paragraphe 42 du Requisitoire 

introductif. 

2. Purges des cadres civils du secteur 505 

166. Les juges soussignes constatent que la partie du Requisitoire introductif relative au 

Resume des faits dispose que « [l]e [PCK] a egalement execute plusieurs dizaines de milliers, 

231 Requisitoire introductif, par. 66. 
232 Ibid. 
233 Requisitoire introductif, par. 23. 
234 Requisitoire introductif, par. 33. 
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voire centaines de milliers, de ses propres cadres qu'il tenait pour des 'ennemis' infiltres a 

tous les niveaux de l'administration, de l'appareil politi que et de l' Armee )}235. De plus, Ie co­

procureur international a precise que « Ie PCK s'est livre a plusieurs purges qui consistaient a 

revoquer puis a tuer des responsables dont les autorites savaient ou presumaient qu'ils etaient 

opposes au PCK )}236. 

167. Les juges soussignes observent toutefois que, tel que Ie mentionnent les co-avocats237
, 

Ie paragraphe 43 du Requisitoire introductif, insere dans la partie specifiquement dediee aux 

crimes, concerne les purges d 'unites militaires et ne porte pas sur les cadres civils du secteur 

505. Le co-procureur international avait connaissance du fait que de nombreux civils avaient 

ete envoyes a S-2l, tel qu'en atteste Ie decompte effectue mentionnant que 4557 prisonniers 

sur 12380 provenaient d'unites militaires 238. Pourtant celui-ci a deliberement choisi de 

focaliser l'objet du paragraphe 43 sur les purges des unites militaires. 

168. II res sort toutefois des investigations et des temoignages litigieux que les purges de la 

division 117 et celles des cadres du secteur 505 sont inextricablement liees, car les 

arrestations que aurait supervisees lors de sa venue dans la zone impliquaient 

des membres de la division 117 et des cadres du secteur 505 239
. De plus, apres leur 

arrestation, aurait organise une reunion avec Ie reste de la division 117 et avec 

les cadres du secteur 505 qui n'avaient pas ete arretes 240
. Les temoignages litigieux ne 

dissocient pas les arrestations des membres de la division 117 de celles des cadres civils. Les 

arrestations auraient eu lieu en me me temps, ils auraient effectue Ie trajet ensemble jusqu'a S-

21 et la reunion subsequente concernait aussi bien les militaires que les civils241
. 

169. Par consequent, les juges soussignes considerent qu'il est raisonnable de conclure que 

les purges des cadres civils du secteur 505 sont indivisiblement liees aux purges des militaires 

de la division 117 qui, tel que mentionne precedemment242
, entrent dans la saisine des co-

235 Requisitoire introductif, par. 10. 
236 Requisitoire introductif, par. 11. 
237 Replique relative a Kratie, par. 6. 
238 Requisitoire introductif, par. 43. 
239 Proces-verbal d'audition du temoin _, 13 aout 2013,054/60.2, p. 24-27 ; Proces-verbal d'audition 
du temoin _, 13 fevrier 2014, 054/62, reponse 24; Proces-verbal du temoin _, 
11 novembre 2009, 04.1.810, reponses 35-36. 
240 Requisitoire suppletif, par. 13. 
241 Proces-verbal d'audition du temoin _, 13 fevrier 2014,054/62, reponses 29-30. 
242 Voir supra par. 156-165. 
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Juges d'instruction. Etant geographiquement et temporellement liees, les arrestations des 

cadres civils ne constituent pas des faits principaux pouvant faire l'objet d'allegations 

criminelles distinctes et specifiques mais constituent neanmoins des circonstances des purges 

de la division 117. 

170. En conclusion, les juges soussignes considerent que Ie contenu des declarations 

recueillies, loin de constituer des faits nouveaux, s'analyse au contraire comme des elements 

de preuve regulierement rassembles dans Ie cadre de l'instruction confiee aux magistrats 

instructeurs des Ie Requisitoire introductif. Les juges soussignes rejettent, pour ces raisons, la 

Requete relative it Kratie. 

III - REQUETE RELATIVE A KANG KENG 

A. Argumentation des parties 

171. Dans leur Requete initiale 243 et dans leur Appel 244, les co-avocats requierent 

l'annulation de tous les actes d'investigation concernant les sites de travail force et de 

reeducation de Kang Keng. Ils font valoir que ces lieux de commission de crimes n'etaient 

pas identifies de maniere precise et specifique dans Ie Requisitoire introductif et que, par 

consequent, les investigations concernant ces sites par Ie co-juge d'instruction international 

violent la RegIe 55 2) qui dispose que seuls les faits mentionnes dans un requisitoire 

introductif ou suppletif peuvent faire l'objet d'une information judiciaire245
. Ils soutiennent 

qu'il s'agit d'un vice de procedure faisant grief au mis en examen car il etend Ie champ des 

investigations c~ntre lui et viole son droit d'etre informe des accusations it son encontre246
. 

172. Les co-avocats soutiennent que la reference it Kang Keng au paragraphe 86 a) du 

Requisitoire introductif relative a l'autorite de est trop generale et insuffisante 

pour saisir les co-juges d'instruction de ces sites en tant que lieux de commission des 

crimes247
. Ils font par ailleurs valoir que, dans un cas analogue dans Ie dossier 002, les co­

juges d'instruction avaient considere qu'ils n'etaient pas saisis de faits leur permettant 

243 Requete relative a Kang Keng, par. 30. 
244 Appel, par. 32-35. 
245 Requete relative a Kang Keng, par. 8-12. 
246 Requete relative a Kang Keng, par. 26-29. 
247 Requete relative a Kang Keng, par. 11-12. 
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d'enqueter sur ces lieux en tant que lieux de commission des crimes248 . Les co-avocats 

concedent que Ie co-juge d'instruction international pouvait enqueter sur Kang Keng mais 

uniquement en vue de determiner I' auto rite de sur la ville de Kang Keng, les 

elements contextuels des crimes et les modes de responsabilite, tels que prevus au 

paragraphe 42 du Requisitoire introductif. Toutefois, les co-avocats critiquent Ie fait que la 

commission rogatoire concernant Kang Keng n'ait pas limite l'etendue de l'enquete aces 

parametres249 . 

173. Le co-procureur international repond que les sites de travaux forces et de reeducation 

de Kang Keng rentrent dans Ie cadre du paragraphe 52 du Requisitoire introductif relatif aux 

« arrestations repetees et arbitraires, ainsi qu'au travail force» du personnel de la 

division 164 250 . Ces sites font selon lui partie integrante de 1'enquete sur l'etendue et 

1'organisation des mecanismes de securite interne de la division 164. Kang Keng est 

indivisible des operations de cette division etant I 'un des multiples sites de travaux forces 

sous son contra Ie, incluant Stung Hav Rock Quarry251. Situe a proximite d' autres sites de la 

division 164 comme Bet Trang, Ream et Tuek Sap, Kang Keng est directement situe dans la 

zone geographique de la division 164 sur laquelle exer<;ait son autorite252. 

174. Les co-avocats repliquent que la proximite geographique de certains lieux ne signifie 

pas que Ie co-juge d'instruction doive enqueter sur des crimes commis a proximite des crimes 

dont il est saisi253 . Le paragraphe 52 du Requisitoire introductif, relatif a la presentation des 

crimes lies a la division 164, est une presentation generale qui ne saisit les magistrats 

instructeurs d'aucune localisation specifique ; ceci est l'objet des paragraphes 56 a 65, qui ne 

mentionnent pas Kang Keng254 . La responsabilite de la division 164 n' est pas l' objet de 

1'enquete car les juges d'instruction sont saisis in rem de crimes specifiques, et en l'espece, 

l'enquete n'a pas pour objet de decouvrir tous les crimes potentiellement commis par cette 

248 Requete relative a Kang Keng, par. 12, citant Dossier n° 002, Order on Co-Prosecutors' Request for 
Investigative Action Regarding Boeung Trabek & Chraing Chamres Re-Education Offices, and Clarification of 
Allegations in the Introductory Submission, 13 janvier 2010, D266/2, par. 5. 
249 Requete relative a Kang Keng, par. 20. 
250 Reponse relative a Kang Keng, par. 21. 
251 Reponse relative a Kang Keng, par. 20. 
252 Ibid. 
253 Replique relative a Ream, Tuek Sap et Kang Keng, par. 13. 
254 Ibid. 
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division255
. 

B. Examen au fond 

175. Les juges soussignes constatent, ainsi que les co-avocats 1'ont soutenu256
, que Kang 

Keng n'est pas mentionne dans la partie du Requisitoire introductif relative aux allegations 

criminelles mais l' est uniquement dans la section relative a l' auto rite de Les 

juges soussignes considerent, a nouveau, que seull'examen du Requisitoire introductif et de 

ses annexes permettra de verifier si les investigations ulterieures et actes litigieux ont ete 

realises dans Ie cadre de la saisine des co-juges d'instruction. Si tel n'est pas Ie cas, alors les 

investigations sont sans support. 

176. Les juges soussignes rappellent les constations precedemment faites concernant Ie 

degre de precision des allegations factuelles du Requisitoire introductif et conduira Ie meme 

examen257
. 

177. Les juges soussignes notent tout d'abord que Kang Keng est expressement mentionne 

au paragraphe 86 a) du Requisitoire introductif relatif a l'autorite de droit et de fait de 

11 est indique que «avait la charge de defendre la cote 

cambodgienne, y compris les villes de Kampong Som, Ream et Kang Keng» 258 

[soulignement ajoute]. 

178. Les juges soussignes observent egalement que Ie co-procureur international a precise, 

dans une des Reponses aux Ordonnances de soit-communique du co-juge d'instruction 

international de reserve, que Ie site de Bet Trang se situait a proximite de I' aeroport de Kang 

Keng et pouvait de ce chef etre considere comme un seul site entrant ainsi dans Ie champ de 

l'information judiciaire 259. Le co-procureur international a ensuite entendu clarifier sa 

position, soutenant Ie fait que Kang Keng figurait dans les allegations factuelles dont avaient 

ete saisis les co-juges d'instruction260
. 

179. Le co-procureur international, dans sa presentation des crimes figurant au Requisitoire 

255 Ibid. 
256 Requete relative a Kang Keng, par. 11. 
257 Voir supra par. 154-155. 
258 Requisitoire introductif, par. 86 a). 
259 International Co-Prosecutor s Response to Forwarding Order of24 April 2012,21 juin 2012, D47/1, par. 8. 
260 Requisitoire suppletif, par. 7 et suivants. 
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introductif, soutient que « [d]es elements de preuve permettent d'affirmer que Ie personnel de 

la division 164 etait soumis a des arrestations repetees et arbitraires, ainsi qu' au travail 

force »261. Bien que Ie co-procureur international n'ait pas precise les circonstances locatives 

de ces crimes, les co-juges d'instruction seraient donc saisis de telles allegations. Les faits 

pretendument commis a Kang Keng constitueraient l'un des lieux de commission de ces 

crimes262
• 

180. L'analyse des auditions de temoin conte stees indique que les questions po sees et les 

reponses fournies par les temoins en relation avec Kang Keng portaient sur les liens entre la 

division 164 et les purges dont ont fait I' objet les unites militaires263
. Ces arrestations et Ie 

travail force auquel etait soumis Ie personnel de la division 164 constitue l'objet de la saisine 

des magistrats instructeurs par Ie biais des paragraphes 52 a 54 du Requisitoire introductif 

situe dans la section relative aux crimes. Un lien direct semble exister entre les crimes 

commis sur la division 164 et les sites de Kang Keng, notamment du fait du positionnement a 
Kang Keng de certains membres du regiment 22 qui fait partie de cette division264

• 

181. A cet egard, les juges soussignes reI event tout d'abord la proximite geographique 

261 Requisitoire introductif, par. 52. 
262 Reponse relative a Kang Keng, par. 21-22. 
263 Proces-verbal d 'audition du temoin _, 19 juin 2013, D54/8 : dans Ie contexte des arrestations au sein 
de la division 164, les enqueteurs ont demande au temoin s'il avait « entendu parler de I'aeroport de Kang 
Keng» auquel celui-ci a repondu que « [son] regiment 22 eta it positionne a I'aeroport de Kang Keng et [ils 
operaient] aut~ur de I'aeroport ». Ensuite, les enqueteurs ont demande s'illes avait vus amener des habitants et 
les faire travailler pres de I'aeroport de Kang Keng, ce a quoi Ie temoin a repondu par la negative et a ajoute que 
« [I]'aeroport de Kang Keng constituait la base d'operations du regiment 22 » ; Proces-verbal d'audition du 
temoin _,14 aout 2013, D54117 : il est note que Ie temoin a indique Ie quartier general d'un bataillon du 
regiment 22, situe de l'autre cote de l'aeroport de Kang Keng. Ensuite, Ie temoin a indique que la briqueterie 
pres de Kang Keng eta it « un chantier de travail ordinaire de la division 164 », que des civils et des militaires y 
travaillaient, que les conditions etaient normales et que _ seulement venait inspecter Ie lieu; Proces­
verbal d'audition du temoin 13 novembre 2013, D54/36 : il est indique que les deux bataillons de 
I'unite itinerante ont effectue des travaux autour de I'aeroport de Kang Keng. Les deux bataillons etaient sous Ie 
commandement de la division 164. Les enqueteurs ont aussi demande si Ie temoin avait entendu parler des 
champs de durians, d'orangers et de cocotiers qui se trouvaient pres de I'aeroport de Kang Keng. Le temoin a 
repondu avoir entendu parler uniquement du champ de cocotiers parce qu'il avait travaille pres de lao Ensuite, il 
~ue que Ie temoin a ete deplace de Kang Keng a Stung Hav; Proces-verbal d'audition du temoin 
_, 10 decembre 2013, D54/43 : les enqueteurs disent qu' « [ils ont] des informations qui indiquent que 
les anciens soldats du bataillon 310, apres avoir ete liberes par les Vietnamiens, ont ete envoyes dans une unite 
itinerante pour travailler a Prek Chak, a cote de I'aeroport de Kang Keng [car ils etaient consideres comme des 
elements suspects] ». Cela a ete confir~emoin. 
264 Proces-verbal d'audition du temoin _,19 juin 2013, D54/8, p. 7; Proces-verbal d'audition du temoin 
_, 14 aout 2013, D54117, reponses 14-15; Proces-verbal d'audition du temoin 
24 aout 2010, D2/6, p. 8; Proces-verbal d'audition du temoin _, 28 juillet 2014, D54/113, questions 
12-13. 
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entre les sites du centre de securite de la pagode Eng Tea Nhien, Bet Trang et Kang Keng265
. 

La distance separant Bet Trang et Kang Keng serait de quelques kilometres266
. 

182. Les juges soussignes remarquent ensuite que differents temoignages267 de lapresente 

procedure evoquent Ie travail force auxquels etaient soumises les personnes arretees, et 

notamment Ie personnel de la division 164 qui etait victime des purges, it Kang Keng puis it 

Stung Hav, autre site objet de la saisine des co-juges d'instruction268
. Les victimes de ces 

purges sont notamment les membres de la division 164, ce qui entre dans la saisine des co­

juges d'instruction. 

183. Les juges soussignes constatent egalement que Kang Keng est mentionne en annexe 

du Requisitoire introductif en tant que lieu d'arrestation de soldats par un membre de la 

division 164. Le proces-verbal de reunion militaire intitule « Ie PV de la reunion du 

camarade 164 » sert de reference it la phrase du Requisitoire suivante « [l]e commandant de 

division a signale it plusieurs reprises que des ennemis de l'interieur avaient ete arretes »269. 

Les juges soussignes notent que cette phrase sert d'illustration aux allegations criminelles 

d'arrestations et de travail force auxquels etaient soumis ces militaires et considerent, comme 

l'a suggere Ie co-procureur international, que les elements relatifs it Kang Keng permettent de 

preciser I' echelle et I' organisation des mecanismes securitaires et des purges dont a fait 

l'objet la division 164. 

184. Les juges soussignes considerent que Ie champ de la saisine des co-juges d'instruction 

relatif aux purges dont a fait l'objet la division 164 est clair. Les co-juges d'instruction etant 

saisis de ces allegations criminelles, il leur appartient de rechercher les circonstances de leur 

commission et notamment les circonstances locatives. La pagode Eng Tea Nhien270 et les 

carrieres de Stung Hav ne constituent pas les lieux uniques de commission des crimes dont 

auraient ete victimes les membres de la division 164. Loin d'avoir agi hors de sa saisine, Ie 

co-juge d'instruction international a contribue it la manifestation de la verite en eclaircissant 

265 Rapport de situation geographique, Marine Division 143 (div 3) sites, DI14/54, p. 8,27. 
266 Requisitoire suppletif, par. 7, 18. 
267 Proces-verbal d'audition de temoin _,28 avril 2015, D114/65, p. 5-9 ; Proces-verbal d'audition de 
temoin I ., 13 novembre 2013, D54/36, p. 6-7. 
268 Requisitoire introductif, par. 6. 
269 Requisitoire introductif, par. 52, note de bas de page 216 : proces-verbal de reunion militaire du Kampuchea 
democratique intitule « Le proces-verbal de la reunion du camarade 164» date du 9 septembre 1976, 
ERN 00643496-00643499. 
270 Requisitoire introductif, par. 55-58. 
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les circonstances des faits mentionnes aux paragraphes 52 a 54 du Requisitoire introductif. 

Les juges soussignes considerent, au vu des elements susmentionnes, que les sites de travail 

force et de reeducation de Kang Keng sont des circonstances locatives des infractions 

expressement mentionnees dans ces paragraphes. Ils estiment en consequence que les faits 

attestes par les temoins entrent dans Ie champ des investigations confiees aux co-juges 

d'instruction par ce Requisitoire. La Requete relative a Kang Keng est par consequent rejetee. 

IV - REQUETE RELATIVE A TUEK SAP 

A. Argumentation des parties 

185. Dans la Requete relative a Tuek Sap, ainsi que dans l' Appel, les co-avo cats avancent 

que les co-juges d'instruction ne sont pas saisis de Tuek Sap car ce site n'est pas mentionne 

dans Ie Requisitoire introductif et car il n' est pas indique que la division 164 exploitait 

d'autres centres de securite que la pagode Eng Tea Nhien271 . Par consequent, les co-avo cats 

soutiennent que les co-juges d'instruction ne peuvent enqueter sur la base des paragraphes 52 

a 54 du Requisitoire introducti:f72
, ces paragraphes ne constituant que la « presentation des 

crimes» et n'etant pas assez specifiques pour saisir les magistrats instructeurs de sites 

specifiques273 . 

186. Ils avancent en outre que la reponse du co-procureur international aI' ordonnance de 

soit-communique et les clarifications dans Ie Requisitoire suppletif ne suffisent pas a saisir 

les co-juges d'instruction de Tuek Sap274. Comme dans les autres requetes en annulation, les 

co-avocats contestent la validite du Requisitoire suppletif et alleguent que ce Requisitoire ne 

peut remedier aux vices de procedure d'actes d'instruction qui lui sont anterieurs et qu'il est 

insuffisant pour saisir Ies juges des faits relatifs a Tuek Sap.z75 Ils soutiennent qu'il s'agit 

d'un vice de procedure faisant grief a car il etend Ie champ des investigations 

contre lui, viole son droit d'etre informe des accusations a son encontre et de preparer 

adequatement sa defense276 . 

271 Requete relative a Tuek Sap, par. 11. 
272 Ibid. 
273 Ibid. 

274 Requete relative a Tuek Sap, par. 16. 
275 Requete relative a Tuek Sap, par. 24-25. 
276 Requete relative a Tuek Sap, par. 28-31. 
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187. Le co-procureur international soutient quant it lui que, etant l'un des centres de 

securite sous son contrale, Ie site de Tuek Sap est indivisible des operations menees par la 

division 164277
. Etant geographiquement situe it pro xi mite des autres sites diriges par cette 

division, Ie lien operationnel est selon lui evident. II soutient que les magistrats instructeurs 

ont ete saisis de l' etendue et de l' organisation des mecanismes de securite interne de cette 

division par les paragraphes 52 et suivants du Requisitoire introductif et que, des lors, Ie site 

de Tuek Sap entre dans Ie champ de la saisine des juges. Il ajoute que Tuek Sap entre 

egalement dans Ie champ de la saisine des co-juges d'instruction en tant qu' « autre centre de 

securite de I' ARK »278. Enfin, il soutient que Ie Requisitoire suppletif est valide279
, que Ie 

grief allegue n'est pas demontre et que l'annulation serait disproportionnee28o
. 

188. Dans leur Replique, les co-avocats reprennent les arguments developpes dans la 

requete en annulation initiale ainsi que dans 1'appel et ajoutent que les operations menees par 

la division 164 ne sont pas inclus dans la saisine des co-juges d'instruction. Ce sont les 

crimes commis it la pagode Eng Tea Nhien qui sont vises et ceux-ci peuvent faire l'objet 

d'une enquete sans que soient necessairement investigues les autres centres de securite ou les 

detenus furent transferes281
. De plus, ils soutiennent que, contrairement aux allegations du co­

procureur international, les paragraphes 65 et 66 saisissent les co-juges d'instruction des 

centres de securite des divisions de l' ARK autres que ceux des divisions 502, 164 et 80 t282
• 

B. Examen au fond 

189. Les juges soussignes se livreront it cet examen en suivant les etapes mentionnees 

precedemment283
. 

190. A titre liminaire, les juges soussignes relevent que Ie cO-Juge d'instruction 

international a, Ie premier, emis un doute sur l' etendue de sa saisine concernant Tuek Sap. 

Dans une ordonnance de so it-communique, il a demande aux co-procureurs de preciser si les 

co-juges d'instruction devaient se considerer comme saisis des faits commis au centre de 

277 Reponse relative a Tuek Sap, par. 17-19. 
278 Reponse relative a Tuek Sap, par. 20-21. 
279 Reponse relative a Tuek Sap, par. 29-31. 
280 Reponse relative a Tuek Sap, par. 35. 
281 Replique relative a Ream, Tuek Sap et Kang Keng, par. 11. 
282 Ibid. 

283 Voir supra par. 154-155. 
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securite de Tuek Sap ou bien s'il s'agissait de faits nouveaux284
. Le co-procureur international 

a repondu qu'un requisitoire suppletifn'etait pas necessaire car Ie co-juge d'instruction devait 

se considerer comme deja saisi de ce site285 et a reitere sa position286 dans Ie Requisitoire 

suppletif du 31 octobre 2014. 

191. Pour entrer dans Ie champ de l'instruction judiciaire, les faits pretendument commis 

au centre de securite de Tuek Sap doivent faire partie des allegations factuelles du co­

procureur international. Les juges soussignes doivent donc se livrer a un examen minutieux 

du Requisitoire introductif pour verifier ou exclure que les sites en question soient compris 

dans la base criminelle qu'il definit. 

192. Les juges soussignes observent tout d'abord que Ie centre de securite de Tuek Sap 

n'est pas mentionne dans Ie Requisitoire introductif. 

193. Les juges soussignes considerent que les co-juges d'instruction ont ete salSlS 

d'allegations factuelles selon lesquelles « Ie personnel de la 164e division etait soumis a des 

arrestations repetees et arbitraires, ainsi qu'au travail force »287 et d'allegations soutenant que 

« [certaines] personnes furent ecartees de la 164 division, et peut -etre executees [ ... ] »288. 

194. A cet egard, les juges soussignes constatent qu'un temoin a precise que « [l]a prison 

[de Tuek] Sap [ ... ] etait placee sous Ie controle de la division 164 dirigee par _ 

[ ... et que] [l]es victimes envoyees la-bas etaient des combattants de la division 164 et des 

civils »289. Un autre temoignage a precise que Tuek Sap etait un centre de detention de la 

division 164 OU « les soldats arretes etaient systematiquement envoyes »290. II precise qu'il 

s'agissait egalement d'un centre de reeducation. 

195. Les juges soussignes notent par ailleurs qU'une annexe du Requisitoire introductif 

referencee au paragraphe 54, dans la section relative a la presentation des crimes lies a la 

division 164, mentionne la pagode Eng Tea Nhien comme lieu de detention puis Tuek Sap 

284 Ordonnance de soit-communique, 9 juin 2014, DI02. 
285 International Co-prosecutor's Response to Forwarding Order regarding Toek 8ab Prison, 20 juin 2014, 
010211, par. 3. 
286 Requisitoire suppJetif, par. 5, 10-11. 
287 Requisitoire introductif, par. 52. 
288 Requisitoire introductif, par. 54. 
289 Proces-verbal d'audition du temoin 
290 Proces-verbal d'audition du temoin 

19 aofit 2013, D54/20, p. 5. 
18octobre2013,D54/23,p.ll. 
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comme lieu d'execution 291 . Ce document sert de reference a l'allegation selon laquelle 

« d'autres personnes furent ecartees de la 164e division, et peut-etre executees, en raison de 

leurs liens supposes avec l'ancien regime »292. 

196. Les juges soussignes observent en suite qu'il est soutenu, dans Ie Requisitoire 

introductif, que la division 164 disposait d'un centre de securite situe a la pagode Eng Tea 

Nhien, a Kampong Som293 . A cet egard, les juges soussignes constatent que Ie centre de Tuek 

Sap et la pagode Eng Tea Nhien etaient situes a proximite l'un de l'autre294 et qu'au moins un 

temoin de la presente procedure indique avoir ete detenu dans l'un, puis dans l'autre centre de 

securite295 . 

197. Un autre temoin fait par ailleurs etat du lien entre Ie site de Stung Hav et Ie centre de 

securite de Tuek Sap296 en expliquant que « ceux qui etaient consideres comme prisonniers de 

peine lourde etaient envoyes a [Tuek] Sap et ceux de peine legere a Stung Hav pour faire des 

travaux forces ». 11 fait aussi Ie lien entre Kang Keng et Tuek Sap, lorsqu'il explique qu'il a 

ete mute de l'un a l'autre pour travailler : « a Kang Keng, on construisait des digues, creusait 

des canaux et travaillait dans des rizieres alors qu'a Stung Hav, on taillait des pierres et 

construisait un port »297. 

198. De l'analyse du Requisitoire introductif, de ses annexes et des proces-verbaux 

pertinents ressort un lien direct entre les purges de la division 164 et Ie centre de detention de 

Tuek Sap298. Les juges soussignes notent a cet egard que Ie Requisitoire introductif ne 

mentionne pas que Ie centre de securite de la pagode Eng Tea Nhien etait l'unique centre dont 

disposait la division 164. Au contraire, Ie co-procureur international mentionne que « certains 

au moins [des membres de la division 164 victimes des purges] furent envoyes au centre de 

291 Notes d'entretien avec I ,13 aout 2008,01.3.13.8, p. 4: « The witness stated that the Wat at Eng Tea 
Nhien was a detention facility. [ ... ] There was additional killing done at the Ocheteal (Chamkar Chek) hospital 
near the lion. [ ... ] Another killing site was at Toek Sap in Prey Nup district ». 
292 Requisitoire introductif, par. 54. 
293 Requisitoire introductif, par. 56. 
294 Rapport de situation geographique, Marine Division 143 (div 3) sites, 0114/54, p. 27. 
295 Proces-verbal d'audition du temoin 29 janvier 2015,0114/40, p. 5-6. 
296 Proces-verbal d'audition du temoin 13 novembre 2013,054/36, p. 6-8. 
297 Proces-verbal d'audition du temoin 13 novembre 2013, 054/36, p. 7. 
298 Proces-verbal d'audition du temoin 21 aout 2014,0541117, p. 9-16; Proces-verbal d'audition 
du temoin _,31 juillet 2014,054/114, p. 9-10 ; Proces-verbal d'audition du temoin_, 
8 aout 2014, 0541116, p. 4-5. 
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securite de la pagode Eng Tea Nhien »299, ce qui implique que d'autres furent envoyes dans 

d'autres centres qu'il convenait aux magistrats instructeurs de decouvrir. Le fait que Ie co­

procureur international n'ait pas eu connaissance de ces temoignages au moment de la 

signature de son Requisitoire introductif ne signifie pas que ces faits ne sont pas compris dans 

la saisine des co-juges d'instruction. En effet, sans connaitre l'integralite des Heux de 

commission, Ie co-procureur international avait des raisons de croire que les crimes dont il 

saisissait les co-juges d'instruction avaient ete perpetres non seulement dans les lieux 

mentionnes dans Ie Requisitoire introductif, comme la pagode Eng Tea Nhien, mais aussi 

dans d'autres lieux qu'il incombait aux co-juges d'instruction de decouvrir. En ce sens, les 

temoignages en question ne sont pas la revelation de faits nouveaux puisque l'existence de 

centres de securite en des lieux restant a decouvrir ou de crimes commis en divers Heux par 

des unites militaires etait deja connue de lui. Ces temoignages viennent plutot, en tant 

qU'elements de preuve, preciser les circonstanees des faits vises au Requisitoire introductif. 

199. Au-dela de la seule pro xi mite geographique et des transferts de detenus du centre de 

securite de Tuek Sap a la pagode Eng Tea Nhien, ou de Tuek Sap a Stung Hav, il s'avere que 

Tuek Sap etait un centre opere par la division 164 ou les elements arretes etaient envoyes. Ce 

site est indivisible des allegations relatives aux arrestations repetees et arbitraires des soldats 

et, par consequent, une cireonstance locative des allegations relatives a la « grande purge »300 

qu'a connue cette division. 

200. Ainsi, les juges soussignes estiment que, dans la me sure ou les circonstances revelees 

par les auditions de temoin recueillies sur commission rogatoire restent liees aux faits 

enonces au Requisitoire introductif, elles entrent valablement dans la saisine des co-juges 

d'instruction. Les faits attestes par les temoins entrent done dans Ie champ des investigations 

confiees aux co-juges d'instruction par Ie Requisitoire introductif et a compter de la date de 

celui-ci. Les juges soussignes rejettent la requete en annulation concernant Ie centre de 

securite de Tuek Sap. 

299 Requisitoire introductif, par. 53. 
300 Ibid. 
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v - REQUETE RELATIVE A REAM 

A. Argumentation des parties 

201. Les co-avocats soutiennent que les references a Ream dans Ie Requisitoire introductif 

sont trop generales pour avoir saisi les co-juges d'instruction des sites de travail force et 

d'executions du port et de la base navale de Ream301 . IIs avancent que Ream n'est mentionne 

que dans Ie cadre de I' autorite de et qu'il n'est pas mentionne que des crimes y 

ont ete commis302. Stung Hav Rock Quarry, qui est un site mentionne dans Ie Requisitoire, est 

selon les co-avocats situe a environ quarante kilometres de Ream et ne peut donc etre 

considere comme indivisible des evenements qui s'y sont deroules 303. Les co-avocats 

concedent que les crimes commis par la Marine du Kampuchea democratique (la « Marine ») 

pourraient potentiellement etre indivisibles de Ream car les crimes de capture en mer des 

ennemis font partie de la saisine des co-juges d'instruction304. 

202. Le co-procureur international repond que Ream fait partie de la saisine des magistrats 

instructeurs car il s'agit du plus important port maritime de la division 164, sous l'autorite du 

regiment 140, tel que cela est mentionne dans les paragraphes 82 et 86 a) du Requisitoire 

introductif qui font expressement mention de Ream305. Ce site, soumet-il, est d'ailleurs tres 

proche geographiquement d'autres sites tenus par la division 164, comme ceux de Kang 

Keng, Bet Trang et Tuek Sap. II ferait partie, selon lui, d'un reseau de sites de travaux forces 

developpes par la division 164 a Kampong Som qui incluait ces trois sites ainsi que Stung 

Hav Rock Quarry306. Le co-procureur note que les co-avocats conceclent que sont indivisibles 

des faits enonces aux paragraphes 59 a 61 du Requisitoire les detentions, travaux forces et 

executions des thaYs et vietnamiens au port de Ream car ces paragraphes expliquent Ie role 

cle joue par la Marine dans la capture en mer des thaYs et vietnamiens. II note ega1ement que 

ces paragraphes ne localisent pas de sites specifiques sur lesquels enqueter. 

203. Par ailleurs, Ie co-procureur soutient que les sites de travaux forces de la commune de 

Ream sont pertinents relativement a l'organisation et a l'etendue des mecanismes de securite 

301 Requete relative a Ream, par. 14. 
302 Ibid. 
303 Requete relative a Ream, par. 16. 
304 Requete relative a Ream, par. 17. 
305 Reponse relative a Ream, par. 17. 
306 Ibid. 
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internes it la division 164. Des lors, ils sont indivisibles des allegations criminelles du 

paragraphe 53 du Requisitoire relatives aux « arrestations repetees et arbitraires, ainsi qu'au 

travail force» du personnel de la division 164307. 

204. Les co-avocats repliquent que la pro xi mite geographique des sites n'entraine pas leur 

indivisibilite et qu'il n'est pas mentionne que Ream fait partie d'un reseau de sites de travail 

force308. Meme si des enquetes sur Ream liees it la capture en mer des ennemis leur paraissent 

acceptables, les co-avocats expHquent que ceta n'est pas Ie cas pour les sites de travaux 

forces qui sont clairement dissociables des captures et tueries maritimes309. 

B. Examen au fond 

205. Les juges soussignes constatent que Ream est mentionne it trois repnses dans Ie 

Requisitoire introductif. Tout d'abord Ream est mentionne en tant que lieu OU etait basee la 

division 164, dont etait Ie secretaire allegue 310 . Puis la ville de Ream est 

mentionnee comme etant l'une de celIe dont en tant que commandant allegue 

de la Marine, avait la charge de defendre311 . Entin, Ream est egalement mentionne comme 

etant la « principale base navale et Ie quartier general de la division [164] » dans Ie corps de 

la note de bas page 362 du Requisitoire introductif. 

206. Les juges soussignes notent par ailleurs qu'il est indique au debut du Requisitoire 

introductif que les crimes vises se rapportent it differents Heux et notamment it la « marine du 

Kampuchea democratique »312. Les juges soussignes considerent que la Marine ne constitue 

pas un lieu en soi mais en deduit que Ie co-procureur international a voulu inclure dans les 

Heux vises par Ie Requisitoire les endroits OU la Marine operait et aurait commis des 

crimes313 . II appert que la principale base navale que constituait Ream parait it ce titre etre 

l'un des lieux principaux ou la Marine exeryait ses activites. 

207. Les allegations factuelles des paragraphes 59 it 61 du Requisitoire, relatives aux 

307 Reponse relative a Ream, par. 19. 
308 Replique relative a Ream, Tuek Sap et Kang Keng, par. 9. 
309 Ibid. 
310 Requisitoire introductif, par. 82. 
311 Requisitoire introductif, par. 86. 
312 Requisitoire introductif, par. 6. 
313 Requisitoire introductif, par. 59-61. 
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bateau thaYlandais ou vietnamien » et de la capture de tous les pecheurs qui s'y trouvaient314
• 

Le co-procureur international indique qu'il avait des raisons de penser que « nombreux furent 

ceux que la marine du Kampuchea democratique s'abstint de relacher, conformement [ ... J a 
une politique plus generale d'enlevement[sJ des ressortissants thaYlandais [ ... J» et que 

« certains des pecheurs thaYlandais enleves » furent envoyes a S-21. Ce paragraphe fait aussi 

etat de l'arrestation de beaucoup de vietnamiens qui auraient ete envoyes de la division 164 a 
S_21 315

. 

208. Au vu de ces allegations, les juges soussignes considerent que les magistrats 

instructeurs ont ete saisis de I' arrestation et de la capture en mer de ces personnes. Celles-ci 

auraient ete envoyees a S-21 et d'autres auraient ete envoyees dans d'autres lieux qu'il 

revenait aux co-juges d'instruction de decouvrir. 

209. Ces paragraphes du Requisitoire introductif mentionnent les captures en mer, les 

arrestations et les envois dans certains centres de detention mais ne circonscrivent pas 

geographiquement ces allegations. Les juges soussignes observent que Ream etait situe dans 

cette region cotiere, OU la Marine etait particulierement presente car la principale base navale 

y etait implantee. Les sites de travaux forces, de detention et d'execution qui s'y rattachent 

sont donc logiquement et directement lies aux captures effectuees en mer. II convient pour les 

magistrats instructeurs de decouvrir ce qu'il advenait des personnes capturees. Un 

temoignage de la presente procedure fait, a cet egard, etat des pecheurs vietnamiens et 

thaYlandais qui etaient menes a Ream, poste de commandement de l'armee de la Marine, puis 

emmenes dans les champs de durians pour y etre executes316
. 

210. De plus, les juges soussignes notent que la conjonction du paragraphe 86 a) du 

Requisitoire introductif, dans lequel il est allegue que « etait commandant de la 

Marine » et qu'« il avait la charge de defendre la cote cambodgienne, y compris [ ... J Ream 

[ ... J », et des paragraphes 59 a 61, qui concernent les crimes qu'aurait commis la Marine, 

implique necessairement que Ream fut indissociable des allegations factuelles 

susmentionnees. 

211. Le paragraphe 86 b) du Requisitoire soutient egalement cette analyse car il dispose 

314 Requisitoire introductif, par. 59. 
315 Requisitoire introductif, par. 59-61. 
316 Proces-verbal d'audition du temoin _, 24 aoQt 2010, D2/6, p. 10. 
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que en tant que secretaire de la division 164, etait responsable des patrouilles Ie 

long du littoral et que ses forces etaient chargees de capturer les bateaux thaYlandais ou 

vietnamiens317. 

212. Par ailleurs, un autre temoignage fait etat du travail force auquel etaient soumis les 

« anciens militaires de la division 164 consideres comme elements indesirables »318 par la 

division 164elle-meme319. Un autre temoin, ancien soldat de la division 16432°, raconte avoir 

ete considere comme un element suspect et indesirable et donc avoir ete envoye travailler 

dans les rizieres a Ream321 . 

213. Les juges soussignes observent par consequent que l'analyse des auditions de temoin 

conte stees indique que les questions po sees sur Ream portent sur les crimes lies a la 

division 164, sur ses operations, sur les purges et sur les captures en mer, telles qu' expo sees 

aux paragraphes 52 a 61 du Requisitoire introductif. En efIet, l'un des temoignages 

mentionne que Ream etait l'un des lieux OU etaient emmenes les thai's et vietnamiens 

captures322, ce qui s'avere etre indissociable des allegations relatives aux captures en mer. 

D'autre part, un autre temoin habitant dans Ie village de Ream fait etat des arrestations 

quotidiennes et notamment de l' enlevement de son voisin qui etait soldat de la marine, 

anciennement soldat de Lon Nol, par les « soldats khmers rouges» 323 ce qui etaye les 

allegations selon lesquelles des soldats etaient ecartes et peut-etre executes en raison de leurs 

liens supposes avec I' ancien regime324. 

214. Au vu de tous ces elements, il appert que Ream est l'un des Heux de commission des 

crimes allegues dont ont ete saisis les co-juges d'instruction. Les co-juges d'instruction ont 

ete saisis des crimes commis par la Marine et des purges de la division 164. L'instruction a 

revele que certains de ces crimes ont ete commis a Ream qui etait l'un des Heux OU la 

division 164 exeryait et qui etait egalement la principale base navale. Les juges soussignes 

considerent qu'il est raisonnable de conclure que les co-juges d'instruction ont ete saisis de 

Ream par Ie biais des crimes commis par la Marine. La Requete relative a Ream doit, par 

317 Requisitoire introductif, par. 86 b). 
318 Proces-verbal d'audition du temoin 
319 Proces-verbal d'audition du temoin 
320 Notes d'entretien relatives au 
321 Proces-verbal d'audition du temoin 
322 Proces-verbal d'audition du temoin 
323 Proces-verbal d'audition du temoin 
324 Requisitoire introductif, par. 54. 

12 novembre 2013,054/35, p. 5. 
24 aofit 2010, 02/6, p. 8-9. 

25 avril 2007, Dl23/2/3.14a, p. 2-5. 
1 octobre 2013, 054/26, p. 5. 
15 aofit 2014, 0541118, p. 4-5. 
10 septembre 2014, 0114/3, p. 3-4. 
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consequent, etre rejetee. 

VI - REQUETE RELATIVE AUX MARIAGES FORCES 

A. Argumentation des parties 

215. Les co-avocats alleguent que Ie co-procureur international n'a mentionne aucun fait ni 

dans Ie Requisitoire introductif, ni dans Ie Requisitoire suppletif, indiquant que 

serait responsable de mariages forces en tant qu'autres actes inhumains constitutifs de crimes 

c~ntre l'humanite325
. Le Requisitoire suppletif, bien qu'alleguant des faits de mariages forces 

constitutifs de crime c~ntre l'humanite, ne mentionne, selon les co-avocats, aucun fait tendant 

a penser que les mariages forces etaient commis dans Ie cadre d'une attaque generalisee et 

systematique et n'etablit aucun lien avec Ie conflit arme 326
. Ces elements sont pourtant 

necessaires pour qu'un tel acte sous-jacent revete cette qualification 327. Des lors, 

fait l'objet d'une enquete basee sur des faits issus de requisitoires, introductif et 

suppletif, mais qui ne sont pas capables de constituer des crimes entrant dans la competence 

des CETC, ce qui constitue un vice procedural. Les co-avocats avancent que les droits de 

de beneficier d'un proces equitable, d'etre informe des charges qui pesent 

c~ntre lui et d'etre juge dans un temps raisonnable ont ainsi ete violes 328 et que par 

consequent tous les actes d'enquete lies aux mariages forces devraient etre annules. 

216. Le co-procureur international soutient que les co-avo cats n'ont pas demontre de 

defaut procedural car ce sont les co-juges d'instruction, et non les co-procureurs, qui 

determinent la qualification juridique des faits 329 au stade de l'ordonnance de cloture33o
• 

D'autre part, il soutient que la RegIe 53 du Reglement interieur ne requiert pas que tous les 

elements d'un requisitoire introductif soient aussi detailles que Ie soutiennent les co-avocats. 

De plus, il soutient que ces derniers demandent une annulation sur la base de leurs propres 

conclusions sur Ie dossier33
) . 

325 Requete relative aux mariages forces, par. 24. 
326 Requete relative aux mariages forces, par. 25, 28-31. 
327 Requete relative aux mariages forces, par. 25. 
328 Requete relative aux mariages forces, par. 33. 
329 Reponse relative aux mariages forces, par. 17, 19-20. 
330 Reponse relative aux mariages forces, par. 21. 
331 Reponse relative aux mariages forces, par. 17. 
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217. Dans leur replique, les co-avocats reiterent leurs arguments, en insistant sur Ie fait que 

Ie co-juge d'instruction international enquete sur des faits qui ne constituent pas un crime 

entrant dans la competence des CETC et qu'il etend, de ce fait, l'enquete judiciaire332
. 

B. Examen au fond 

218. Les co-avocats contestent la validite de la saisine des cO-Juges d'instruction 

concernant les mariages forces en soutenant que Ie co-procureur international n'a pas fait etat 

d'un lien entre les mariages forces et, d'une part, l'attaque, et, d'autre part, Ie conflit arme. 

Les juges soussignes en deduisent que leur analyse do it porter sur les criteres d'ouverture de 

l'information judiciaire du chef de mariages forces. Ils doivent donc apprecier si, au moment 

de la signature des Requisitoires introductif et suppletif, les conditions vi sees a la RegIe 53 1) 

etaient remplies, c' est-a-dire si Ie co-procureur international avait a juste titre des raisons de 

penser que Ie crime de mariages forces en tant qU'autres actes inhumains constitutifs de 

crimes c~ntre l'humanite avait pu etre commis. 

219. Les juges soussignes rappellent que les dispositions regissant les requisitoires 

introductif et suppletif sont incluses dans la RegIe 53 du Reglement interieur. Cette 

disposition presente deux types de conditions concernant la validite d'un requisitoire. La 

seconde partie de la RegIe 53 1) porte sur les conditions de forme prescrites pour la redaction 

d'un requisitoire introductif. Ainsi, il doit contenir les informations suivantes : 

a) Un expose sommaire des faits; 
b) La qualificationjuridique retenue ; 
c) L'indication des textes de loi qui definissent et repriment 

l'infraction; 
d) Le cas echeant, l'identite de la personne ou des personnes c~ntre 

qui l'instruction est ouverte ; 
e) La date et la signature des deux co-procureurs. 

220. En revanche, la redaction de la premiere partie de la RegIe 53 1) presente une autre 

condition de validite que l'on do it deduire de l'extrait suivant: « [s]i les co-procureurs ont 

des raisons de penser que des crimes relevant de la competence des CETC ont ete commis, ils 

ouvrent une information par requisitoire introductif qui peut etre prise c~ntre des personnes 

denommees ou c~ntre X». Il s'agit ici d'une condition de fond. Les juges soussignes 

332 RepJique relative aux mariages forces, par. 4, 8, 10. 

Decision relative (1) a /'appel de _ a l'encontre de la decision sur les neuf demandes de 
saisine de la Chambre preliminaire auxfins d'annulation et (2) aux deux requetes en nul/ite transmises 
par Ie co-juge d'instruction international 



01328489 

003/07-09-2009-ECCC/OCIJ (PTC28) 
D16512/26 

rappellent que la RegIe 53 1) est explicitement prescrite a peine de nullite333
, sans distinguer 

entre conditions de forme ou de fond334
. 

221. La prohibition de toute auto-saisine par Ie cO-Juge d'instruction implique que Ie 

requisitoire introductif decrive les faits qui font l'objet de la saisine. Toutefois, les juges 

soussignes considerent que les co-avocats ont une mauvaise interpretation du niveau de 

precision exige dans les requisitoires introductif et suppletif. L' expose sommaire des faits et 

la qualification juridique retenue ne signifie pas, a ce stade de la procedure, que tous les 

elements des crimes et les liens entre eux doivent etre demontres par les co-procureurs. En 

effet, Ie niveau de specificite requis n'est pas aussi eleve que celui d'une ordonnance de 

cloture prevue a la RegIe 67 2), sinon l'instruction serait vi dee de son sens, Ie but d'une 

information etant precisement de verifier ou d' exclure les raisons ayant justifie son ouverture. 

Les juges soussignes considerent qu'au stade de l'ouverture de l'information judiciaire, il 

n'est pas necessaire que les liens de rattachement entre les actes sous-jacents et les elements 

constitutifs du chapeau du crime contre I 'humanite soient etayes. 

222. Les juges soussignes notent par ailleurs qu'un requisitoire suppletif ne doit pas 

reprendre tous les faits et elements developpes dans Ie requisitoire introductif car les co-juges 

d'instruction sont saisis de l'ensemble des requisitions des co-procureurs. Le suppletif differe 

du requisitoire introductif uniquement par Ie fait qu'il est delivre posterieurement. II vient 

ajouter des elements a celui-ci. Par consequent, Ie fait que les co-juges d'instruction soient 

saisis des faits relatifs a un conflit arme ou a une attaque par un requisitoire introductif et de 

faits relatifs aux actes sous-jacents par un suppletif ne constitue pas un probleme pour 

qualifier un crime contre I 'humanite, Ie cas echeant. 

223. Les juges soussignes estiment que les requisitoires indiquent que Ie co-procureur 

international avait des raisons de penser que les mariages forces constituaient l'un des 

moyens par lesquels Ie PCK attaquait la population en mettant en reuvre des politiques 

modifiant fondamentalement la societe cambodgienne et se traduisant notarnment par des 

conditions de vie inhumaines. 

224. En effet, les juges soussignes notent que Ie paragraphe 20 du Requisitoire suppletif 

333 RegIe 53 1) du Reglement interieur. 
334 Decision concernant deux requetes en annulation, par. 38. 
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« As part of the policy of creating revolutionary families and rapidly 
increasing the DK population throughout the country, evidence 
obtained [ ... ] indicates that Division 164 officials conducted forced 
marriages in Kampong Som [ ... ] ». 

Les paragraphes qui suivent decrivent les circonstances relatives aces allegations336
• En 

outre, Ie Requisitoire introductif mentionne egalemene37 
: 

«Entre Ie 17 avril 1975 et Ie 6 janvier 1979, Ie PCK s'est attache a 
modifier fondamentalement la societe cambodgienne au nom d'une 
ideologie imposant Ie changement economique et social. Pour 
accomplir cette transformation, les dirigeants du PCK ont applique des 
politiques qui se sont traduites par une famine generalisee, une 
violence systematique, des conditions de vie inhumaines et la mort de 
1,7 a 2,2 millions de personnes » [soulignement ajoute]. 

225. De plus, Ie Requisitoire introductif decrit Ie conflit arme qui opposa Ie Cambodge au 

Vietnam et Ie Cambodge ala Tha'ilande entre 1975 et 1979338
. 

226. Les juges soussignes constatent par consequent que les conditions de la RegIe 53 1) 

sont remplies 339 et que Ie co-procureur international avait, au moment de deposer son 

Requisitoire suppletif, des raisons de penser que des mariages forces, en tant qU'autres actes 

inhumains, constitutifs de crimes contre l'humanite tel que defini a l' Article 5 de la loi sur les 

CETC, avaient pu etre commis. Les juges soussignes rappellent en outre que la qualification 

juridique des faits sera determinee par Ie co-juge d'instruction au moment de la cloture de 

I' instruction, a charge d' appel34o
. Les co-procureurs suggerent une qualification juridique 

mais ne la determinent pas. Les co-juges d'instruction ont ete saisis d'un certain nombre de 

335 Requisitoire suppletif, par. 20. 
336 Requisitoire suppletif, par. 21-24. 
337 Requisitoire introductif, par. 10. 
338 Requisitoire introductif, par. 28-32. 
339 Regie 53 1) a) un expose sommaire des faits (Requisitoire introductif, par. 10,28-32 et Requisitoire suppletif, 
par. 20-24) ; b) la qualification juridique retenue (Requisitoire suppletif, par. 25) ; c) l'indication des textes de 
loi qui definissent et repriment I'infraction (Requisitoire suppletif, par. 25) ; d) Ie cas echeant, l'identite de la 
personne ou des personnes contre qui l'instruction est ouverte (Requisitoire suppletif, par. 26) ; e) la date et 
signature des deux co-procureurs (Requisitoire suppIetif p. 17 et Considerations relatives a l'appel interjete par 
_ contre la nouvelle decision du co-juge d'instruction international portant rejet de la requete en 
annulation du Requisitoire suppletif, 26 avril 2016, Dl20/3/1/8 (PTC26». 
340 Considerations relatives a l'appel interjete par _ contre la decision du co-juge d'instruction 
international de Ie mettre en examen pour violations graves des Conventions de Geneve et crimes relevant du 
droit cambodgien et en application des theories dites entreprise criminelle commune et responsabilite penale du 
superieur hierarchique, Opinion des Juges BEAUVALLET et BAlK, 27 avril 2016, D174/1/4 (PTC29). 
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faits et illeur appartiendra de qualifier juridiquement les faits et d'etablir tous les liens entre 

les differents elements des crimes, Ie cas echeant, au stade de l'ordonnance de cloture. Il 

appartiendra alors aux parties d'exercer eventuellement toutes les voies de recours a. 

l'encontre de l'ordonnance des co-juges d'instruction, et notamment des qualifications 

juridiques. La Requete relative aux mariages forces est par consequent rejetee. 

VII - REQUETE RELATIVE AUX AUDITIONS DE TEMOIN 

A. Argumentation des parties 

227. Les co-avocats considerent que les methodes d'audition de temoin des enqueteurs 

violent Ie droit de a. un proces equitable car les irregularites qui entachent ces 

auditions ne leur permettent pas d'avoir acces a. to us les elements de preuve au dossier341
• Ils 

soutiennent que Ie fait que toutes les conversations et interactions entre les enqueteurs et les 

temoins ne soient pas enregistrees ne leur permet pas de connaitre Ie contexte et Ie contenu 

exact des auditions342
. Ils alleguent ne pas etre en me sure de constater que les proces-verbaux 

refletent exactement les propos des temoins. Enfin, ils soutiennent ne pas pouvoir determiner 

Ie degre d'influence des enqueteurs sur les temoins par Ie biais des questions qu'ils leur 

po sent. Sans avoir acces a. tous les facteurs pouvant influer sur la memo ire des temoins, les 

co-avocats indiquent ne pas pouvoir examiner l'ensemble des preuves a. l'encontre de 

et ainsi ne pas etre en me sure de preparer sa defense343
. 

228. Les irregularites entachant les auditions litigieuses sont detaillees par les co-avocats 

qui soutiennent que: 1) lors de l'audition de _, Ie 20 juillet 2010, les propos tenus par 

Ie temoin lors d'une audition precedente sont mentionnes mais il n'existe pas 

d'enregistrement audiovisuel de cette audition344 
; 2) lors de l'audition de _, Ie 

28 juillet 2010, les propos tenus lors du transport effectue par Ie temoin avec les enqueteurs, 

Ie 27 juillet 2010, sur Ie site de la pagode Eng Tea Nhien sont mentionnes. Ce transport a fait 

l'objet d'un rapport mais pas d'un enregistrement audio ou video ce qui, selon les co-avocats, 

ne leur permet pas de connaitre l'ensemble des informations fournies par Ie temoin ce jour-la., 

ni les questions po sees par les enqueteurs lors de la vi site qui ont pu avoir un impact sur les 

341 Requete relative aux auditions de temoin, par. 9-12. 
342 Requete relative aux auditions de temoin, par. 11. 
343 Requete relative aux auditions de temoin, par. 12, 14. 
344 Requete relative aux auditions de temoin, par. 3 a), 12 a) - b). 
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souvenirs du temoin345 
; 3) lors de l'audition de _, Ie 23 septembre 2010, un transport 

des enqueteurs en compagnie du temoin au centre de securite 809 est mentionne mais il 

n'existe pas d'enregistrement de ce deplacement, ce qui ne permet pas aux co-avocats de 

comparer les propos tenus avec ceux retranscrits dans Ie proces-verbal d'audition346 
; 4) lors 

d'une visite de differents sites de avec les enqueteurs, Ie 9 novembre 2010, 

certains propos n'ont pas ete retranscrits correctement et ne correspondent pas aux proces­

verbaux. Les co-avocats denoncent Ie manque d'enregistrement qui ne leur permet pas de 

verifier les propos du temoin347
. De plus, lors d'une deuxieme audition de Ie 

11 novembre 2011, les co-avocats alleguent qu'il y a deux mentions se referant a un transport 

a la plantation de durians alors qu'il n'existe pas de rapport de situation geographique 

correspondant348 
; 5) lors de I' audition de Ie 6 mars 2012, il est fait reference 

a une audition precedente et I'interprete aurait meme mentionne « la veille ». Les co-avocats 

soutiennent qu'il n'est pas clair s'il s'agit d'une reference a une audition ayant eu lieu Ie 

5 mars 2012. Les co-avocats soutiennent que cette audition n'ayant pas ete enregistree, ils ne 

peuvent verifier les informations fournies ou determiner l'impact de ces echanges avec Ie 

temoin sur ses declarations uIterieures349 
; 6) les co-avocats denoncent Ie fait que seule la 

relecture du proces-verbal d'audition de _ a ete enregistree par voie audio et non 

I'integralite de l'audition350 
; 7) lors de I'audition de _Ie 1 er mai 2012, il est demande 

au temoin de repeter sa reponse qui n'avait pas ete prealablement enregistree. Les co-avocats 

denoncent Ie fait que Ie proces-verbal ne reflete pas fidelement les propos du temoin et qu'il 

n'existe pas d'enregistrement pour verifier leur exactitude 351
. Les co-avocats denoncent 

egalement Ie fait que, lors de son audition, _ a marque sur une carte les lieux dont il 

aurait parle dans ses auditions. Toutefois, les co-avocats soutiennent que deux des marques 

figurant sur la carte, la route 22 (a present la route 27) et la division 3 a Svay Rieng, ne sont 

mentionnees dans aucun des proces-verbaux. Des lors, les co-avocats soutiennent ne pas 

avoir eu acces aux informations fournies par Ie temoin352
• 

229. Dans sa Reponse, Ie co-procureur international explique ne pas s' opposer 

345 Requete relative aux auditions de temoin, par. 3 b), 12 c) - e). 
346 Requete relative aux auditions de temoin, par. 3 c), 12 f) - g). 
347 Requete relative aux auditions de temoin, par. 3 d) et 12 h) - n). 
348 Requete relative aux auditions de temoin, par. 3 e). 
349 Requete relative aux auditions de temoin, par. 3 f) and 12 p). 
350 Requete relative aux auditions de temoin, par. 12 q) - r). 
351 Requete relative aux auditions de temoin, par. 3 h), 12 s) - t). 
352 Requete relative aux auditions de temoin, par. 3 j). 
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forrnellement a l'admissibilite de la requete en annulation en vertu de la RegIe 74 3) g) 

Toutefois, il indique que les co-avocats contournent la RegIe 74 3) en faisant appel de 

decisions discretionnaires des co-juges d' instruction concernant leur methodes d' enquetes353 
. 

Les co-avocats cherchent a ce que la Chambre preliminaire statue sur I' obligation 

d'enregistrer les auditions de temoin alors que la faculte d'appel sur ces points est restreinte 

par la RegIe 74. De plus, Ie co-procureur international indique qu'il n'y a pas de defaut 

procedural du fait du non enregistrement des auditions de temoin car: i) I' enregistrement 

n'est pas obligatoire selon les Regles; ii) l'absence d'enregistrement ne renverse pas la 

presomption de fiabilite que la Chambre preliminaire et la Chambre de premiere instance 

attachent aux auditions de temoin; et iii) ne demontre pas que Ie non 

enregistrement de ces auditions viole l'un de ses droits354
. Enfin, Ie co-procureur international 

soutient que l'annulation des auditions ne serait pas Ie recours approprie355
. 

B. Examen au fond 

230. Les juges soussignes souhaitent revenir sur un certain nombre de points 

fondamentaux a l'egard de l'equite de la procedure et de l'enquete, avant d'examiner les 

temoignages litigieux afin de determiner si les vices proceduraux allegues sont constitues. 

1. Enregistrement audiovisuel des auditions de temoin 

231. Le Reglement interieur ne prevo it pas d'obligation d'enregistrer les auditions de 

temoin. La RegIe 25 1) dispose que « [s]i cela est possible, lors de l'interrogatoire d'un 

suspect ou d'une personne mise en examen par les co-procureurs ou les co-juges 

d'instruction, outre l'etablissement d'un proces-verbal, il est procede a un enregistrement 

audio ou video [ ... ] ». Cette regIe qui prevo it l'enregistrement des interrogatoires, s'il est 

possible, ne concerne donc pas les auditions de temoin. La RegIe 25 4), quant a elle, regit les 

auditions de temoin et dispose que « [l]es co-procureurs ou les co-juges d'instruction peuvent 

decider d'appliquer les dispositions de la presente regIe pour l'audition de personnes autres 

que celles precitees [suspect ou personne mise en examen], en particulier pour reduire tout 

traumatisme ulterieur d'une victime de violences sexuelles ou sexistes, d'un enfant, d'une 

353 Reponse relative aux auditions de temoin, par. 10-12. 
354 Reponse relative aux auditions de temoin, par. 14-18. 
355 Reponse relative aux auditions de temoin, par. 20-24. 
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232. L'enregistrement d'une audition de temoin est donc laisse a la discretion absolue du 

juge d'instruction. II est uniquement encourage a enregistrer l'audition de personnes 

particulierement vulnerables, sans que cela ne constitue une obligation. II incombe toutefois 

aux co-juges d'instruction, en vertu de la RegIe 55 7), d'etablir un proces-verbal pour chaque 

audition ou interrogatoire. Cette obligation de dresser un proces-verbal conforme aux propos 

de la personne interrogee est par ailleurs garantie par la relecture du proces-verbal et 

l'apposition par cette derniere de sa signature ou de ses empreintes digitales sur chacune des 

pages356
. 

233. Ces Regles relatives a l'obligation d'etablissement d'un proces-verbal d'audition de 

temoin refletent les Articles 93 et 115 du Code de procedure penale cambodgien, qui 

disposent: 

« [ ... ] Chaque audition donne lieu a l'etablissement d'un proces­
verbal. 

Le proces-verbal reproduit fidelement les declarations de la personne 
entendue. En cas de be so in, l'officier de police judiciaire fait appel a 
un interprete qui prete serment de traduire fidelement les declarations, 
conformement a sa religion ou a sa croyance. L'interprete ne peut en 
aucun cas etre choisi parmi les policiers, les gendarmes ni les 
personnes impliquees dans la meme affaire. 

Chaque page du proces-verbal est signee par la personne entendue ou 
comporter son empreinte digitale. 

Avant de signer ou de poser son empreinte digitale, la personne 
entendue do it relire Ie proces-verbal. En cas de besoin, l'officier de 
police judiciaire peut lire a haute voix Ie contenu du proces-verbal ; il 
peut faire appel a l'interprete. Lorsqu'une personne refuse de signer ou 
de poser son empreinte digitale, l'officier de police judiciaire Ie 
mentionne sur Ie proces-verbal ». 

234. Par ailleurs, les juges soussignes notent que cette procedure est conforme a la 

jurisprudence de la Chambre de premiere instance qui a eu l' occasion de confirmer, a 
plusieurs reprises357

, que l'enregistrement audio n'etait pas obligatoire : 

356 RegIe 55 7) du Reglement interieur. 
m Dossier nO 002, Decision relative aux demandes presentees par les equipes de Defense concernant des actes 
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«Les co-juges d'instruction peuvent interroger directement toute 
victime ou tout temoin et consigner leurs declarations dans un proces­
verbal d'audition de temoin, tout comme ils peuvent deleguer, par 
commission rogatoire, la conduite de telles auditions a des enqueteurs 
de leur Bureau. Les enqueteurs sont places sous I' autorite des co-juges 
d'instruction et doivent rediger un proces-verbal de leurs recherches et 
constatations. 

Le Reglement prevo it egalement que chaque audition ou interrogatoire 
donne lieu a l'etablissement d'un proces-verbal, tout en envisageant la 
possibilite de proceder en outre a un enregistrement audio ou video 
dans certaines circonstances. Il n'est donc pas obligatoire d'effectuer 
un enregistrement audio ou video de l'audition d'un temoin ou d'une 

. ··1 358 partIe CIVI e» . 

235. Les juges soussignes constatent par consequent que l'enregistrement audio ou video 

des auditions de temoin n'est pas obligatoire. A cet egard, les juges soussignes rappellent Ie 

principe lie a la presomption de fiabilite attachee aux actes d'instruction et notamment aux 

auditions de temoin359
. Cette presomption est refutable et les juges soussignes rejoignent la 

Chambre de premiere instance qui a indique que la partie requerante pouvait contester la 

veracite d'une audition en etablissant que Ie contenu des proces-verbaux a ete altere et que la 

presomption ne s'applique plus36o
• 

236. Le fait que les auditions des temoins _, _, et" 
• n'aient pas ete enregistrees audiovisuellement n'est pas de nature a renverser, en soi, la 

presomption de fiabilite qui s'attache aces actes. Ces auditions de temoin ayant fait l'objet de 

proces-verbaux dans leur integralite361
, les juges soussignes considerent, au vu des principes 

mentionnes ci-dessus, que Ie vice procedural n'est pas constitue. 

qui auraient ete accomplis de fayon irreguliere au cours de l'instruction (Doc. nO E221, E223, E224, E224/2, 
E234, E23412, E241 and E24111), 7 decembre 2012, E251 (<< Decision concernant les vices de procedure en 
cours d'instruction »), par. 16 ; Dossier nO 002, Decision relative a la requete de NUON Chea demandant de 
mener une enquete, en application de la Regie 35, concernant les disparites existant entre les enregistrements 
audio et les proces-verbaux d'audition de temoins rediges par Ie Bureau des co-juges d'instruction, 
26 mars 2012, El42/3 (<< Decision relative aux disparites entre enregistrements audio et proces­
verbaux »), par. 6. 
358 Decision relative aux disparites entre enregistrements audio et proces-verbaux, par. 6. 
359 Dossier n° 002 (PTC34), Decision on NUON Chea's Appeal Against OCIJ Order on Request for 
Transcription, 20 avril 2010, D 194/3/2, par. 21. 
360 Decision concernant les vices de procedure en cours d'instruction, par. 22 ; Decision relative aux disparites 
entre enregistrements audio et proces-verbaux, par. 7, 10. 
361 Proces-verbal d'audition du temoin _, 8 mars 2012, D32/4 ; Proces-verbal d'audition du temoin 
_,20 juillet 2010, D2/3 ; Proces-verbal d'audition du temoin _,6 mars 2012, D32/2; 
Proces-verbal d'audition du temoin _, Ie, mai 2012, 032/13. 
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Ie 6 mars 2012, les co-

avocats alleguent qu'une audition du temoin non enregistree aurait eu lieu Ie jour precedent 

car il est fait reference a une precedente audition et l'interprete aurait mentionne « la veille ». 

Les co-avocats soutiennent que, cette audition n'ayant pas ete enregistree, ils ne peuvent 

verifier les informations fournies ou determiner l'impact de ces echanges avec Ie temoin sur 

ses declarations ulterieures 362 . Les juges soussignes constatent qu'il est effectivement 

mentionne que lors d'une precedente audition, Ie temoin a aborde la purge contre 

« _ » et les quatre divisions de la zone Ese63
. Les juges soussignes observent en outre 

que, dans Ie proces-verbal d'audition du temoin du 31 mai 2009, les circonstances de la 

disparition de _ sont mentionnees ainsi que Ie fait que la zone comptait quatre 

divisions364
. Les juges soussignes considerent par consequent qu'il ne fait aucun doute que 

« la derniere audition» du temoin, mentionnee Ie 6 mars 2012, est celle du 31 mai 2009 et 

non une autre qui aurait eu lieu Ie 5 mars 2012 et qui n'aurait pas ete enregistree, tel que Ie 

suggerent les co-avocats dans leur requete. Les juges soussignes constatent que les elements 

fournis par les co-avocats ne permettent donc pas de renverser la presomption de fiabilite a 
cet egard et Ie vice procedural allegue n'est pas constitue. 

2. Retranscription non verbatim des proces-verbaux d'audition de temoin 

238. Les co-avocats denoncent egalement Ie fait qu'un proces-verbal d'audition ne reflete 

pas fidelement les propos d'un temoin et qu'il n'existe pas d'enregistrement video ou audio 

pour verifier leur exactitude365
• Les juges soussignes notent a cet egard que la RegIe 55 7), 

relative a l'obligation de dresser un proces-verbal pour chaque audition ou interrogatoire, ne 

prevo it pas de criteres specifiques concernant leur redaction. 

239. Les juges soussignes rejoignent la Chambre de premiere instance qui a considere que, 

conformement a la pratique cambodgienne, les proces-verbaux d'auditions ou 

d'interrogatoires ne devaient pas etre des retranscriptions verbatim366
• Un rapport etabli par Ie 

membre du Bureau des co-juges d'instruction dans lequel sont consignees les declarations 

pertinentes faites par la personne entendue suffit. Conformement au Reglement interieur, la 

362 Requete relative aux auditions de te 
363 Proces-verbal d'audition du temoin 6 mars 2012, D32/2, p. 3. 
364 Proces-verbal d'audition du temoin 31 mai 2009, D4.1.449, p. 2-4. 
365 Requete relative aux auditions de temoin, par. 3 h). 
366 Decision relative aux disparites entre enregistrements audio et proces-verbaux, par. 11. 
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personne interrogee doit relire et apposer sa signature ou son empreinte digitale sur chaque 

page, ce qui permet de garantir la conformite du proces-verbal avec ses propos367. 

240. Des lors, les juges soussignes considerent que Ie fait qu'un proces-verbal ne constitue 

pas une retranscription mot it mot des propos tenus par la personne interrogee ne constitue 

pas une irregularite. De plus, conformement it la presomption de fiabilite attachee aux actes 

d'instruction, tel que mentionnee precedemmene68, Ie proces-verbal est presume refieter les 

reponses donnees par Ie temoin a moins qu'une distorsion volontaire de ses propos ne soit 

demontree. 

241. Les co-avocats alleguent que Ie fait qu'un enqueteur repete une question deja po see a 

un temoin, en lui demandant de reformuler sa reponse afin que cette fois il puisse la 

retranscrire, demontre que Ie proces-verbal ne refiete pas exactement l'audition et constitue 

un vice369. Les juges soussignes considerent que Ie seul fait que l'enqueteur mentionne au 

temoin qu'illui repose une question car sa reponse n'a pas ete retranscrite, en lui expliquant 

que cette fois il a l'intention de Ie faire, tel que cela ressort de l'enregistrement audio, n'est 

pas de nature a faire naHre un doute sur la fiabilite du temoignage. Les juges soussignes 

constatent au contraire que, au lieu de demontrer de la part de I' enqueteur une distorsion 

consciente et volontaire des reponses du temoin, cette partie de l'enregistrement montre que 

l'enqueteur tente d'etablir un rapport fidele a ses propos et de les retranscrire fidelement. Les 

juges soussignes concluent par consequent que Ie vice procedural n'est pas constitue. 

3. Enregistrement des premiers contacts avec un temoin 

242. Les co-avocats alleguent que les rencontres entre les enqueteurs et les temoins n'ont 

pas toutes fait l'objet d'un proces-verbal ou d'un enregistrement370. Les juges soussignes 

constatent, comme l'a indique Ie co-juge d'instruction intemationae71 , qu'il s'agit de la prise 

de contact entre l'enqueteur et Ie temoin en vue d'une audition ulterieure. A cet egard, les 

juges soussignes observent qu'aucune disposition du Reglement interieur ne regule 

specifiquement ces echanges. Les juges soussignes notent que Ie 29 septembre 2015, Ie co-

367 RegIe 557) du Reglement interieur. 
368 Voir supra par. 235-236. 
369 Requete relative aux auditions de temoin, par. 3 h) et 12 t). 
370 Requete relative aux auditions de temoin, par. 3 a) et 12 a) - b). 
371 Decision contestee, par. 40. 
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Juge d'instruction international a emis des instructions aux enqueteurs concernant leurs 

premiers contacts avec les temoins en limitant Ie contenu des echanges autorises et en 

prevoyant l'enregistrement de la conversation dans un rapport d'acte d'enquete 372 . 

Prealablement, les co-juges d'instruction avaient enjoint aux enqueteurs de consigner dans les 

proces-verbaux d'investigations tout contact avec des temoins ou temoins potentiels 373
. 

Aucune obligation incombant aux enqueteurs ne prevoyait l'enregistrement audio ou video de 

ces premiers echanges. 

243. La RegIe 60 du Reglement interieur reflete quant a elle l' Article 153 du Code de 

procedure penale cambodgien qui dispose que Ie juge d'instruction peut entendre toute 

personne dont la deposition paralt utile a la manifestation de la verite. Afin de determiner si 

l'audition d'une personne serait utile, il convient de confirmer son identite, d'etablir 

brievement ce qu'elle sait en relation avec les faits de la cause et de fixer un rendez-vous en 

vue de son audition. La decision d'entendre un temoin ou non est prise a la suite de cette 

prise de contact et de la verification d'identite dont aucun texte ne prevoit l'enregistrement. 

Les juges soussignes considerent en outre que, en pratique, il pourrait etre contre-productif 

d'enregistrer par moyen audio ou video Ie premier contact avec les temoins car cela pourrait 

les effrayer et les rendre refractaires au temoignage. Le fait que l'enregistrement de ces 

premiers contacts ne soit pas obligato ire ne porte pas atteinte aux droits de la defense car les 

enqueteurs agissent sous la supervision des co-juges d'instruction et conformement a leurs 

instructions en vertu de la RegIe 62. Les juges soussignes rappellent ainsi la presomption de 

fiabilite qui s'attache aux actes d'instruction374 et Ie fait que Ie requerant est tenu d'etablir 

que cette presomption ne s'applique plus. Entin, les juges soussignes notent que 

l'enregistrement audio ou video des auditions n'ayant pas fait l'objet de consignes precises 

pendant longtemps, a fortiori, les premiers contacts avec les temoins ne l' etaient pas non 

plus. 

244. Les juges soussignes considerent de surcrolt que les allegations des co-avocats 

concernant Ie temoin _ sont speculatives375
. En interpretant les propos des enqueteurs, 

les co-avo cats tentent de faire passer une premiere rencontre avec un temoin pour une 

372 Memorandum, Instructions on screening of civil parties and other witnesses and on the format of the proces­
verbal, 29 septembre 2015, DI57. 
373 Memorandum, Instructions on conduct of witness interviews, 3 decembre 2012, D61. 
374 Voir supra par. 235-236. 
375 Requete relative aux auditions de temoins, par. 3 a). 
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audition non enregistree. Apres examen de I' audition litigieuse, les juges soussignes 

considerent qu'ils ne mettent en avant aucun element permettant de renverser la presomption 

de fiabilite, ni ne demontrent qU'une personne a consciemment et deliberement tente 

d'entraver lajustice lors du premier echange qui a eu lieu entre les enqueteurs et les temoins. 

4. Enregistrement audiovisuel des transports sur les lieux 

245. Les co-avocats alleguent que de nombreux transports sur sites ont eu lieu en presence 

des temoins sans que ces visites n'aient ete enregistrees audiovisuellement. Ils soutiennent 

qu'ils ne peuvent des lors pas connaitre les circonstances de ces transports, ni les propos 

exacts des temoins376
• 

246. La RegIe 55 8) dispose que: 

« Les co-juges d'instruction peuvent se transporter sur les lieux pour 
effectuer des actes d'instruction qu'ils jugent utiles. Ils doivent etre 
accompagnes par leurs greffiers qui en dressent un proces-verbal. Les 
co-juges d'instruction informent les parties de ces transports lorsque 
leur presence leur parait necessaire ». 

247. Cette regIe dispose que l'etablissement d'un proces-verballors d'un transport des co­

juges d'instruction sur les lieux est obligato ire mais ne prevo it en aucun cas l'enregistrement 

audio ou video. Les co-juges d'instruction doivent effectuer un rapport detaille qui permet 

aux parties de prendre connaissance des circonstances du transport. Cette procedure est 

conforme a la pratique des pays appliquant une procedure inquisitoire. Les juges soussignes 

considerent que, conformement a la RegIe 55 8), tant qu'un proces-verbal d'investigations est 

effectue par I' enqueteur concernant Ie transport sur Ie site avec Ie temoin, aucun droit du 

requerant n'est viole. 

248. Les juges soussignes souhaitent revenir sur les transports litigieux des enqueteurs en 

compagnie de certains temoins. Premierement, Ie temoin _ aurait effectue un 

transport, avec les enqueteurs, ala pagode Eng Tea Nhien, Ie 27 juillet 2010, les co-avocats 

soutiennent que cette visite n'a pas ete filmee ni enregistree et qu'ils ne peuvent des lors 

connaltre tous les echanges qui ont eu lieu entre les enqueteurs et Ie temoin lorsqu'ils 

376 Requete relative aux auditions de temoins, par. 3 b) - d), 12 c) - n). 
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marchaient autour du site 377 • Les juges soussignes constatent que, dans Ie proces-verbal 

d'audition du temoin du 28 juillet 2010, il est effectivement fait mention du transport sur Ie 

site378
. Ce transport est par ailleurs detaille dans Ie rapport de situation geographique du site 

de la pagode Eng Tea Nhien, ou il est fait mention des lieux montres par Ie temoin, 

notamment l'endroit ou les corps ont ete enterres, l'emplacement de la cloture, Ie perimetre 

du monastere et l'interieur des bfttiments 379. Des lors, puis que Ie Reglement interieur ne 

prevoit pas obligatoirement d'enregistrement et que les co-avocats ne soulevent aucun 

argument de nature a faire naitre un doute quant a la fiabilite du rapport 380 , les juges 

soussignes considerent qu'il n'y a pas d'anomalie de nature a constituer un vice procedural. 

249. Deuxiemement, les co-avocats alleguent que Ie fait que Ie proces-verbal d'audition d'_ soit egalement une retranscription des echanges ayant eu lieu entre les enqueteurs 

et Ie temoin, lors d'un transport effectue Ie me me jour au centre de securite 809, ne leur 

permet pas de verifier l'exactitude des propos qu'aurait tenus Ie temoin lors de la visite. Les 

juges soussignes constatent en effet que les circonstances du transport effectue sur Ie site et 

les constatations faites par Ie temoin lors de celui-ci ont ete retranscrites au debut du proces­

verbal de l'audition381
. Les juges soussignes constatent que les enqueteurs ont demande au 

temoin de confirmer I' exactitude des propos qu' ils ont retranscrits382
, ce qui garantit une 

retranscription fidele. Les co-avocats ne soulevent aucun argument permettant de douter de la 

fiabilite de ces informations. Ils pretendent uniquement ne pas pouvoir comparer les 

informations mentionnees dans Ie proces-verbal et les informations foumies par Ie temoin383
. 

Conformement a la presomption de regularite attachee aux actes d'instruction, tel que 

mentionnee precedemment384
, Ie proces-verbal est presume refleter les reponses donnees par 

Ie temoin et Ie simple fait de ne pouvoir comparer ceux-ci avec un enregistrement n'est pas 

de nature a renverser cette presomption. Les juges soussignes constatent que Ie vice 

procedural allegue relatif a cette audition n'est par consequent pas constitue. 

377 Requete relative aux auditions de temoins, par. 12 c) - e). 
378 Proces-verbal d'audition du temoin _, 28 juillet 2010, 02/4, question 1. 
379 Rapport de situation geographique « Site de la 164" division navale (Oiv 3) : Centre de securite de Wat Enta 
Nhien », 29 decembre 2010, 02/22 (<< Rapport de situation geographique concernant Ie site de la 
division 164 »). 
380 Requ€te relative aux auditions de temoins, par. 3 b), 12 c) - e). 
381 Proces-verbal d'audition du temoin _,23 septembre 2010,0211 1, questions 3-27. 
382 Ibid. 

383 Requete relative aux auditions de temoins, par. 3 c), 12 f) - g). 
384 Voir supra par. 235-236. 
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250. En outre, les co-avocats soutiennent que les temoignages de posent 

differents problemes385
. Les co-avocats soutiennent tout d'abord ne pas etre en me sure de 

comparer les propos tenus par Ie temoin lors de transports sur les lieux car aucun 

enregistrement audio ou video n'a ete effectue386
. D'autre part, ils alleguent que, lors du 

transport, les enqueteurs et Ie temoin ont discute sur des elements de fond et que cela ne 

figure pas au dossier car il n'y a pas de retranscription de leurs echanges. Ils denoncent Ie fait 

que, dans Ie rapport de situation geographique concernant la pagode Eng Tea Nhien, Ie 

temoin identifie differentes maisons, ou encore mentionne la situation lors de I' arrestation du 

chef de cette pagode, alors que ces propos ne sont mentionnes dans aucun proces-verbal 

d'audition du temoin387
. 

251. Les juges soussignes constatent que Ie requerant dispose, en l'espece, d'un rapport de 

situation geographique detaillant Ie transport du temoin avec les enqueteurs. Tel qU'analyse 

ci-dessus388
, seull'etablissement d'un proces-verbal d'investigations est obligato ire, des lors 

Ie vice procedural ne peut etre constitue du simple manquement d'enregistrement. 

252. Par ailleurs, les juges soussignes constatent que Ie rapport de situation geographique 

du site de la division 164, centre de securite de la pagode Eng Tea Nhien, se divise en 

plusieurs parties. Le site est tout d'abord introduit par la description qui en est faite dans Ie 

Requisitoire introductif, puis decrit grace aux resultats de l'instruction, a l'aide de divers 

documents et notamment des auditions de temoin, dont celle du temoin Puis, 

les enqueteurs decrivent les constatations geographiques effectuees par les enqueteurs en 

presence de deux temoins, dont qui ont participe a la localisation du site Ie 

9 septembre 2010389
. Ils decrivent par exemple Ie fonctionnement et la securite du lieu390

. Les 

enqueteurs font reference a plusieurs descriptions de ce jour-Ia concernant Ie 

complexe interieur, les sites de detention, la premiere maison et la deuxieme maison des 

moines391
• Des photographies qui ont ete effectuees lors de cette visite avec Ie temoin sont 

inc1uses dans Ie rapport 392. Les juges soussignes constatent que, conformement a la 

385 Requete relative aux auditions de temoins, par. 3 d) - e), 12 h) - n). 
386 Requete relative aux auditions de temoins, par. 12 n). 
387 Requete relative aux auditions de temoins, par. 12 j). 
388 Voir supra par. 247. 
389 Rapport de situation geographique concernant Ie site de la division 164, p. l3. 
390 Rapport de situation geographique concernant Ie site de la division 164, p. 5-7. 
391 Rapport de situation geographique concernant Ie site de la division 164, p. 15-17. 
392 Rapport de situation geographique concernant Ie site de la division 164, p. 29. 
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RegIe 55 8), les enqueteurs font etat des propos du temoin lorsqu'il decrit les lieux et 

lorsqu'il n'est pas en me sure de fournir des informations, comme par exemple concernant Ie 

refectoire et des tombes a un endroit specifique393
. Les juges soussignes considerent qu'il 

n'est pas anormal que Ie temoin, etant sur place, ait pu donner de plus amples informations 

sur les lieux que lors de ses auditions. Le fait que les details fournis par Ie temoin ne soient 

pas exactement les memes dans les proces-verbaux d'audition et dans Ie rapport concernant la 

visite du site avec Ie temoin n'est donc pas anormal. Les juges soussignes estiment toutefois 

qu'il incombait aux enqueteurs de faire etat des constatations effectuees par Ie temoin lors de 

cette visite, tel que cela a ete effectue dans Ie rapport. 

253. Les juges soussignes considerent, d'une part, que Ie fait que l'enqueteur mentionne 

que Ie temoin se souvienne bien des lieux et de ce qu'il y avait vecu et, d'autre part, que Ie 

temoin fournisse lors du transport des details qu'il n'a pas donnes dans ses auditions, ne sont 

pas de nature a constituer un doute qui renverserait la presomption de fiabilite attache au 

rapport. Les co-avocats n' ont, en I' espece, identifie aucun element permettant de renverser 

cette presomption. 

254. De plus, les co-avocats soutiennent que Ie temoin a mentionne avoir montre aux 

enqueteurs l'emplacement des champs de durians alors pourtant qu'il n'y a pas de rapport 

d'identification specifique a la plantation de durians394
. Les juges soussignes constatent, au 

vu du proces-verbal d'audition du 11 novembre 2010, que Ie temoin a montre la localisation 

de la plantation de durians lorsqu'il etait avec les enqueteurs en voiture et qu'ils sont passes 

Ie long de la route395
. Les juges soussignes considerent qu'au vu de la reponse du temoin et 

de l' Article 55 8), cela ne necessitait pas un proces-verbal de transport sur les lieux specifique 

a la plantation, tel que Ie pretendent les co-avocats. Les allegations de vice procedural sont 

donc infondees. 

255. Enfin, les co-avocats soutiennent que, lors de l'audition du 10 novembre 2010, il est 

fait reference a un transport en compagnie du temoin ayant eu lieu Ie 9 novembre 2010396 

dont Ie rapport devait etre joint au proces-verbal d'audition mais dont il n'y aurait aucune 

trace. II est indique dans l'audition que Ie temoin a « participe au travail de reperage [avec les 

393 Rapport de situation geographique concernant Ie site de la division 164, p. 18-19. 
394 Requete relative aux auditions de te~e). 
395 Proces-verbal d'audition du temoin __ , 11 novembre 2010, D2116, question 32. 
396 Requete relative aux auditions de temoins, par. 3 e) et 12 i). 
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enqueteurs] et [leur a] montre les emplacements des sites» du monastere de In Nhean, de la 

base maritime de Ream, des champs de durians, de la plage de 0 Chheu Teal et du cinema de 

la ville de Preah Sihanouk397 . Il est en suite mentionne que « [l]es resultats du travail de 

reperage d'hier [s~nt] inclus dans Ie dossier qui sera joint a cette interview dont nous allons 

parler un peu plus tard »398. 

256. Les juges soussignes observent que l'un des rapports de situation geographique fait 

bien reference a un deplacement sur Ie site de la pagode Eng Tea Nhien avec Ie temoin _ 

_ . Toutefois cette visite a eu lieu Ie 9 septembre 2010 et Ie rapport ne fait pas mention 

des autres sites cites dans l'audition susmentionnee. 

257. En outre, dans Ie « Tableau recapitulatif de documents », OU figure notarnment 

I' audition de figurent cinq rapports de situations geographiques, dont celui de 

la pagode Eng Tea Nhien 399. Seul ce document mentionne la presence de 

Aucun de ces documents ne mentionne les cinq autres lieux reperes en presence du temoin400
• 

De plus, les juges soussignes observent que plusieurs documents ont ete annexes a l'audition 

du temoin401 mais aucun d'eux ne traite des lieux ou Ie reperage a ete effectue avec Ie temoin. 

258. Les juges soussignes constatent que Ie proces-verbal mentionne « les resultats d'un 

travail de reperage » qui n'a pas ete joint a l'audition du temoin. Le vice procedural semble 

done bien constitue par l'absence de ce proces-verbal de transport alors que son annexion 

etait annoncee402
• Ce manquement porte atteinte aux droits du mis en examen de connaitre 

toutes les preuves a son encontre. Les juges soussignes considerent neanmoins que 

l'annulation du proces-verbal en question ne constitue pas Ie recours adequat et justifie en 

l'espece. En effet, Ie vice procedural emane de l'absence d'un document au dossier et non pas 

d'un vice inherent a un acte d'instruction qui en justifierait l'annulation. Le proces-verbal 

397 Proces-verbal d'audition du temoin •••• , 10 novembre 2010, D2115, p. 4. 
398 Ibid. 
399 Tableau recapitulatif des documents, D211.1. 
400 Rapport de localisation de site concernant Ie centre de securite 809, 4 novembre 2010, D2119 ; Rapport de 
localisation de site concernant la prison du secteur de Au Cheng, 4 novembre 2010, D2/20; Rapport de 
localisation de site concernant Ie centre de securite S-22, 9 decembre 2010, D2/2l ; Rapport de localisation de 
site concernant les sites de la 164" division navale: Carrieres de Stung Hav et sites connexes, 
30 decembre 2010, D2/23. 
401 Liste des arretes de la division 1 
Confession S-2l de 
D2/16.4. 

D2/16.l ; Liste des forces combattantes en date du 2711011976, D2/l6.2; 
D2116.3 ; Rapport par telephone en secret en date du 15/0911977, 

402 Proces-verbal d'audition du temoin _,10 novembre 2010, D2115, p. 4. 

Decision relative (1) a /'appel de _ a I'encontre de la decision sur les neuf demandes de 
saisine de la Chambre prelim ina ire auxjins d'annulation et (2) aux deux requetes en nullite transmises 
par Ie co-juge d'instruction international 



01328504 

003/07-09-2009-ECCCIOCIJ (PTC28) 
Dl65/2/26 

d'audition mentionnant Ie document manquant n'est pas un document vicie. 

259. Apres des recherches minutieuses, les juges soussignes n'ont pas ete en mesure de 

trouver Ie resultat du travail de reperage litigieux. Ils reI event donc une anomalie du fait du 

defaut d'annexion a l'audition des constatations effectuees lors de ce transport alors pourtant 

qu'il etait annonce par l'enqueteur403
. Il appartient aux co-juges d'instruction d'etre garants 

de l'integrite de leur procedure. Les juges soussignes invitent Ie co-juge d'instruction 

international a regulariser sa procedure ex officio en joignant Ie travail de reperage a 
l'audition du temoin. A defaut, il appartiendra aux parties de faire une demande d'acte 

d'instruction, a charge eventuellement d'appel. 

5. Marquage de deux endroits non mentionnes dans les proces-verbaux 

d'audition d'un temoin 

260. Les enqueteurs ont demande au temoin _ de faire des marques sur un plan 

correspondant aux endroits qu'il avait mentionnes lors de ses trois auditions. Les co-avocats 

soutiennent qu'il y a des marques qui ne correspondent a aucune reference dans ses proces­

verbaux d'audition404
• Ces deux marques s~nt, selon les co-avocats, celles de la route 22 et de 

la division 3 a Svay Rieng 405. 

261. Les juges soussignes se sont livres a un examen approfondi des temoignages litigieux. 

Concernant la premiere marque effectuee sur la carte relative a la division 3 a Svay Rieng, les 

juges soussignes notent que Ie temoin a indique, lors de l'audition du 1 er mai 2012, qu'il a 

re9u une formation medicale militaire specialisee dans la province de Svay Rieng 406. Il a 

egalement mentionne que son unite relevait en 1976 de la division 4 et qu'il a fait ses etudes 

de deuxieme cycle en 1976 dans la province de Kampong Cham. Des lors, les juges 

soussignes considerent que Ie fait que Ie temoin ait marque en bas de la carte litigieuse la 

position des divisions 3 et 4 dans les provinces de Svay Rieng et Kampong Cham, deux 

provinces qu'il connaissait bien, est directement lie a ses reponses du 1 er mai 2012. 

262. Par ailleurs, les juges soussignes constatent que Ie temoin 

403 Ibid. 
404 Requete relative aux auditions de temoins, par. 3 j). 
405 Requete relative aux auditions de te~r. 3 j), 12 s) - t). 
406 Proces-verbal d'audition du temoin _, ler mai 2012, D32113, reponse 2. 
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mentionne que « la division nO 4 [ ... ] etai[t] deploye[e] Ie long de la frontiere jusqu'a la route 

nationale 22, en face du Vietnam. En revanche, je ne savais pas qu'a partir de quel endroit 

precis, ils etaient deployes. Je savais simplement que la zone d'operation de la division 

s'etendait de la route 22 jusqu'au village de Da »407. Les juges soussignes notent en outre que 

Ie temoin _ a explique qu'il exeryait dans la division 4 dans la zone est: « [e]n 1976, 

mon unite medicale relevant de la division 4 [ ... ] »408. 

263. Des lors, les juges soussignes considerent qu'il parait justifie que Ie temoin ait 

mentionne la route 22 et ait marque « les lieux concernant la division 4 » lorsqu'illui a ete 

demande d'indiquer les lieux dont il a fait mention dans ses proces-verbaux. Par consequent, 

Ie vice procedural allegue n'est pas constitue et les juges soussignes rejettent la Requete 

relative aux auditions de temoin. 

264. Par ces motifs, les juges soussignes auraient : 

DECLARE que Ie co-juge d'instruction international a decide a bon droit de ne pas 

transmettre la Requete relative au temoin _ ; 

REJETE sur Ie fond les Requetes relatives a Kratie, a Kang Keng, a Tuek Sap, a Ream, aux 

mariages forces et aux auditions de temoin; 

INVITE Ie co-juge d'instruction international a regulariser la procedure concernant Ie 

proces-verbal d'audition de temoin D2/1S. 

Phnom Penh, Ie 13 septembre 2016 

-"'-'-.- ---C \ c::::: ? 
Olivier BEAUVALLET 

407 Proces-verbal d'audition du temoin 
408 Proces-verbal d'audition du temoin 
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